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DAUGIABUČIO GYVENAMOJO NAMO J. BASANAVIČIAUS G. 6, VARĖNA, 

ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTO 

ARCHITEKTŪRINĖS DALIES 

AIŠKINAMASIS RAŠTAS NR. PG-24-204-TDP-SA-AR 

 

Trumpas projektinių sprendinių aprašymas: 

1.1 Sutapdinto stogo apšiltinimas; 

1.2 Cokolio, įskaitant rūsio sienas, apšiltinimas; 

1.3 Sienų tarp patalpų ir lauko apšiltinimas; 

1.4 Sienų tarp patalpų ir balkono apšiltinimas; 

1.5 Įėjimo ir rūsio durų keitimas metalinėmis durimis; 

1.6 Tambūro durų keitimas PVC durimis; 

1.7 Langų keitimas PVC langais; 

1.8 Balkonų įstiklinimas PVC konstrukcijomis; 

1.9 Natūralaus vėdinimo atnaujinimas; 

1.10 Laiptinių remontas. 

 

1. ESAMA PADĖTIS. BENDRA INFORMACIJA. 

Penkių aukštų daugiabutis gyvenamasis namas pastatytas 1970 metais, iki šiol 

nemodernizuotas. Po pastatu yra nešildomas rūsys. Pastato pamatai – juostiniai, surenkamų 

gelžbetonio blokų. Sienos – plytų mūras. Perdangos –  gelžbetoninės plokštės. Stogas sutapdintas, 

dengtas bitumine stogo danga. Langai –  dalis langų mediniai, dvigubo įstiklinimo, kiti langai - 

nauji, plastikiniai. Įėjimų į laiptinę, tambūrų ir rūsio durys – senos, medinės.  

 

1. Projekto rengimo pagrindas: privalomieji projekto rengimo dokumentai, pagrindiniai 

normatyviniai, kiti dokumentai ir duomenys, kuriais vadovaujantis parengtas projektas: 

Daugiabučio atnaujinimo (modernizavimo) techninė projektavimo užduotis; investicijų planas. 
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Projekto rengimo norminių dokumentų sąrašas, NR. PG-24-204-TDP-BD-ND (pateiktas atskiru 

dokumentu). 

2. Projektuojamo statinio (statinių) statybos vieta (geografinė vieta): J. Basanavičiaus g. 6, Varėna; 

klimato sąlygos ir reljefas: vidutinė metinė oro temperatūra 7,0 - 7,5 Co; metinis vidutinis vėjo 

greitis – 2,5 – 3,0 m/s; reljefas tolygus, lygus; statinio paskirtis: gyvenamosios paskirties (trijų ir 

daugiau butų (daugiabutis) pastatas (6.3.)); statinio kategorija – ypatingasis statinys. Reljefas 

esamas – neprojektuojamas. Numatomi aplinkotvarkos sprendiniai – 500 mm pločio nuogrindos 

įrengimas pastato perimetru, žalios vejos pažeistų fragmentų regeneravimas (po visų 

modernizavimo darbų  atlikimo).  

3. Trumpas statybos sklypo apibūdinimas: Žemės sklypas - nesuformuotas. Aplinkinis užstatymas – 

daugiabučių gyvenamųjų namų kvartalas. 

4. Inžinerinių tinklų aprašymas; energetinio aprūpinimo ir vandens šaltiniai; vandens, nuotekų ir 

energetinio aprūpinimo inžinerinių tinklų apibūdinimas: miesto šilumos tinklai; miesto elektros 

tinklai; vandentiekio tinklai; buitinių nuotekų šalinimo tinklai; lietaus nuotekų tinklai; elektroninių 

ryšių tinklai. Tinklai esami. 

5. Informacija apie numatomų statybos darbų poveikį aplinkai, gyventojams, kaimyninėms 

teritorijoms: įrengiamas laikinas statybvietės aptverimas pagal pasirengimo statybai ir statybos 

darbų organizavimo dalies sprendinius. 

6. Saugomos teritorijos tvarkymo ir apsaugos reikalavimai (nurodant saugomos teritorijos apsaugos 

reglamentą), specialieji paveldosaugos reikalavimai (nurodant apsaugos reglamentą), aplinkos 

apsaugos, kultūros paveldo išsaugojimo, urbanistikos, gaisrinės, civilinės saugos priemonių 

principinių sprendinių trumpas aprašymas; apsauginės ir sanitarinės zonos; Projekte numatytų 

poveikį aplinkai mažinančių priemonių aprašymas: teritorija - nesaugoma. 

7. Aplinkos ir statinių pritaikymo neįgaliesiems sprendinių aprašymas: įėjimo aikštelė pritaikoma 

ŽN poreikiams, įrengiant betoninį pandusą (aptaisant betoninėmis trinkelėmis) su nerūdijančio 

plieno turėklais, Ties, panduso pradžia įrengiami, įspėjamieji paviršiai. 

8. Duomenys apie statinio atitiktį visuomenės sveikatos saugos teisės aktų reikalavimams ir juos 

pagrindžiantys skaičiavimai: pagerinamas pastato patalpų mikroklimatas dėl atitvarų keitimo – 

papildomo apšiltinimo, šildymo sistemos atnaujinimo, esamos natūralios vėdinimo sistemos 

atnaujinimo (pravalymo - dezinfekavimo). 

9. Statinio patikimumo ir pasekmių klasės: statinio patikimumo klasė – RC2; statinio pasekmių 

klasė – CC2. 

10. Projektinių sprendinių atitiktis privalomiesiems projekto rengimo dokumentams ir esminiams 

statinių reikalavimams: projektuojamo pastato sprendiniai atitinka projekto rengimo dokumentus, 

esminius statinio reikalavimus. Projektuojamo pastato sprendiniai nepažeidžia trečiųjų asmenų 

interesų. 

11. Universalaus dizaino ir neįgaliųjų poreikių tenkinimo sprendiniai: Pagal, STR 2.03.01:2019 

„Statinių prieinamumas“ reikalavimus, atnaujinamo (modernizauojamo) statinio, įėjimai į pastatą, 

pritaikomi, neįgaliųjų specialiesiems poreikiams. Ties įėjimais, įrengiami ŽN betoniniai pandusai. 

Pagrindinio įėjimo ir įėjimų, jei yra daugiau nei vienas vienodo statuso įėjimų, tarpdurio minimalus 

laisvasis plotis - ne mažesnis kaip 850 mm. Neįgaliesiems pritaikytos įėjimo durys turi būti 

varstomosios (atidaromos rankomis). Durų slenkstis turi būti ne aukštesnis kaip 20 mm. Prie 

pagrindinio įėjimo durų montuojami kojų valymo įtaisai, turi būti įgilinti, taip kad jų paviršius 

sutaptų su dangos paviršiumi. Investicijų plane numatyta pastato atnaujinimo (modernizavimo) 

metu atlikti tik išorės atitvarų šiltinimo darbus. Vidaus patalpų pertvarkymas nenumatomas. 
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12. Numatoma pastato vidaus aplinkos garso klasė: Pastato (pastatų) vidaus aplinkos garso klasė 
(klasės) esama. Apšiltinus pastatą ir pakeitus langus į naujus, triukšmo lygis iš aplinkos (lauko) 
sumažės. 
13. Prevencinės civilinės saugos, apsaugos nuo vandalizmo priemonės: Apsaugos nuo smurto, 
vandalizmo, reikalavimai yra užtikrinami. Įėjimo į pastatą neslepia želdiniai ir priestatai, nėra nišų 
ar kitų vietų slėptis ar kliūčių matyti įėjimo duris iš toliau. Įėjimai ir erdvė už įėjimo durų nuolat 
apšviesti natūralia ar dirbtine šviesa. Dirbtinis apšvietimas įjungiamas automatiškai. Lauko įėjimai į 
pastatą ir rūsį ir išėjimai ant stogo rakinami. Patekimas ant stogo atidaromas tik iš vidaus, jį 
atidaryti demontuoti iš lauko pusės neįmanoma. Projektiniai sprendiniai turi padėti išvengti smurto 
ir vandalizmo (įėjimų apšvietimas, prieigų apžvelgiamumas iš pastato vidaus, patikimos langų, durų 
konstrukcijos ir spynos). 
14. Projektinių sprendinių atitiktis privalomiesiems projekto rengimo dokumentams, teritorijų 
planavimo, esminiams statinių ir statinio architektūros, aplinkos, kraštovaizdžio, nekilnojamųjų 
kultūros paveldo vertybių, trečiųjų asmenų interesų apsaugos reikalavimams: Projektiniai 
sprendiniai atitinka, privalomųjų projekto rengimo dokumentų, esminių statinių ir statinio 
architektūros, aplinkos, kraštovaizdžio, keliamus reikalavimus, nurodytus normatyviniuose statybos 
techniniuose dokumentuose. Nepažeidžia valstybės, žmonių su negalia integracijos, visuomenės ir 
trečiųjų asmenų interesų. Statinyje ir sklype vykdoma veikla atitinka pagrindinius higienos, 
sveikatos ir aplinkos apsaugos reikalavimus, nurodytus STR 2.01.01(3):1999 „Esminiai statinio 
reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga“, taip pat kituose normatyviniuose 
dokumentuose. 
15. Pastato atitvarų elementų (sienų, pertvarų, stogo, atitvarų, kurios ribojasi su gruntu, atitvarų virš 
nešildomų rūsių) šilumos perdavimo koeficientai, pastato (patalpos) energinio naudingumo klasė:  
 Rūsio sienų ir cokolio šiluminė varža R = 0,68 m2K/W (U = 1,46 W/m2K) netenkina  STR 

2.01.01(6):2008 „Esminiai statinio reikalavimai. Energijos taupymas ir šilumos išsaugojimas“ 

reikalavimų. 

 Išorės sienos šiluminė varža  R = 0,79 m2K/W (U = 1,27 W/m2K) netenkina  STR 

2.01.01(6):2008 „Esminiai statinio reikalavimai. Energijos taupymas ir šilumos išsaugojimas“ 

reikalavimų. 

 Stogo šiluminė varža  R = 1,18 m2K/W (U = 0,85 W/m2K) netenkina  STR 2.01.01(6):2008 

„Esminiai statinio reikalavimai. Energijos taupymas ir šilumos išsaugojimas“ reikalavimų.  

 Rūsio perdangos šiluminė varža R = 1,41 m2K/W (U = 0,71 W/m2K) netenkina  STR 

2.01.01(6):2008 „Esminiai statinio reikalavimai. Energijos taupymas ir šilumos išsaugojimas“ 

reikalavimų. 

 Esama pastato energinio naudingumo klasė – F. 

16. Programinės įrangos, naudotos rengiant projekto dalį, sąrašas: 

Operacinė sistema Windows 10. 

Tekstinio redagavimo programa „MS Office“. 

Grafinė programa AutoCAD 2022. 
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2. ARCHITEKTŪRINĖJE PROJEKTO DALYJE NUMATYTI  STATINIO REMONTO 

DARBAI: 

 

2.1. IŠORĖS SIENŲ, COKOLIO BEI RŪSIO SIENŲ ŠILTINIMAS 

Esamos išorės sienos – plytų mūras. Tokių sienų šiluminė varža  R = 0,79 m2K/W (U = 1,27 

W/m2K) netenkina STR 2.01.01(6):2008 „Esminiai statinio reikalavimai. Energijos taupymas ir 

šilumos išsaugojimas“ reikalavimų. 

Rūsio, cokolio sienos – surenkamų gelžbetonio blokų. Cokolis apiręs, patamsėjęs dėl 

atmosferinių kritulių poveikio. Sienos nebuvo remontuotos nuo pastato naudojimo pradžios. Rūsio 

sienų ir cokolio šiluminė varža  R = 1,41 m2K/W (U = 0,71 W/m2K)  netenkina STR 

2.01.01(6):2008 „Esminiai statinio reikalavimai. Energijos taupymas ir šilumos išsaugojimas“ 

reikalavimų. 

 

Cokolio ir rūsio sienų šiltinimas, nuogrindos įrengimas 

Išardoma esama nuogrinda. Pastato rūsio sienų išoriniu perimetru kasama 1200 mm gylio 

tranšėja. Tranšėja kasama rankiniu būdu, siekiant apsaugoti veikiančius inžinerinius tinklus nuo 

mechaninių pažeidimų. Ties šiluminės trasos įvadu į pastatą cokolio apšiltinimo konstrukcija 

įgilinama iki šiluminės trasos (kanalo) viršaus, išsaugomi šiluminės trasos alsuokliai.  

Atviri elektros ir kiti kabeliai, pakloti ant sienų, įvedami į laidadėžes. Šiluminės trasos 

alsuokliai gruntuojami, dažomi antikoroziniais dažais. Vykdant rūsio sienos šiltinimo darbus būtina 

apsaugoti esamus elektroninių ryšių inžinerinius tinklus. Vietos, ties elektroninių ryšių įvadais į 

pastatą, šiltinamos inžinerinių tinklų atstovo priežiūroje. Inžinerinių tinklų atstovas iškviečiamas dėl 

elektroninių ryšių įvadinio vamzdžio su kabeliais į namą nužymėjimo. 

Prieš atitraukiant dujotiekio įvadus (atitraukiama 50 mm) nuo išorinės sienos būtina 

išsikviesti tinklus eksploatuojančios įmonės atstovą, darbus suderinti nustatyta tvarka. Esamų 

dujotiekio įvadų atitraukimo darbus atliks rangovas, suderinęs su UAB „Varėnos dujos“. Už atliktus 

dujotiekio įvadų atitraukimo darbus, privalės sumokėti atnaujinimo (modernizavimo) rangovas. 

Dujotiekio vamzdį draudžiama užtaisyti šiltinimo medžiaga. 

Rūsio siena ir cokolis nuvalomi. Paviršiai įvertinami, nuplaunami dezinfekuojančiais 

antigrybeliniais, antipelėsiniais skysčiais, paruošiami hidroizoliacijos įrengimui. Įtrūkimai ir plyšiai 

užtaisomi cementiniu skiediniu arba remontiniu mišiniu. Įrengiama teptinė bituminė hidroizoliacija 

(2 sluoksniai). 

Rūsio siena (po žeminė dalis) apšiltinama 200 mm storio, kieto polistireninio putplasčio 

(EPS 100) plokštėmis. Įrengiama apsauginė drenažinė membrana. Membrana įrengiama atlikus 

rūsio sienos apšiltinimą. Įrengiamas apsauginės membranos užbaigimo elementas. 

Atlikus rūsio sienos šiltinimo darbus, tranšėja užpilama nukastu gruntu ir sutankinama. 

Pastato perimetru įrengiama 500 mm pločio betoninių trinkelių nuogrinda. Suformuojant 5% 

nuolydi nuo pastato. Nuogrinda įrengiama 50 mm aukščiu, už esamą žemės paviršiaus altitudę. 

Pietrytinėje pastato dalyje, perklojamas esamas pesčiųjų šaligatvio, betoninių trinkelių 

fragmentas, sujungiant perklojamą fragmentą su esamu pėsčiųjų taku, be peraukštėjimo. 

Apšiltintos rūsio sienos varža  R = 5,0  m2K/W (U = 0,20 W/m2K).  

Cokolis (antžeminė dalis) apšiltinamas 200 mm storio, kieto polistireninio putplasčio (EPS 

100) plokštėmis, klijuojant ir tvirtinant fiksacinėmis smeigėmis. Lauko angokraščiai šiltinami 30 

mm storio, kieto polistireninio putplasčio (EPS 100) plokštėmis, klijuojant. Atliekamas cokolio 

sienų armavimas. Papildomais armatūros tinkleliais armuojami pastato kampai, užleidžiant ant 
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sienų. Papildomai armuojami angokraščiai. Armatūriniai tinkleliai sandūrose užleidžiami vienas ant 

kito. Armuojant naudojamas armavimo tinkas į kurį klampinamas armatūrinis tinklelis. Naudojama 

I - os kategorijos atsparumo smūgiams termoizoliacinė sistema. 

Cokolis įskaitant rūsio langų angokraščius (visu perimetru) tinkuojamas armavimo tinku 

(smeiguojama per tinklelį, armavimas dvigubas) apdailai panaudojant – akmens masės plyteles. 

Apšiltinto cokolio varža R = 5,56 m2K/W (U = 0,18 W/m2K). 

Atliekant pastato sienų šiltinimo darbus, būtina griežtai vadovautis statybos techninio 

reglamento STR 2.04.01:2018 „Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys“ 

reikalavimais. Šis reglamentas nustato reikalavimus rekonstruojamų pastatų nevėdinamų atitvarų, 

kurių apšiltinimui naudojamos išorinės tinkuojamos sudėtinės termoizoliacinės sistemos su 

polistireniniu putplasčiu statybai. 

Cokolio šiltinimo darbams turi būti naudojama išorinė termoizoliacinė sistema (statybvietėje 

vertikalių atitvarų, taip pat horizontalių ar pasvirusių nuo kritulių apsaugotų atitvarų išorėje 

įrengiama sienų apšiltinimo ir apdailos sistema), kurią turi sudaryti kaip vieno gamintojo statybos 

produktas į rinką pateiktas statybos produktų rinkinys (komplektas), turintis Europos techninį 

įvertinimą ir paženklintas CE ženklu, arba turintis nacionalinį techninį įvertinimą, arba minėtos 

sistemos turi būti suprojektuotos naudojant atskirus nustatyta tvarka CE ženklu ženklinamus ir (ar) 

kitus statybos produktus. 

Statyboje leidžiama naudoti tik nustatyta tvarka sertifikuotas statybines medžiagas bei 

gaminius. 

 

Lauko sienų tarp patalpų ir išorės šiltinimas – ventiliuojamas fasadas  

Demontuojami visi fasadų apskardinimai, parapetų apskardinimai. Paviršiai nuplaunami 

antigrybeliniais, antipelėsiniais skysčiais. Įtrūkimai ir plyšiai užtaisomi cementiniu skiediniu, 

gruntuojami. Sienos šiltinamos iš išorės įrengiant ventiliuojamo fasado sistemą. Montuojamas 

ventiliuojamo fasado laikantysis karkasas iš metalinių konstrukcijų, paliekant reikiamą ( ≥ 25 mm) 

ventiliuojamą oro tarpą. Karkasą sudaro metaliniai kronšteinai (konsolės – nerūdijančio plieno) ir 

vertikalūs laikantieji „L“ ir „T“ tipo aliuminio profiliai. Konsolės montuojamos ant termoizoliacinių 

tarpinių. 

Sienos apšiltinamos iš išorės įrengiant du akmens vatos plokščių sluoksnius. Pirmas 

apšiltinimo sluoksnis įrengiamas iš 200 mm storio, pusiau kietos fasadinės akmens vatos plokščių. 

Antras apšiltinimo sluoksnis įrengiamas iš 30 mm storio, kietos fasadinės akmens vatos plokščių su 

vėjo izoliaciniu paviršiumi, tvirtinant fiksacinėmis smeigėmis. Šilumą izoliuojančių gaminių 

sujungimai vieni kitų atžvilgiu turi būti perslinkti ( ≥ 150 mm). Kai klojami keli šilumą 

izoliuojančių gaminių sluoksniai, jų sujungimai gretimų sluoksnių atžvilgiu negali sutapti 

(persislinkimas ≥ 150 mm). 

Metalinių konstrukcijų ventiliuojamo fasado karkasas aptaisomas – akmens masės 

plytelėmis. Pastato angokraščiai šiltinami ≤ 30 mm storio kietos, fasadinės akmens vatos 

plokštėmis, su vėjo izoliaciniu paviršiumi, tvirtinant fiksacinėmis smeigėmis, apdailai panaudojant 

poliesteriu dengtą skardą. 

Įrengiami fasado apskardinimai. Visi fasado šiltinimo užbaigimo elementai, lauko palangės 

ir kt. apskardinimai, gaminami iš poliesteriu dengtos skardos. 

Apšiltintos sienos šiluminė varža R = 5,56 m2K/W (U = 0,18 W/m2K). 

Atliekant sienų šiltinimo darbus, įrengiant vėdinamą fasado konstrukciją, būtina vadovautis 

STR 2.04.01:2018 “ Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys.” reikalavimais. 
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Šis reglamentas nustato reikalavimus, rekonstruojamų pastatų vėdinamų atitvarų, kurioms įrengti 

naudojamos vėdinamos sistemos.  

Fasado įrengimo darbams turi būti naudojamos tik Europos techninius liudijimus (ETL) ar 

Europos techninius įvertinimus (ETĮ) turinčios Sistemos ir/arba CE ženklu ženklinti išorinės 

vėdinamos termoizoliacinės sistemos elementai. 

Statyboje leidžiama naudoti tik nustatyta tvarka sertifikuotas statybines medžiagas bei 

gaminius. 

 

Sienų šiltinimas tarp patalpų ir balkono – tinkuojamas fasadas / kai balkonas įstiklinamas 

Paviršiai nuplaunami antigrybeliniais skysčiais. Įtrūkimai ir plyšeliai užtaisomi cementiniu 

skiediniu, gruntuojami. Sienos šiltinamos iš išorės įrengiant tinkuojamą fasadą, apdailai 

panaudojant - plonasluoksnį dekoratyvinį tinką. 

Sienos apšiltinamos iš išorės 100 mm storio, polistireninio putplasčio (Neoporas) 

plokštėmis, klijuojant, papildomai tvirtinant fiksacinėmis smeigėmis. 

Lauko angokraščiai šiltinami 30 mm storio, polistireninio putplasčio (Neoporas) plokštėmis, 

klijuojant. Sienos ir lauko angokraščiai tinkuojami, apdailai panaudojant – plonasluoksnį 

dekoratyvinį tinką. Tinko faktūra – „samanėlė“, frakcija – 2 mm. 

Sienų ir angokraščių apšiltinimo konstrukcijos armavimui naudojamas sintetinis tinklelis. 

Papildomais armatūros tinkleliais armuojami pastato kampai. Papildomai armuojami angokraščiai. 

Armatūriniai tinkleliai sandūrose užleidžiami vienas ant kito ≥10 cm. Armuojant naudojamas 

armavimo tinkas, į kurį klampinamas armatūrinis tinklėlis. 

Apšiltintos sienos varža R = 3,57 m2K/W (U = 0,28 W/m2K). 

Antro aukšto, g/b balkonų plokštės apačia apšiltinama, 100 mm storio, polistireninio 

putplasčio (EPS 70) plokštėmis. Klijuojant ir tvirtinant fiksacinėmis smeigėmis. Apdailai 

panaudojant pigmentinį tinką. 

Atliekamas balkonų lubų remontas – glaistymas, dažymas. 

Atliekant pastato sienų šiltinimo darbus, apdailai panaudojant plonasluoksnį tinką, būtina 

vadovautis statybos techninio reglamento STR 2.04.01:2018 “ Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, 

langai ir išorinės įėjimo durys.” reikalavimais. 

Šis reglamentas nustato reikalavimus rekonstruojamų pastatų nevėdinamų atitvarų, kurių 

apšiltinimui naudojamos išorinės tinkuojamos sudėtinės termoizoliacinės sistemos su polistireniniu 

putplasčiu arba mineraline vata statybai. 

Statyboje naudoti tik nustatyta tvarka sertifikuotas statybines medžiagas bei gaminius. 

 

 

2.2. LANGŲ IR DURŲ KEITIMAS, BALKONŲ ĮSTIKLINIMAS 

 

Langų keitimas 

Išardomi visi seni mediniai butų ir kitų patalpų langai, balkonų durys. Seni langai, keičiami 

naujais plastikiniais (PVC)  langais su stiklo paketais. Būtų langų, stiklo paketų vienas iš stiklų su 

minkšta selektyvine danga.  

 Langų profiliai baltos spalvos. Langų varstymas nurodytas langų specifikacijose. Langai 

projektuojami trijų varstymo padėčių, su trečia varstymo padėtimi – „mikroventiliacija“. 

Įrengiami varstymo mechanizmai užtikrinantys lango stabilumą visose varstymo pozicijose, 

o ypač apsaugant langą nuo atvirtimo jį atidarius. 
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Keičiamiems butų langams, įrengiamos laminuotų medžio drožlių plokščių (LMDP – 

atsparios drėgmei, impregnuotos) baltos vidaus palangės. 

Balkonų viduje, įrengiamos (PVC) baltos vidaus palangės. 

Lauko palangės ir angokraščiai apskardinami poliesteriu dengta skarda. 

Vidaus angokraščiams taikoma pilna apdaila – tinkavimas, glaistymas, dažymas. 

Sandūros tarp lango staktos ir sienų hermetizuojamos ir sandarinamos naudojant 

sandarinimo juostas.  

Projektuojamų butų langų šilumos perdavimo koeficientas  U ≤ 1,3 W/m2K. 

 

Bendrojo naudojimo patalpų langų keitimas 

Rūsio langai 

Išardomi visi seni mediniai rūsio langai. Seni langai, keičiami naujais plastikiniais (PVC)  

langais su stiklo paketais. Stiklo paketų vienas iš stiklų su minkšta selektyvine danga. Rūsio langai 

su armuotu stiklo paketu.  

 Langų profiliai baltos spalvos. Langų varstymas nurodytas langų specifikacijose. Langai 

projektuojami dviejų varstymo padėčių (atverčiamas; „mikroventiliacija“). 

Įrengiami varstymo mechanizmai užtikrinantys lango stabilumą visose varstymo pozicijose, 

o ypač apsaugant langą nuo atvirtimo jį atidarius. 

Lauko palangės ir angokraščiai visu perimetru aptaisomi akmens masės plytelėmis.  

Vidaus angokraščiams taikoma pilna apdaila – tinkavimas, glaistymas, dažymas. 

Sandūros tarp lango staktos ir sienų hermetizuojamos ir sandarinamos naudojant 

sandarinimo juostas.  

Projektuojamų rūsio langų šilumos perdavimo koeficientas  U ≤ 1,4 W/m2K. 

 

Laiptinės langai 

Užmūryjama lango anga, ties įėjimo stogeliu, silikatinių plytų mūru. Demontuojamas penkto 

aukšto viršutinis PVC laiptinės langas. Seni langai, keičiami naujais plastikiniais (PVC)  langais su 

stiklo paketais. Langų, stiklo paketų vienas iš stiklų su minkšta selektyvine danga. 

 Langų profiliai baltos spalvos. Langų varstymas nurodytas langų specifikacijose. Langai 

projektuojami trijų varstymo padėčių, su trečia varstymo padėtimi – „mikroventiliacija“. 

Užtikrinant, priešgaisrinės saugos reikalavimus, V – aukšto, viršutinis laiptinės lango 

varstymas – su prailginta rankena. 

Įrengiami varstymo mechanizmai užtikrinantys lango stabilumą visose varstymo pozicijose, 

o ypač apsaugant langą nuo atvirtimo jį atidarius. 

Keičiamiems laiptinės langams, įrengiamos PVC baltos vidaus palangės. Lauko palangės ir 

angokraščiai apskardinami poliesteriu dengta skarda. 

Vidaus angokraščiams taikoma pilna apdaila – tinkavimas, glaistymas, dažymas. 

Sandūros tarp lango staktos ir sienų hermetizuojamos ir sandarinamos naudojant 

sandarinimo juostas.  

Projektuojamų laiptinės langų šilumos perdavimo koeficientas  U ≤ 1,4 W/m2K. 

 

Bendrojo naudojimo durų keitimas 

Išardomos esamos laiptinės, tambūro ir rūsio senos, medinės durys. Senos laiptinės durys 

keičiamos naujomis, apšiltintomis metalinėmis durimis. Tambūro durys keičiamos naujomis – PVC 

durimis. Rūsio durys keičiamos – metalinėmis. 
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Laiptinės durys – metalinės, apšiltintos. Durys su švieslangiu, kurio plotis ≥ 0,2 m2, kodine 

spyna, pritraukėju, atmušėju, rankena ir atramine kojele. 

Tambūro durys - projektuojamos iš sustiprinto lauko durims skirto plastikinio profilio, 

įstiklintos su PVC užpildu durų apatinėje dalyje. Durys su švieslangiu, mechaninėmis rakinamomis 

spynomis, palenkiamomis rankenomis, atramine kojele. 

Rūsio durys - metalinės. Durys su mechanine rakinama spyna, palenkiama rankena, 

atramine kojele. Durų varstymas nurodytas, durų specifikacijoje. 

Projektuojamų bendrojo naudojimo patalpų durų šilumos perdavimo koeficientas U ≤ 1,4 

W/m2K. 

 

Balkonų įstiklinimas (PVC rėmų konstrukcijomis) 

Demontuojami visi seni mediniai, balkonų įstiklinimai. Demontuojamos esamos metalinių 

konstrukcijų balkonų atitvaros. Balkonai įstiklinami naujais plastikiniais langais su stiklo paketais, 

stiklinant nuo balkono grindų iki lubų (per visą balkono aukštį). PVC balkonų šoniniai įstiklinimų 

rėmai su praplatinimais. Apatinė balkonų įstiklinimo dalis – matinis stiklo paketas. Apatinės dalies 

skyrimo aukštis nuo balkono grindų ≥ 1,10 m 

Projektuojamų balkonų įstiklinimų stiklo paketų vienas iš stiklų su minkšta selektyvine 

danga. Balkonų įstiklinimai projektuojami dviejų varstymo padėčių su trečia varstymo padėtimi – 

„mikroventiliacija“. Įrengiami varstymo mechanizmai užtikrinantys lango stabilumą visose 

varstymo pozicijose, o ypač apsaugant langą nuo atvirtimo jį atidarius. Langų varčios turi atsidaryti 

180 laipsnių kampu. Varstymas nurodytas langų specifikacijose. 

Sandūros tarp PVC balkono įstiklinimo rėmo ir sienų hermetizuojamos. 

Projektuojamų balkonų įstiklinimų šilumos perdavimo koeficientas  U ≤ 1,3 W/m2K. 

Gaminti ir montuoti pastato langus ir duris  reikia taip, kad juos naudojant ir prižiūrint visą 

eksploatavimo laikotarpį būtų užtikrinti esminiai reikalavimai: mechaninio patvarumo ir 

pastovumo, higienos, sveikatos ir aplinkos apsaugos, naudojimo saugos, apsaugos nuo triukšmo, 

energijos taupymo ir šilumos išsaugojimo.  

Langai ir durys turi būti montuojami pagal gamintojo instrukcijas. Šiose instrukcijose turi 

būti įvertintas vandens garus izoliuojančio, hidroizoliacinio, termoizoliacinio ir oro garsą 

izoliuojančio sluoksnių įrengimo staktos perimetru poreikis, priklausomai nuo montavimo būdo ir 

panaudotų medžiagų. Vadovautis statybos techninio reglamento STR 2.04.01:2018 „Pastatų 

atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys“ reikalavimais. 

Statyboje leidžiama naudoti tik nustatyta tvarka sertifikuotas statybines medžiagas bei 

gaminius. Langai ir durys turi būti paženklinti CE ženklu. PVC gaminiuose nenaudoti kenksmingų 

sveikatai švino stabilizatorių. 

Rangovui pasirinkus balkonų stiklinimo gamintojus, privaloma raštiškai suderinti stiklinimo 

brėžinius ir tvirtinimus.  

 

PASTABOS: Prieš langų, durų, palangių gamybą gabaritinius matmenis tikslinti 

vietoje. Prieš užsakant gamybą atlikti faktinius natūrinius matavimus, pagal esamas angas. 

Keičiami visi objekto seni mediniai langai, lauko, rūsio ir tambūro durys. 
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2.3. SUTAPDINTO STOGO ŠILTINIMAS/BALKONŲ STOGELIŲ REMONTAS 

 

Sutapdinto stogo šiltinimas 

Stogo esama šiluminė varža  R = 1,18 m2K/W (U = 0,85 W/m2K) netenkina  STR 

2.01.01(6):2008 „Esminiai statinio reikalavimai. Energijos taupymas ir šilumos išsaugojimas“ 

reikalavimų.  

Demontuojami visi stogo apskardinimai. Jei reikia esami  parapetai paaukštinami, įrengiant 

plytų arba lengvų blokelių mūrą, projektuojamo parapeto aukštis ≥  100 mm. Įrengiama apsauginė 

stogo tvorelė 600 mm aukščio (matuojant nuo viršutinio hidroizoliacinės stogo dangos sluoksnio). 

Esami vėdinimo kanalai pravalomi, dezinfekuojami spec. antigrybeliniais skysčiais. 

Vėdinimo šachtos aukštinamos mūru, apskardinamos poliesteriu dengta cinkuota skarda. Vėdinimo 

šachtos paaukštinamos iki 400 mm aukščio nuo projektuojamo parapeto viršaus iki vėdinimo angų 

apačios. Butuose pakeičiamos vėdinimo grotelės. 

Užtaisomos hidroizoliacijoje esančios pūslės. Formuojami stogo nuolydžiai. Nuolydis 

formuojamas naudojant keramzitą arba smėlį. Nuolydį formuojančio sluoksnio storis, parenkamas 

vietoje.  Stogas projektuojamas 2,0 %  nuolydžio, link įlajų. 

Keičiamos įlajos naujomis, jungiant prie naujų lietaus nuotekų stovų. Ilajos apsauginis 

gaubtas tvirtinamas varžtais. 

Ant stogo sumontuoti įrenginiai nuimami ir atstatomi po apšiltinimo. Neveikiantys kabeliai 

utilizuojami.  

Apatinis šilumos izoliacijos sluoksnis įrengiamas iš 210 mm storio apkrovas laikančio 

stoginio polistireninio putplasčio (EPS100) plokščių.  Viršutinis šilumos izoliacijos sluoksnis 

įrengiamas iš 25 mm storio apkrovas laikančių stoginės kietos akmens vatos plokščių. 

Pakloto įrengimo kokybė turi atitikti normatyvinių statybos techninių dokumentų nustatytų 

neeksploatuojamų stogų reikalavimus. Šilumos izoliacijos tvirtinimas atliekamas smeigėmis ir 

kitomis priemonėmis. Paklotams įrengti naudojamų šilumą izoliuojančių gaminių sujungimai, vieni 

kitų atžvilgiu, turi būti perslinkti. Kai klojami keli šilumą izoliuojančių gaminių sluoksniai, jų 

sujungimai gretimų sluoksnių atžvilgiu turi nesutapti. “Kryžmiški” šilumą izoliuojančių gaminių 

sujungimai neleidžiami.  

 Hidroizoliacinė stogo danga įrengiama taip, kad užtikrintų ilgalaikę pastato hidroizoliacinę 

apsaugą ir eksploatacinį stogo patikimumą. Įrengiant hidroizoliacinę stogo dangą, numatytas 

reikiamas papildomų hidroizoliacinių sluoksnių skaičius bei jų išdėstymas. Hidroizoliacinei dangai 

įrengti būtinos hidroizoliacinės medžiagos ir šių medžiagų sluoksnių skaičius.  

 Įrengiami du prilydomosios ritininės hidroizoliacijos sluoksniai. Stogo konstrukcijos 

sandūrose su kitais elementais, įrengiami papildomi hidroizoliacijos sluoksniai.  

 Hidroizoliacija, stogo susijungimo vietose su sienomis ir kitais vertikaliais paviršiais, turi 

uždengti vertikalų paviršių ne mažiau kaip 300 mm. Hidroizoliacinės dangos kraštas vertikaliame 

paviršiuje turi būti patikimai užsandarintas, kad į stogo konstrukcijas nepatektų vanduo. 

Įrengiami stogo vėdinimo kaminėliai. 50 m2 stogo plote įrengiamas 1 vėdinimo kaminėlis.  

Parapetai, vėdinimo šachtos ir kiti stogo elementai apskardinami poliesteriu dengta cinkuota 
skarda. 

Įrengiama apsauginė stogo tvorelė. 

Apšiltinto stogo šiluminė varža R = 6,67 m2K/W (U = 0,15 W/m2K). 

Visi stogo remonto darbai turi būti atlikti užtikrinant visišką stogo konstrukcijos ir kitų 
stogo elementų sandarumą. 

Parinktas stogo apšiltinimo būdas ir danga turi atitikti Broof(t1) reikalavimus.  
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Statyboje leidžiama naudoti tik nustatyta tvarka sertifikuotas statybines medžiagas bei 

gaminius. 

 

Balkonų stogelių remontas 

Užtaisomos hidroizoliacijoje esančios pūslės. Formuojami stogelių nuolydžiai. Nuolydis 

formuojamas naudojant keramzitą arba smėlį. Projektinis stogelių nuolydis - 2,5 %. Nuolydį 

formuojančio sluoksnio storis, parenkamas vietoje.  

Stogeliai, apšiltinami dviem termoizoliacinių medžiagų sluoksniais. Apatinis termoizoliacinis 

sluoksnis, 100 mm storio, polistireninio putplasčio (EPS 100) plokštės. Viršutinis šilumos 

izoliacijos sluoksnis įrengiamas iš 25 mm storio apkrovas laikančių stoginės kietos akmens vatos 

plokščių. 

Pakloto įrengimo kokybė turi atitikti normatyvinių statybos techninių dokumentų nustatytų 

neeksploatuojamų stogų reikalavimus. Šilumos izoliacijos tvirtinimas atliekamas plastikiniu kaiščiu 

su sraigtu ir kitomis priemonėmis. Paklotams įrengti naudojamų šilumą izoliuojančių gaminių 

sujungimai, vieni kitų atžvilgiu, turi būti perslinkti. Kai klojami keli šilumą izoliuojančių gaminių 

sluoksniai, jų sujungimai gretimų sluoksnių atžvilgiu turi nesutapti. “Kryžmiški” šilumą 

izoliuojančių gaminių sujungimai neleidžiami. 

Įrengiami du prilydomosios ritininės hidroizoliacijos sluoksniai. Stogo konstrukcijos 

sandūrose su kitais elementais, įrengiami papildomi hidroizoliacijos sluoksniai. 

Hidroizoliacija, stogo susijungimo vietose su sienomis ir kitais vertikaliais paviršiais, turi 

uždengti vertikalų paviršių ne mažiau kaip 300 mm. Hidroizoliacinės dangos kraštas vertikaliame 

paviršiuje turi būti patikimai užsandarintas, kad į stogo konstrukcijas nepatektų vanduo. 

G/b balkonų stogelių šoninės briaunos (visu stogelio perimetru) apskardinamos, poliesteriu 

dengta cinkuota skarda. 

 
2.4. BENDROJO NAUDOJIMO LAIPTINIŲ REMONTAS 

Senų dažų pašalinimas nuo lubų ir sienų, visų paviršių gruntavimas kontaktiniu gruntu. 

Sienų defektų šalinimas, užtaisymas gipsiniu tinku. 

Sienų tinkavimas struktūriniu tinku. 

Sienų apdailintų struktūriniu tinku dažymas fasadiniais dažais 

Lubų defektų remontas gipsiniu tinku. 

Lubų tinkavimas apdailiniu sluoksniu. Tinkuotų lubų dažymas vandens emulsiniais dažais. 

Ankščiau dažytų metalinių grotelių, aptvarų, el. skydinių dažymas aliejiniais dažais 

Sutvarkomi išlūžę turėklų elementai. Perdažomas jau esantis turėklo porankis. 

Laiptų maršų ir aikštelių šoninių paviršių dažymas aliejiniais dažais. 

Netinkamų naudoti turėklų porankių keitimas. 

Statybinių atliekų išvežimas. 

 
2.5. KITI DARBAI 

 

Įėjimo aikštelės / stogelio remontas 

Atliekamas įėjimo aikštelės remontas, pritaikant ŽN poreikiams. Esama laiptų aikštelė 

pabetonuojama, suformuojant naujas laiptų pakopas. Laiptų pakopos projektinis aukštis, ne 

aukštesnis kaip 120 mm. Pakopos plotis, ne mažesnis kaip 300 mm. Įėjimo aikštelė, pakopos, 

aptaisomi betoninėmis trinkelėmis. Ties, įėjimo durimis, įrengiamos, kojų valymo grotelės su 

infiltraciniu šulinėliu, skirtu vandens nuvedimui. 
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Stogelis šiltinamas, 25 mm storio apkrovas laikančių, stoginės kietos akmens vatos 

plokštėmis. 

Pakloto įrengimo kokybė turi atitikti normatyvinių statybos techninių dokumentų nustatytų 

neeksploatuojamų stogų reikalavimus. Šilumos izoliacijos tvirtinimas atliekamas smeigėmis ir 

kitomis priemonėmis. Paklotams įrengti naudojamų šilumą izoliuojančių gaminių sujungimai, vieni 

kitų atžvilgiu, turi būti perslinkti. Kai klojami keli šilumą izoliuojančių gaminių sluoksniai, jų 

sujungimai gretimų sluoksnių atžvilgiu turi nesutapti. “Kryžmiški” šilumą izoliuojančių gaminių 

sujungimai neleidžiami.  

Įrengiami du prilydomosios ritininės hidroizoliacijos sluoksniai. Stogelio konstrukcijos 

sandūrose su kitais elementais, įrengiami papildomi hidroizoliacijos sluoksniai.  

 Hidroizoliacija, stogelio susijungimo vietose su sienomis ir kitais vertikaliais paviršiais, turi 

uždengti vertikalų paviršių ne mažiau kaip 300 mm. Hidroizoliacinės dangos kraštas vertikaliame 

paviršiuje turi būti patikimai užsandarintas, kad į stogelio konstrukcijas nepatektų vanduo. 

Įrengiami lietlatakiai ir lietvamzdžiai. 

Ties, įėjimo aikštelėmis, įrengiami betoniniai pandusai, aptaisant betoninėmis trinkelėmis ir 

įrengiant plieno turėklus. Ties panduso pradžia, įrengiami ŽN įspėjamieji paviršiai. 

Vadovautis statybos techninio reglamento STR 2.04.01:2018 „Pastatų atitvaros. Sienos, 

stogai, langai ir išorinės įėjimo durys“ reikalavimais. 

 

G/b stogelio, ties įėjimu į rūsį remontas 

Užtaisomos, hidroizoliacinėje dangoje esamos pūslės. 

Formuojami nuolydžiai, panaudojant keramzito arba smėlio sluoksnį. 

G/b rūsio perdangos dalis virš grunto apšiltinama, 50 mm storio, polistireninio putplasčio 

(EPS 100) plokštėmis, 25 mm storio, kieta apkrovas laikančia akmens vata. 

Įrengiama hidorizoliacinė bituminė prilydomoji stogo danga (2 sluoksniai). Sandūroje su 

vertikaliu paviršiumi, hidroizoliacinė stogo danga užleidžiama ≥  300 mm. 

Perdangos perimetru įrengiamas, poliesteriu dengtos skardos lankstinys. 

 

Sienų, ties įėjimu į rūsį remontas 

Paviršiai nuplaunami antigrybeliniais skysčiais. Įtrūkimai ir plyšeliai užtaisomi cementiniu 

skiediniu, gruntuojami. Sienos šiltinamos iš išorės įrengiant tinkuojamą fasadą, apdailai 

panaudojant - plonasluoksnį dekoratyvinį tinką. 

Sienos apšiltinamos iš išorės 30 mm storio, polistireninio putplasčio (EPS 70) plokštėmis, 

klijuojant, papildomai tvirtinant fiksacinėmis smeigėmis. 

Sienų ir angokraščių apšiltinimo konstrukcijos armavimui naudojamas sintetinis tinklelis. 

Papildomais armatūros tinkleliais armuojami pastato kampai. Papildomai armuojami angokraščiai. 

Armatūriniai tinkleliai sandūrose užleidžiami vienas ant kito ≥10 cm. Armuojant naudojamas 

armavimo tinkas, į kurį klampinamas armatūrinis tinklėlis. 

Atliekant sienų šiltinimo darbus, būtina griežtai vadovautis statybos techninio reglamento 

STR 2.04.01:2018 „Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys“ reikalavimais. 

Šis reglamentas nustato reikalavimus rekonstruojamų pastatų nevėdinamų atitvarų, kurių 

apšiltinimui naudojamos išorinės tinkuojamos sudėtinės termoizoliacinės sistemos su polistireniniu 

putplasčiu statybai. 

Statyboje leidžiama naudoti tik nustatyta tvarka sertifikuotas statybines medžiagas bei 

gaminius. 
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Paslėptų darbų sąrašas, kurių priėmime privalo dalyvauti projektuotojo atstovai 

Rangovas privalo informuoti Projektuotojų atstovus ir statybos priežiūros Inžinierių, kada galima 
tikrinti medžiagų ir įvairių stadijų paslėptų darbų kokybę. 
 

Paslėptų darbų sąrašas: 
• Rūsio – cokolio sienų hidroizoliacijos, šiltinamojo sluoksnio įrengimas; 
• Pamatų ir požeminių įrengimų užpylimas gruntu, juos sutankinant; 
• Paviršių paruošimas (sienų) ventiliuojamo fasado, šiltinimo sistemos įrengimui; 
• Sutapdinto stogo šiltinimas. 

 
Paslėptų darbų sąrašą, tikslinti projekto vykdymo priežiūros metu. Patikrinimų rezultatus, būtina 

užfiksuoti atitinkamais aktais ir įrašais darbų vykdymo žurnale. 
 
Techninių specifikacijų žiniaraštis: 

1 TS 01R Metalo ir armatūros darbai. 
2 TS 02R Izoliavimo darbai. 
3 TS 03R Išorės sienų šiltinimas – ventiliuojamas fasadas. 
4 TS 04R Sutapdinto stogo remontas. 
5 TS 05R Langų, durų keitimas. 
6 TS 06R Tinkavimo darbai. 
7 TS 07R Glaistymo darbai. 
8 TS 08R Dažymo darbai.  
9 TS 09R Mūro darbai. 

10 TS 10R Rūsio – cokolio sienų šiltinimas – tinkuojamas fasadas. 
11 TS 11R Polikarbonatinio stogelio įrengimas 
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TS 01R Metalo ir armatūros darbai. 
               

Medžiagos 
Laikančioms konstrukcijoms turi būti naudojami gamykliniai metaliniai profiliai, lakštai ir juostos iš 

anglinių konstrukcinių plienų. Suvirinimo siūlės metalas turi būti ne prastesnių fizinių-mechaninių savybių 
už suvirintą pagrindinį metalą. Vertikalių paviršių horizontalių siūlių suvirinimas atliekamas elektrodais, 
kurių skersmuo ne daugiau 4 mm. Didžiausias siūlės statinis turi būti kf  1,2 t, kur t - plonesniojo 
jungiamojo elemento storis. Visos siūlės turi būti apžiūrėtos vizualiai, patikrintos siūlių formos ir dydžiai. 
nekokybiškos siūlės turi būti iškertamos ir virinamos iš naujo. 

Atraminių mazgų altitudžių leistini nuokrypiai nuo projektinių - 10 mm. 
 Suvirinimo siūlės metalas turi būti ne prastesnių fizinių-mechaninių savybių už suvirintą pagrindinį 
metalą. Todėl suvirinimo viela, naudojama kaip elektrodinė ar kaip pridėtinis metalas, turi turėti ne daugiau 
kaip: S  0,012 - 0,03 %; P  0,012 - 0,03 %. Kad plienas suvirinimo siūlėje neužsigrūdintų ir būtų plastiškas, 
ribojamas anglies kiekis: C  0,025 - 0,19 %.  

Metalo gaminiai kurie montuojami lauke turi būti nugruntuoti ir nudažyti dažais kurie atsparūs 
atmosferiniams poveikiams.  

Dažant jau nudažytus, bet pradėjusius rūdyti metalo gaminius dažai turi būtis su rūdis rišančia 
medžiaga. 
            Suvirinimo defektai ir jų pašalinimo būdai 

Suvirinimo defektai: 
a) grioveliai viršijantys 0,5 mm, kai virinamo plieno storis iki 10 mm; grioveliai viršijantys 1 mm, kai 
plieno storis 10 mm ir daugiau. Jie išilginės siūlės pagrindiniame metale atsiranda neteisingai 
manipuliuojant elektrodu arba esant per didelei suvirinimo srovei; 
b) poros siūlės paviršiuje-atsiranda vartojant suvirinimui elektrodus su drėgnu aptepu arba suvirinant 
nekokybiškai nuvalytus paviršius; 
c) nepilnai suvirinti paviršiai-gaunami esant per dideliam suvirinimo greičiui arba per mažam suvirinimo 
stiprumui. 

Poros, plyšiai, neprivirinimai ir kiti defektai turi būti iškertami, siūlės naujai suvirinamos. 
Konstrukcijas suvirinti tik patikrinus surinkimo tikslumą. 

Visos suvirinimo siūlės 100 % turi būti apžiūrėtos vizualiai, patikrintos siūlių formos ir dydžiai. 
Atliekant darbus turi būti dirbama vadovaujantis darbų saugos instrukcijomis. 
Į statybos aikštelę atvežti metaliniai profiliai markiruojami. 
Metaliniai profiliai sandėliuojami neapšildomuose uždaruose sandėliuose ar pastogėse. Sandėliuojant 
pastogėse, įrengti nuolydį vandens nutekėjimui. Metalinius profilius pakelti nuo grunto ar grindų 0,2 m. 
Skirtingų markių ir profilių metalas sandėliuojamas atskirai. Metalą sandėliuoti ant medinių ar metalinių 
padėklų ir intarpų iki 1,5 metro aukščio ir 200 - 600 kN svorio rietuvėse. 
Suvirinimo elektrodai surūšiuojami pagal markes ir sandėliuojami šiltoje, sausoje patalpoje. 

Aplinkos agresyvumo įvertinimas (EN ISO 12944-2): ne mažesnė kaip C3 vidutinė. 
Atmosferinės aplinkos agresyvo įvertinimui tarptautiniu mastu yra patvirtintas standartas, kuris leidžia 
visas galimas aplinkas suskirstyti agresyvumo atžvilgiu, tai – EN ISO 12944-2:2000 “Dažai ir lakai. 
Plieninių konstrukcijų apsauga nuo korozijos apauginėmis dažų dangomis. 2 dalis. Aplinkos klasifikacija.” 
 
Atmosferos koroziškumo kategorijos (pagal ISO 12944-2) 

 

 
 
Vadovautis normatyvais: 
STR 2.05.03:2003 „Statybinių konstrukcijų projektavimo pagrindai“  
STR 2.05.04:2003 „Poveikiai ir apkrovos“. 
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TS 02R Izoliavimo darbai 

 
Reikalavimai izoliuojamam paviršiui 
Izoliuojami paviršiai turi būti apsaugoti nuo kritulių, išdžiovinti, nuvalytos šiukšlės, dulkės.  
Leistinus viršijantys plyšiai ir nelygumai turi būti užpildyti ir išlyginti. Paruošti izoliavimui 

paviršiai bei kiekvienas įrengtos hidroizoliacijos sluoksnis priimami atskirai. 
Paviršių gruntavimas, kur tai reikalinga, turi būti ištisas. Gruntuotė turi gerai sukibti su pagrindu.  
Ruošiant pagrindą turi būti įvykdyti šie reikalavimai: 
 

Techniniai reikalavimai pagrindui Ribiniai nuokrypiai Kontrolė 
Ruloninės ir mastikinės izoliacijos 

pagrindo paviršiaus leistini nuokrypiai: 
 

išilgai nuolydžio ir horizontalaus 
paviršiaus 

skersai nuolydžio ir vertikalaus 
paviršiaus 

iš vienetinių medžiagų skersai nuolydžio 
 

Elemento plokštumos nuokrypis nuo 
užduoto nuolydžio (per visą stogo plotą) 

 
Konstrukcijoms – elemento storio 

nukrypimas nuo projektinio 
 

Nelygumų skaičius 4 m2 plote 
(nelygumo kontūras ne daugiau 150 mm 

ilgio) 
 

Gruntuotės storis: 
gruntuojant sukietėjusį išlyginamąjį 

sluoksnį – 0,3 mm 
gruntuojant išlyginamąjį sluoksnį po 4 h 

kietėjimo – 0,6 mm 

 
 
 

±5 mm 
 

±10 mm 
 

±10 mm 
 
 

0,2 % 
 

iki 10 % 
 
 

ne daugiau 2 
 
 
 

5 % 
 

10 % 

Matuojant liniuote, techninė 
apžiūra ne mažiau 5 kartų 
70-100 m2 plotui, vizualiai 

 
Sandarinimas 

Aplink konstrukciją kertančius vamzdžius, juos įtvirtinus, hermetizuojama švirkštais. Įspraudus 
profiliuotą intarpą, ant jo pilama skysta mastika. Jai išdžiūvus, užtaisoma 10 mm storio cemento – smėlio 
skiediniu S10 (M100). Darbų kokybės vizuali kontrolė turi būti įvykdyta iki hidraulinių bandymų. 
Atliekant sandarinimą, būtina prisilaikyti firmos – sandarinimo medžiagų gamintojos nurodymų. 

 
Izoliacijos tipas Charakteristikos, aprašymai 

Rūsio sienų ir cokolio 
hidroizoliacija 

Paviršiai nuvalomi dezinfekuojančiais, antigrybeliniais skysčiais; 
Skiedinio netektys ir plyšieliai užtaisomi cementiniu arba 
remontiniu  skiediniu; 
Paviršius nutepamas hidroizoliacinėmis mastikomis du kartus. 

Rūsio sienos šilumos izoliacija 
(Požeminė dalis) 

Izoliacijos tipas: polistireninis putplastis EPS 100; 
Izoliacijos storis: 200 mm;  
Izoliacijos šilumos laidumo deklaruojama vertė: λ ≤ 0,035 W/mK;  
Izoliacijos įgilinimas po žeme: ≥ 1200 mm; 
Izoliacija nesmeiguojama, tik klijuojama; 
Drenažinė membrana: įrengiama. 

Rūsio - cokolio sienos šilumos 
izoliacija 
(Antžeminė dalis) 

Paviršiai nuvalomi dezinfekuojančiais, antigrybeliniais skysčiais; 
Skiedinio netektys ir plyšeliai užtaisomi cementiniu arba 
remontiniu  skiediniu; 
Izoliacijos tipas: polistireninis putplastis EPS 100; 
Izoliacijos storis: 200 mm;  
Izoliacijos šilumos laidumo deklaruojama vertė: λ ≤ 0,035 W/mK;  
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I kl. sustiprintas tinkas, armavimas dvigubas; 
Apdaila – akmens masės plytelės; 

Išorės sienų šilumos izoliacija, kai 
įrengiamas ventiliuojamas fasadas 

Paviršiai nuvalomi, nuplaunami antigrybeliniais skysčiais; 
Izoliacijos tipas: fasadinė akmens vata (ISOVER STANDART 35 
arba analogas); 
Apatinis izoliacijos sluoksnis: fasadinė akmens vata; 
Apatinio izoliacijos sluoksnio storis: 200 mm;  
Apatinio izoliacijos sluoksnio šilumos laidumo deklaruojama 
vertė: λD ≤ 0,035 W/mK;  
Viršutinis izoliacijos sluoksnis: kieta fasadinė akmens vata – vėjo 
izoliacija (ISOVER SKL arba analogas); 
Viršutinio izoliacijos sluoksnio storis: 30 mm;  
Viršutinio izoliacijos sluoksnio šilumos laidumo deklaruojama 
vertė: λD ≤ 0,031 W/mK; 
Apdaila – akmens masės plytelės. 

Angokraščių šilumos izoliacija, kai 
įrengiamas ventiliuojamas fasadas 

Izoliacijos tipas: kieta fasadinė akmens vata – vėjo izoliacija; 
Izoliacijos sluoksnio storis: ≥ 30 mm; 
Šilumos laidumo deklaruojama vertė: λD ≤ 0,033 W/mK; 
Apdaila – poliesteriu dengta skarda. 

Sutapdinto stogo šilumos izoliacija 
 

Izoliacijos tipas: kombinuota EPS + vata; 
Apatinis izoliacijos sluoksnis: polistireninis putplastis EPS 100; 
Apatinio izoliacijos sluoksnio storis: 210 mm  
Apatinio izoliacijos sluoksnio šilumos laidumo deklaruojama 
vertė: λD ≤ 0,035 W/mK;  
Viršutinis izoliacijos sluoksnis: kieta apkrovas laikanti stoginė 
akmens vata; 
Viršutinio izoliacijos sluoksnio storis: 25 mm; 
Viršutinio izoliacijos sluoksnio šilumos laidumo deklaruojama 
vertė: λD ≤ 0,041 W/mK. 

Sutapdinto stogo hidroizoliacija 

Apatinė hidroizoliacija – ritininė prilydomoji, 3,0 mm storio,  
160 g/m2 poliesteris; 
Viršutinė hidroizoliacija – ritininė prilydomoji, 4,0 mm storio,  
180 g/m2 poliesteris; 
Papildoma hidroizoliacija – ritininė prilydomoji, 4,0 mm storio,  
180 g/m2 poliesteris. 

Sienų šiltinimas tarp patalpų ir 
balkono – tinkuojamas fasadas / kai 
balkonas įstiklinamas 

Paviršiai nuvalomi, nuplaunami antigrybeliniais skysčiais; 
Skiedinio netektys ir plyšeliai užtaisomi cementiniu skiediniu; 
Izoliacijos tipas: Neoporas; 
Izoliacijos storis: 100 mm;  
Izoliacijos šilumos laidumo deklaruojama vertė: 
λD ≤ 0,032 W/mK;  
Apdaila – plonasluoksnis dekoratyvinis tinkas. 

Atitvarų šiltinimui, projektuojamų termoizoliacinių medžiagų sluoksnių storiai ir jų šilumos 
perdavimo koeficientų (U, W/(m2K)) reikšmių skaičiavimai atitinka, projekto rengimo dokumentų 
reikalavimus, normatyvinių statybos techninių dokumentų reikalavimus, konstrukcinių elementų ir jungčių 
laikomosios galios išnaudojimą. 
 
Pamatų hidroizoliacija: 

Esminės charakteristikos 
Eksploatacinės 

savybės 
Darnioji techninė 

specifikacija 
Pradinis priekibos stipris [MPa] ≥ 0,5 

EN 14891 

Priekibos stipris po mirkymo vandenyje [MPa] ≥ 0,5 
Priekibos stipris po terminio sendinimo [MPa] ≥ 0,5 
Priekibos stipris po 25 šaldymo-atšildymo ciklų [MPa] ≥ 0,5 
Priekibos stipris po mirkymo šarminiame vandenyje [MPa] ≥ 0,5 
Nelaidumas vandemiui (slėgis 150 kPa) 7d. 
Įtrūkimų padengimas normaliose sąlygose ≥ 0,75 mm 
Pavojingų cheminių medžiagų patekimas į aplinką žr. SDL  
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Vadovautis normatyvais: 
Lietuvos Respublikos statybos įstatymas 
STR 2.04.01:2018 “ Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys.” 
 
TS 03R Išorės sienų šiltinimas – vėdinamas fasadas 

Bendroji dalis: 
Pastato sienų šiltinimą iš išorinės pusės laikomasi šių pagrindinių bendrų reikalavimų: 
• kiekvienu atveju vykdant darbus turi būti laikomasi konkretaus pasirinkto gamintojo technologijos 

sąlygų; 
• visi horizontalūs paviršiai: parapetai, palangės, sujungimo su stogu vietos padengiamos korozijai 

atsparia skarda. 
Pasirinktas pastato sienų šiltinimo būdas turi tenkinti Lietuvoje galiojančius konkrečius priešgaisrinius 

reikalavimus (Gyvenamųjų namų gaisrinės saugos taisyklės, Gaisrinės saugos pagrindiniai reikalavimai).  
I atsparumo ugniai laipsnio pastatų dvigubiems (vėdinamiems) fasadams įrengti naudojamų statybos 

produktų degumo klasės parenkamos pagal aukščiausio aukšto grindų altitudę: 
• aukštiems ir labai aukštiems statiniams turi būti naudojami ne žemesnės kaip A2–s2, d0 degumo 

klasės statybos produktai; 
• kitiems statiniams turi būti naudojami ne žemesnės kaip B–s2, d0 degumo klasės statybos 

produktai. 
• Privalu vadovautis STR 2.04.01:2018 „Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo 

durys“ reikalavimais. Reikalaujama, kad pastatų atitvarų projektavimui ir statybai būtų naudojami tik 
turintys Nacionalinius techninius įvertinimus (NTĮ) išorinės vėdinamos termoizoliacinės sistemos 
elementai ne prastesnių savybių kaip NTĮ-02-006:2022 „Lemora Keramika“ ir/ar NTĮ-03-006:2023 
„Lemora Keramika/MW/CCT“. Sistemos turi tenkinti išorinių vėdinamų termoizoliacinių sistemų 
reikalavimus sistemų tvirtinimo pagrindui, reikalavimus sistemų tvirtinimui, reikalavimus sistemos 
karkasui, reikalavimus termoizoliacinio sluoksnio įrengimui, reikalavimus vėjo izoliacijos įrengimui, 
reikalavimus vėdinamo oro tarpo įrengimui, bendruosius reikalavimus sistemoms ir jas sudarančioms 
medžiagoms, reikalavimus sistemos atsparumui smūgiams, reikalavimus deformacinių siūlių įrengimui, 
priešgaisrinius ir kt. reikalavimus. Atitvarų su Sistemomis šilumos perdavimo koeficientas turi atitikti STR 
2.01.02:2016 „Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas“ reikalavimus.  

Šiltinamos atitvaros paviršius turi būti lygus, tvirtas, švarus ir sausas; senas, apiręs paviršius nuvalomas 
iki tvirto pagrindo; 

Kur reikia, paviršius taip pat nuplaunamas su vandeniu ir skystomis valymo priemonėmis nuo kerpių, 
grybelių ir pelėsių; kreiduoti, nesurišti paviršiai apdirbami gruntu; didesni plyšiai ir įtrūkimai užglaistomi. 

Šilumos izoliacinės plokštės turi atitikti joms keliamus reikalavimus. 
Pagrindo įvertinimas ir paruošimas   

• Prieš pradedant darbus būtina patikrinti pagrindo tvirtumą ir Sistemos konstrukcijos inkaravimą. 
Pagrindo stiprumas turi būti pakankamas atlaikyti Sistemos sukeliamas apkrovas. Sistemos tvirtinimo 
prie pagrindo elementai parenkami pagal šių elementų tiekėjų nurodytas tvirtinimo elementų ištraukimo 
iš konkrečios rūšies pagrindo vertes. Kai pagrindo rūšis arba jo savybės neatitinka tvirtinimo elementų 
naudojimo aprašų, rangovas turi atlikti elementų ištraukimo iš pagrindo bandymus.  

• Pagrindo paviršiaus nelygumai turi būti ne didesni už gamintojo numatytas Sistemos storio reguliavimo 
galimybes. Tais atvejais, kai paviršiaus nelygumai didesni už gamintojo numatytas Sistemos storio 
reguliavimo galimybes, pagrindo paviršius turi būti išlygintas. 

• Sienų paviršius turi būti lygus, švarus, nepažeistas ir tvirtas. Nešvarumai, skiedinio likučiai ir kitos 
atšokusios dalys, kurios gali trukdyti kokybiškam Sistemos darbų etapų atlikimui, nuvalomos 
atitinkamomis priemonėmis. 

• Pagrindo sandarumas turi atitikti STR 2.01.02:2016 „Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir 
sertifikavimas“ X skyriaus ir 10 lentelės reikalavimus ir turi būti užtikrintas prieš įrengiant Sistemą: 
esant 50 Pa slėgių skirtumui tarp pastato vidaus ir išorės, oro apykaita B energinio naudingumo klasės 
gyvenamosios paskirties pastatams negali viršyti 1,5 (1/h). Atliekant Sistemos ir kitus pastato įrengimo 
darbus, pastato sandarumas negali būti sumažintas. 

• Jei šiltinami blokai, būtina įsitikinti, ar jie tvirti ir stabilūs. Blokų mūro sienos vidinis paviršius turi būti 
nutinkuotas, nuglaistytas. 

• Įrengiant elektros instaliacijos arba kitų komunikacinių priemonių įtaisus, sienos paviršiuje išpjautų 
kanalų, įtaisų montavimo vietos turi būti užsandarintos.  
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Jei paviršius užsiteršęs 
Nešvarumai ir netvirtai besilaikantys paviršiai pašalinami stipria vandens srove arba mechaniškai – 

nugremžiant, nukalant arba nušlifuojant. Dumbliais ir samanomis padengtos vietos nuvalomos plieniniu 
šepečiu ir padengiamos grybelius naikinančia priemone. 

Tinko sluoksnio sukibimas yra tikrinamas beldžiant plaktuku. Duslus garsas reiškia, kad tinkas yra 
atšokęs ir jį reikia pašalinti. 

Grybelius naikinančios priemonės techninės savybės: 
Sudėtis Organinių biocidų tirpalas 
Tankis: maždaug 1,0 kg/dm3 
Naudoti kai temperatūra: nuo +5° iki +25°C 
Džiūvimo laikas: maždaug 4 val 
Sveikatos apsaugos ministro leidimas dėl biocidinių produktų Nr 4336/11 

Karkaso konstrukcijos įrengimas: 
Inkaravimo sistema parenkama priklausomai nuo pagrindo konstrukcijos ir jo būklės. Pats inkaras 

kronšteinui tvirtinti parenkamas bandymų metodu (inkarų ištraukimo/rovimo bandymo protokolas), 
atsižvelgiant į gamintojo/tiekėjo rekomendacijas. Taip pat būtina remtis konstruktoriaus statikos 
skaičiavimais ir tenkinti stiprumo ir pastovumo (pagal STR 2.01.01(1):2005) reikalavimus. Pateikiamas ir 
inkaro ištraukimo/rovimo jėgos F (kN) bandymų protokolas. 

Remiantis detaliosiomis pastato išpildomosiomis nuotraukomis, atliekamas pastato (nu)žymėjimas. 
Prie pagrindo montuojami kronšteinai, po kuriais būtina naudoti izoliacinius tarpiklius. Kronšteino 

gembės ilgis parenkamas pagal šilumos izoliacijos storį ir įvertinant numatomą vėdinamą oro tarpą.  
Karkaso tiekėjas privalo pateikti ventiliuojamo fasado karkaso įrengimo technologiją ir karkaso 

išdėstymo schemą. Konstrukcijai įrengti pateikiami tikrinamieji statiniai skaičiavimai; 
Konstrukcijos tiekėjas pateikia konstrukcijos išdėstymo schemas, brėžiniuose pridedami visi tipiniai 

pastato detalių pjūviai su įrengtu karkasu ir apdaila. 
Montuojamas vertikalus/horizontalus (jei pasirinkta karkaso sistema dviejų lygių) laikančiojo karkaso 

konstrukcijos profilis. Maksimalus nepertraukiamo profilio ilgis – 3000mm. Temperatūros pokyčiams 
kompensuoti tarp karkaso profiliuočių paliekamas ne mažesnis kaip 10 mm tarpas.  

 
1 pav. Kronšteinų ir vertikaliųjų profiliuočių standžiųjų ir paslankiųjų tvirtinimo taškų schemos 

pavyzdys 
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Karkaso techninės savybės: 

Detalės pav.  Žaliava  

 Montažiniai kronšteinai (konsolės) Nerudyjancio plieno marke pagal EN 1.4301 (pagal ASTM AISI 
304 ) storis 2 mm 

 Profiliai Naudojami tik ekstrudiniu būdu pagaminti aliumininiai 
profiliuočiai. Aliuminis EN AW 6060 ar EN AW 6063 

Plytelių laikikliai (kabliukai) Nerudyjancio plieno marke pagal EN 1.4301 (pagal ASTM AISI 
304 ) storis 1,2 mm 

 Savigrežiai Nerūdijantis plienas, A2 

 Cokolinis profilis  Aliuminis EN AW 5754, H22, AW5005, H14 

 Mūrvinės  Cinkuotas plienas/nailonas 

Termotarpinės  Plastikas 

 
Kreipiantieji profiliai 
Plokščių sandūrose naudoti T formos aliuminio profilį, plotis nusprendžiamas atsižvelgiant į karkaso ir 

plokštės gamintojo nurodymus. L tipo aliuminio profilis naudojamas atraminiuose žingsniuose, kur nėra 
sandūros, taip pat angokraščiuose, kampų sujungimuose. Matmenis nurodo karkaso tiekėjas montavimo 
schemoje. 

 
Montavimo konsolės 
Konsolių dydžiai turi būti nurodomi karkaso tiekėjo montavimo schemoje, atsižvelgiant į nurodytą 

šiltinimo medžiagos storį. 
Konsolėms turi būti padaryti atsparumo deformacijai bandymai. 
Vieną štangą turi laikyti viena fiksuoto tvirtinimo konsolė, kitos naudojamos paslankaus tvirtinimo. 

Atstumai nurodomi karkaso montavimo schemoje. 

Tvirtinimo ir kitos papildomos detalės 
Tarp sienos ir konsolės būtina įrengti termotarpines. Konsolės prie mūro tvirtinamos mūrvinėmis, kurių 

tipas parenkamas atsižvelgiant į rovimo bandymus, kreipiantieji profiliai į konsoles tvirtinami nerūdijančio 
plieno savigręžiais. Ventiliuojamo fasado konstrukcijos apačioje įrengiamas cokolinis aliuminio profilis iš 
dviejų daliu kuriu viena apsaugo ir atskiria šiltinimo medžiagas , o kita, perforuota dalis , uždengia 
ventiliuojama oro tarpa.   

 

Vadovaujantis STR 2.04.01:2018 „Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo 
durys“ pirmo skirsnio 13.3. punktu pagrindo stiprumas turi būti pakankamas atlaikyti vėdinamos 
sistemos sukeliamas apkrovas. Vėdinamos sistemos tvirtinimo prie pagrindo elementai parenkami 
pagal šių elementų tiekėjų nurodytas tvirtinimo elementų ištraukimo iš konkrečios rūšies pagrindo 
vertes. Kai pagrindo rūšis arba jo savybės neatitinka tvirtinimo elementų naudojimo aprašų, turi 
būti atlikti tvirtinimo elementų ištraukimo iš pagrindo bandymai. 



PG-24-204-TDP-SA-TS 
Lapas Lapų  Laida 

8 31 0 
 

Sienų šiltinimas mineraline vata: 
Šilumos izoliacijos įrengimo etapai: 

• Šilumos izoliacijos tvirtinimo darbai pradedami tik iš dalies įrengus laikančiojo karkaso konstrukciją, 
t.y. nustačius fasado plokštumų nuokrypius nuo vertikalės ir horizontalės, išlyginus fasado plokštumas ir 
užinkaravus laikiklius (kampuočius/kronšteinus). Smeigių tvirtinimo vietose į sienoje išgręžtas skyles 
įkalami smeigių strypai (naudojant Ejot DH ar panašaus tipo smeiges).  

• Ant laikiklių ir smeigių strypų užmaunamos pagrindinio šilumos izoliacijos sluoksnio mineralinės vatos 
plokštės. Ant smeigių strypų užmaunamos tvirtinimo lėkštelės, prispaudžiant mineralinės vatos plokštes 
prie pagrindo. 

• Perdengiant šilumos izoliacijos sluoksnių siūles, montuojamas vėjo izoliacijos sluoksnis, papildomai 
pritvirtinant smeigių tvirtinimo lėkštelėmis. Bendras visų sluoksnių tvirtinimo prie pagrindo smeigių 
kiekis ≥5 vnt/m2. (smeigių kiekis gali būti keičiamas vadovaujantis sistemos tiekėjo pateikta 
technologija) 

• Montuojami vertikalūs karkaso profiliai, prie kurių bus montuojamos fasadinės apdailos plokštės. Tarp 
fasadinės apdailos ir vėjo izoliacijos turi būti paliekamas 25-50 mm vėdinamas oro tarpas ir užtikrintas 
jame oro judėjimas. 

 
Reikalavimai šilumos izoliacijos sluoksnio įrengimo darbams: 
• Šilumos izoliacijos sluoksnis turi būti vientisas, be plyšių ar įspaudimų ir priglaustas prie šiltinamos 

sienos pritvirtinant papildomais tvirtinimo elementais – smeigėmis. Montavimo metu susidarę 
termoizoliacinio sluoksnio vientisumo pažeidimai ar plyšiai, jei tokie atsiranda pjaustymo vietose, turi 
būti užtaisyti ta pačia medžiaga. 

• Mineralinės vatos šilumos izoliacines plokštes rekomenduojama tvirtinti smeigėmis, pagamintomis iš 
PU 300: taškinis šilumos laidumo koeficientas χ = 0,0001 W/K; susideda iš dviejų atskirų dalių – strypo 
ir prispaudžiančios plokštelės: gręžiamos skylės diametras – 8 mm, gylis ≥40mm. Smeigės įgilinimas 
turi būti ≥30mm, rekomenduojamas prispaudžiančios plokštelės diametras – 90mm.  Į pagrindą 
rekomenduojama pirmiausiai įtvirtinti smeigių strypus, paskui ant jų užmauti mineralinės vatos plokštes 
ir prispausti prispaudžiančiomis plokštelėmis. 

 
• Šilumos izoliacijos sluoksniai klojami perdengiant sandūras. Šiluminės izoliacijos plokštės plane 

dėstomos taip, kad siūlės būtų persislinkusios 1/3 plokštės ilgio. “Kryžmiški” šilumą izoliuojančių 
gaminių sujungimai neleidžiami. Kai izoliacija turi du ar daugiau sluoksnių, atstumai tarp siūlių 
skirtinguose gretimuose sluoksniuose turi būti ne mažesni kaip 100 mm. 

• Pastato kampuose šilumos izoliacijos plokštės turi būti sujungiamos pakaitomis užleidžiant vieną ant 
kitos (sujungiant užkaitais). 

• Darbų seka turi būti suplanuota taip, kad ta pati pamaina, sudėjusi izoliaciją, spėtų ją padengti vandeniui 
nelaidžia danga. 

• Sienos Sistemos apšiltinimas turi jungtis su cokolio (rūsio) sienos apšiltinimo sluoksniu, kuriam 
naudojamos kietos atsparios drėgmei ekstruzinio polistirolo plokštės arba kitos tam skirtos izoliacinės 
medžiagos ar sistemos. Prieš cokolio tinkavimą ekstruzinio polistirolo plokščių paviršių pašiaušti 
stambiagrūdžiu švitriniu popieriumi arba kitais įrankiais. 

• Vėdinamo oro tarpo storis turi atitikti Sistemos gamintojo nurodymus, tačiau negali būti mažesnis už 25 
mm.  
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• Vėdinamų angų plotas turi atitikti Sistemos gamintojo nurodymus, tačiau negali būti mažesnis už 50 
cm2 vienam sienos ilgio metrui. Ši techninė specifikacija taikoma vėdinamiems fasadams su vėdinamais 
oro tarpais, kurių vėdinimo angų plotas: Av ≤ 250 cm2/m. 

• Vėdinimo angos turi būti įrengtos viršutinėje ir apatinėje konstrukcijos dalyje.  
• Apšiltinant langų ir išorinių durų angokraščius, oro tarpo storis turi būti ne mažesnis kaip 5mm. 

 
Termoizoliacinės medžiagos techninės specifikacijos (arba artimos nurodytoms) 

Žymėjimo kodas pagal CE MW-EN13162-T2-MU1 
Reakcija į ugnį, Euroklasė A1 
Šilumos laidumo koeficientas λD 0.035 W/m.K 
Orinė varža (kPa·s/m2) 12 
Oro laidumo koeficientas I <84 x10-6 m3/msPa (EN 29053) 
Vandens garų varžos faktorius µ 1 
Vandens įmirkis (trumpalaikis) < 1 kg/m² 
Vandens įmirkis (ilgalaikis) <3 kg/m² 
Didžiausia eksploatavimo temperatūra, °C 200 
Danga Be dangos 
Globalus šiltėjimo potencialas (GWP) 0.49 kg CO2 eq/m2 (A1-A3) 35 mm storiui, kai varža 

R=1 m2K/W 
 
Termoizoliacinės („vėjo izoliacijos“) medžiagos techninės specifikacijos (arba artimos nurodytoms) 
Žymėjimo kodas pagal CE MW-EN13162-T4-MU1 
Reakcija į ugnį, Euroklasė A1 
Šilumos laidumo koeficientas λD 0.031 W/m.K 
Oro laidumo koeficientas I <33 x10-6 m3/msPa 
Vandens garų varžos faktorius µ 1 
Vandens įmirkis (trumpalaikis) < 1 kg/m² 
Vandens įmirkis (ilgalaikis) <3 kg/m² 
Danga Be dangos 
Globalus šiltėjimo potencialas (GWP) 0.94 kg CO2 eq/m2 (A1-A3) 31 mm storiui, kai varža 

R=1 m2K/W 
 
Mechaniniai ankeriai (fiksavimo smeigės) turi atitikti naudojamos šiltinimo sistemos specifikaciją; 

fiksavimo smeigių kiekis ir išdėstymas priklauso nuo jų tipo, jų skaičius turi būti apskaičiuojamas 
priklausomai nuo smeigių gamintojo rekomendacijų, pastato atitvarų pagrindo, aukštingumo, jį veiksiančių 
apkrovų (vėjo, lietaus, sniego) ir pan. 

Fiksavimo smeigės turi būti tokio ilgio, kad praeitų per plokštę ir gerai prisitvirtintų prie pagrindo. 
Konkretus smeigių įgilinimas parenkamas pagal smeigių gamintojo nuorodas. Instaliuotos fiksavimo 

smeigės turi tvirtai laikytis savo vietose, pagrindo medžiaga neturi būti suskaldyta. 
Angokraščiai šiltinami kaip nurodytą statinio konstrukcijų dalies brėžiniuose. 
 

Smeigių techninės savybės (arba artimos nurodytoms): 
Smeigė ventiliuojamų fasadų šilumos izoliacijos tvirtinimui. 
Speciali įkalama smeigė, skirta minkštos akmens vatos tvirtinimui prie įvairių pagrindų (betonas, 
silikatinė plyta, kiaurymėta plyta) 

 

 Smeigė pagaminta iš aukštos kokybės polietileno. 
 Galimas smeigės ilgis iki 300 mm. 
 Ištraukimo jėga 0,2 kN 
 Kiekviena šiltinimo plokštė tvirtinama papildoma lėkštele 
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Kokybiniai reikalavimai: 
• Vykdant sienų su išorine vėdinama termoizoliacine sistema šiltinimo darbus, privaloma vadovautis 

konkrečiai pasirinktos Sistemos tiekėjo arba gamintojo reikalavimais arba darbus atliekančios statybos 
įmonės pasitvirtintomis statybos taisyklėmis. Visais atvejais rekomenduojama taikyti ne žemesnius 
kokybinius reikalavimus negu  nurodyta www.statybostaisyklės.lt  / ST 121895674.205.20.02.03:2014 
"FASADŲ ĮRENGIMO DARBAI. Vėdinamų fasadų su mineralinės vatos šilumos izoliacija įrengimas". 
Įrengiant šilumos izoliaciją ypatingą dėmesį kreipti į: 

• sienų paviršiaus lygumą, tvirtumą, 
• šilumos izoliacijos charakteristikas ir storį. Tankis negali būti naudojamas šilumos izoliacijos 

parinkimui, tik apkrovų skaičiavimui. 
• šilumos izoliacijos pritvirtinimą prie pagrindo, termoizoliacinio sluoksnio vientisumą, 
• tikrinant kontroline liniuote šilumos izoliacijos nelygumai turi būti ne didesni kaip 5 mm, 
• leistini šilumos izoliacijos nukrypimai nuo projektinių dydžių: storio +15%, -5%, ilgio ± 2%, pločio ± 

1,5%, 
• vėjo izoliacinės plokštės charakteristikas ir storį. Tankis negali būti naudojamas vėjo izoliacijos 

parinkimui, tik apkrovų skaičiavimui. Stiklo audinys neturi įtakos priešvėjinių plokščių oro laidumo 
parametrams. 

• vėją izoliuojančio sluoksnio vientisumą, sluoksnių siūlių perdengimą. 
• naudojant vėjo izoliacines plokštes padengtas specialiu laminatu/plėvele, siūlės tarp plokščių 

klijuojamos lipnia juosta. 
Pirmam aukštui naudojamos kompozitinės plytelės su iš nugarinės pusės priklijuotu aliuminio 

0,5mm storio (1050H24) lakštu, turi atitikti 1 atsparumo smūgiams kategoriją. Bendras fasado 
konstrukcijos rinkinio savasis svoris ne daugiau 27,0 kg/m2. 

Fasado apdailos plokščių (akmens masės plytelių) tvirtinimas: 
Karkaso elementai tvirtinami pagal montavimo schemą, parengtą konkrečiam objektui, kurią pateikia 

sistemos tiekėjas. 
Plytelės kabinamos prie vertikalaus aliumininių profiliuočių karkaso. 
Plytelių tvirtinimas matomas. Matomas.– kai danga kabinama ant nerūdijančiojo plieno kabliukų, kurie 

matomi fasadinėje pastato dalyje. 
Nerūdijančio plieno kabliukai,gaminami štampuojant iš sertifikuoto 1,2 mm storio nerūdijančio plieno 

lakšto. Nerūdijančio plieno markė AISI 304. 

 
1 pav. Nerūdyjančio plieno kabliukai 
 

Reikalavimai plytelėms 
Paskirtis- sauso presavimo mažo vandens įmirkio keraminės, rektifikuotos, kalibruotos plytelės, 
homogeninės, skirtos gyvenamųjų pastatų išorinių sienų, klijuojamų ir ventiliuojamų fasadų apdailai. 
Plytelės turi atitikti reikalavimus naudojimui lauko sąlygomis. 
 
Akmens masės plytelių, esminės techninės savybės arba artymos nurodytoms: 
Eksploatacinės savybės Lygiai ir/ arba klasės/ vertė 
Laužimo jėga (N) (EN ISO 10545-4) >1500 N 

Storis ne mažiau >9 mm 
Vandens įgeriamumas (%) (EN ISO 10545-3) ≤0,10 
Atsparumas lenkimui (N/mm2) (EN ISO 
10545-4) 

>45 

Atsparumas dažams (EN ISO 10545-14) 4 
Pritvirtinus plyteles būtina nuvalyti paviršių nuo nešvarumų ir dulkių. 
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Įrengiant vėdinamą fasadą ypatingą dėmesį reikia atkreipti į naudojamų medžiagų 
suderinamumą (pvz., aliumininiai elementai neturi liestis su cinkuotaisiais elementais, vengti 
elektrocheminės korozijos židinių). 

 
Reikalavimai karkaso sisteminiams elementams:  

• Kreipiamieji profiliai naudojami tik ekstrudiniu būdu pagaminti aliumininiai profiliuočiai. Gali būti 
lankstomi tik nesisteminiai aliumininiai gaminiai; 

• Montavimo konsolės- štampavimo būdu pagamintos iš nerūdijančio plieno; 
• Sujungimams naudojami tik nerūdijančiojo plieno savisriegiai ir savigręžiai varžtai. 
 
Išorės vėdinamų sistemų atsparumo smūgiams kategorijos 

 Sistemos 
naudojimo 
kategorija 

Sistemų naudojimo sąlygų, susijusių su atsparumo smūgiams reikalavimais, 
apibūdinimas 

I 
Nuo žemės paviršiaus lengvai pasiekiamos atitvarų dalys, neapsaugotos nuo 
smūgių ir netinkamo naudojimo. 

II 
Spiriant arba metant daiktus pasiekiamos atitvarų dalys, kurių atstumas nuo 
žemės paviršiaus apriboja smūgio stiprumą, arba žemai esančios atitvarų dalys, 
šalia kurių maža netinkamo naudojimo tikimybė. 

III 
Atitvarų dalys, kurioms smūgių spiriant arba metant daiktus poveikis mažai 
tikėtinas. 

IV Nuo žemės paviršiaus nepasiekiamos atitvaros dalys. 
  

 
Sistemos naudojimo kategorijos parinkimo pastato fasade schema 

 
Sistemos naudojimo kategorijos parinkimo iki 3 m aukščio virš grunto lygio sienai pagal pastato aplinkos 

situaciją schema 
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Pastatų atitvarų projektavimui ir statybai privalo būti naudojami tik Nacionalinius techninius 
įvertinimus (NTĮ) turintys išorinės vėdinimo termoizoliacinės sistemos elementai. 
 
Vadovautis normatyvais: 
STR 2.04.01:2018 “ Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys.”  
 

 

TS 04R Sutapdinto stogo remontas 

 
Demontuojami visi stogo apskardinimai. Užtaisomos hidroizoliacijoje esančios pūslės. Formuojami 

stogo nuolydžiai. Stogo nuolydis formuojamas naudojant keramzitą.  
 Hidroizoliacinė stogo danga įrengiama taip, kad užtikrintų ilgalaikę pastato hidroizoliacinę apsaugą 

ir eksploatacinį stogo patikimumą. Įrengiant hidroizoliacinę stogo dangą, numatytas reikiamas papildomų 
hidroizoliacinių sluoksnių skaičius bei jų išdėstymas. Hidroizoliacinei dangai įrengti būtinos 
hidroizoliacinės medžiagos ir šių medžiagų sluoksnių skaičius.  
 Įrengiami du prilydomosios ritininės hidroizoliacijos sluoksniai. Stogo konstrukcijos sandūrose su 
kitais elementais, įrengiami papildomi hidroizoliacijos sluoksniai.  

Apatinis hidroizolicijos sluoksnis: 3,0 mm storio neaustinis poliesterinis pluoštas, elastomerinis 
bitumas, viršutinis paviršius padengtas kvarciniu smėlio, apatinis polietilenine plėvele. Šis sluoksnis 
prilydomas kaitinant. Degumo klasė – BROOF(t1), atsparumas tempimui išilgine kryptimi: ≥800 N/50 mm. 
Atsparumas tempimui skersine kryptimi: ≥450N/50 mm. Santykinis pailgėjimas ≥40%, atsparumas 
plėšimui: ≥100 N. 

Viršutinis hidroizoliacijos sluoksnis: 4,0 mm storio neaustinis poliesterinis pluoštas, elastomerinis 
bitumas, viršutinis paviršius padengtas stambiagrūdžiais mineraliniais pabarstais, apatinis polietilenine 
plėvele. Šis sluoksnis prilydomas kaitinant. Degumo klasė – BROOF(t1), atsparumas tempimui išilgine 
kryptimi: ≥800 N/50 mm. Atsparumas tempimui skersine kryptimi: ≥450N/50 mm. Santykinis pailgėjimas 
≥40%, atsparumas plėšimui: ≥130 N.  
Apatinė hidroizoliacija – ritininė prilydomoji, 3,0 mm storio,  
≥160 g/m2 poliesteris; 
Viršutinė hidroizoliacija – ritininė prilydomoji, 4,0 mm storio,  
≥180 g/m2 poliesteris; 
Papildoma hidroizoliacija – ritininė prilydomoji, 4,0 mm storio,  
≥180 g/m2 poliesteris. 

Parinktas stogo apšiltinimo būdas ir danga turi atitikti Broof(t1) reikalavimus. 

 
Kiekvienas iš dviejų atmosferos pokyčiams atsparių stogo dangą sudarančių sluoksnių be savo 

hidroizoliacinės paskirties turi tenkinti specifinius reikalavimus: apatinis - stipresnis, leidžiantis išsilyginti 
garų slėgiui, ir viršutinis, su nuo ultravioletinės spinduliuotės apsaugančiu pabarstu. Prie pagrindo ir 
tarpusavy dangos sluoksniai prilydomi dujų degikliu griežtai  laikantis gamintojų nurodymų. Vandens garų 
slėgiui apatiniame stogo dangos sluoksnyje išlyginti sąlyginio kraigo linijoje tolygiai išdėstomi 
vakuuminiai vėdinimo kaminėliai.  
             Prie parapetų, vėdinimo šachtų, o taip pat prijungiant stogą prie aukštesnės kito korpuso sienos, po 
danga sandūroje dedamas 100 mm aukščio nuožulnus apvadas, o pati danga pakeliama ≥ 300 mm, 
sustiprinama dviem papildomais sluoksniais. Hidroizoliacinės dangos kraštas ant vertikalaus paviršiaus turi 
būti patikimai pritvirtintas ir užsandarintas, kad tarp dangos ir vertikalaus paviršiaus nepatektų vanduo. 
Sandūros dar hermetinamos mastikomis. 
            Įrengiant hidroizoliacinės dangos sluoksnius prie parapeto,  jie užlenkiami ant jo horizontalaus 
paviršiaus. Apskardinto parapeto  viršaus nuolydis turi būti į stogo pusę ir ne mažesnis kaip 5 %, o laštakas  
iškištas už vertikalaus sienos paviršiaus ne mažiau 50 mm iš stogo pusės ir 80 mm iš lauko pusės.  
            Parapeto konstrukcijoje naudojama poliesteriu dengta skarda. 
 
Nuolydį formuojantis sluoksnis 

Ant švaraus pagrindo įrengiamas nuolydžius formuojantis pagrindas. Jis įrengiamas taip, kad 
paklojus visus sluoksnius, nuolydis (≥2,5 %) būtų orientuotas lietaus nuvedimo sistemos link.  

Nuolydžius formuojant iš keramzito arba smėlio.  
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Stogo šilumos izoliacijos įrengimas 

Šilumos izoliacija turi būti montuojama taip, kad sluoksniai tvirtai susispaustų tarpusavyje ir 
priglustų prie gretimų konstrukcijų. 

Vietose, kuriose izoliacija tvirtinama prie betono ir mūro konstrukcijų, reikia dirbti ypač atsargiai. 
Izoliavimui skirtą vietą reikia visiškai užpildyti. Izoliacija turi liestis prie pagrindo visu paviršiumi; kur 
reikia naudoti papildomas izoliacijos plokštes taip, kad izoliacijos sluoksnis būtų vientisas. 

Naudojant kelis izoliacijos sluoksnius, sluoksnius reikia perdengti vieną su kitu. 
Apsauginiai sluoksniai ir vamzdžių bei ventiliacijos angos atitvarinėse konstrukcijose turi būti 

įrengiamos pagal projektą taip, kad pastato eksploatavimo metu drėgmė iš išorės nepatektų į šiluminę 
izoliaciją, o drėgmė iš patalpų būtų visiškai pašalinama. 
 
Apsauginės tvorelės įrengimas 

Prie sutvarkyto stogo tvirtinama tvorelė. Tvorelės elementai turi būti nudažyti antikoroziniais 
dažais. Įrengus apsauginę tvorelę, mažiausias atstumas nuo stogo dangos paviršiaus iki tvorelės viršaus turi 
būti 600 mm. 

Horizontalus tvorelės dalinimas – vienas strypas, vertikalus dalinimas ir tvirtinimas – kas  900 – 
1200 mm. Tvorelė turi būti įtvirtinta į pagrindą taip, kad atlaikytų 100 kg svorį. 
 
Sutapdinto stogo vėdinimas 

Stogo, uždengto rulonine bitumine danga, vėdinimui, kad jame nesikauptų drėgmė garo pavidalu iš 
pastatų vidaus, įrengiami vėdinimo kaminėliai. Vienas vėdinimo kaminėlis įrengiamas ne mažesniame kaip 
60 – 80 m2 stogo plote. 

Vėdinimo kaminėlis turi būti užpildytas biria termoizoliacine medžiaga, užtikrinančia laisvą garo 
judėjimą iš stogo konstrukcijos į išorę (4 – 10 mm frakcijos keramzitas, ρ=300 – 350 kg/m3). 
 
Stogų ir fasadų elementų apskardinimo darbai. 

Fasadų ir stogo elementų apdailai ir apskardinimui naudojama skarda gaminama iš plieno su 
mažesniu žalingų priemaišų (sieros ir fosforo) kiekiu, joje turi būti mažiau nemetalinių intarpų jų 
mikrostruktūra tolygesnė negu paprastųjų konstrukcinių plienų. 

 
Skardos mechaninės savybės 

Normalizuoti arba karštai valcuoti lakštai 
Šaltai valcuoti plienų lakštai, kurių paviršus 
cinkuotas ir dengtas plastiku arba poliesteriu 

Stiprumo riba Mpa Santykinis ištįsimas % Stiprumo riba Mpa Santykinis ištįsimas % 

310-330 32-34 310-330 32-34 

 
Skardai leidžiamos storio nuokrypos yra  10%. 
Lenkiant skardą 90 laipsniu kampu apie 1,5 mm spinduliu užapvalintą briauną, skarda neturi 

įtrukti, o cinkavimas- atsisluoksniuoti. 
Skarda turi būti padengta danga cinkuojant karštu būdu, arba purškiant cinką, ir padengta 

poliesteriu. 
 
Palangių apskardinimas 

Išorinių palangių apskardinimo nuolydis turi būti 5-10%, krašto užleidimas už fasado plokštumos 
≥40 mm. 

Palangių apskardinimas turi būti gerai pritvirtintas prie lango rėmo ir gerai užsandarintas, būtina 
numatyti priemones apsaugančias nuo vibracijos; garsą sugeriančios medžiagos turi atitikti priešgaisrinės 
klasės B2 reikalavimus, jos dedamos tarp sienos ir palangės apskardinimo (horizontali juosta). 

Kad būtų užtikrintas vandens nuvedimas nuo palangės šonų aliuminio ir cinkuotos skardos 
palangėms užlenkiami kraštai. 
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Reikalingas sandarinimas turi būti atliekamas be plyšių visuose kraštuose ir nepažeidžiant pastato 
apdailos dėl temperatūrinių ilgio svyravimų. 
 
Stogelių ir fasadų apdailos apskardinimo darbai 

Visi stogo konstrukcijoms naudojami metalo ir skardos elementai turi būti iš korozijai atsparių 
statybos produktų: cinkuoto plieno, plastifikuoto plieno, nerūdijančio plieno, vario. 

Parapetų apskardinimas turi būti įrengiamas su ne mažesniu kaip 2,9° nuolydžiu į stogo pusę. 
Apskardinimo lakštai tarpusavyje jungiami užlankomis. 

Draudžiama lakštus jungti kniedėmis ar varžtais. Mažiausias skardinio elemento užleidimas ant 
sienos (vertikalia kryptimi žemyn) turi būti ne mažesnis už nurodytąjį lentelėje: 

Pastato aukštis (m) Skardinio elemento užleidimas ant sienos (vertikalia kryptimi žemyn) 
(cm) 

<8 ≥5 
8-20 ≥8 
>20 ≥10 
 

Poliesteriu dengtos skardos deklaruojamos eksploatacinės savybės: 
Gaminių matmenims taikomi nuokrypiai yra apibrėžti: 
PN-EN 10143:2008 Plieno juostos ir lakštai su lydaline metalo danga. Matmenų ir formos nuokrypiai PN-
EN 10165-1:2006 Plokštieji plieno gaminiai, tolydžiai dengti organine danga. 1 dalis. Bendrosios žinios 
(apibrėžimai, medžiagos, nuokrypiai, bandymų metodai). 
Statybinio gaminio paskirtis ir naudojimo sritis: objektuose, kurie stove teritorijose su agresyvia aplinka 
(pagal PN EN ESO 12944-2:2001): 
-skardos su 100g/m2 masės cinko danga (Z 100), skirtos naudoti objektų su atmosferos C1 koroziškumo 
kategorijos aplinka viduje; 
- skardos su 100g/m2 masės cinko danga ir poto iš priekinės pusės padengtos organinėmis poliesterio 
dangomis, kurių storis 12, 15, 18 µm, skirtos naudoti objektų su atmosferos C1, C2 koroziškumo 
kategorijos aplinkomis viduje. 
 
Reikalavimai plokščiųjų neeksploatuojamųjų stogų statybos produktams: 

Nuo atmosferos poveikių neapsaugotų betoninių ir gelžbetoninių statybos produktų atsparumas 
tūriniam šaldymui turi būti ne mažesnis kaip FRE 200; 

Nuo atmosferos poveikių neapsaugotų kitų mineralinių statybos produktų atsparumas tūriniam 
šaldymui turi būti ne mažesnis kaip FRE 150; 

Jeigu stogų hidroizoliaciniams sluoksniams įrengti naudojamos mechaniškai tvirtinamos lanksčių 
hidroizoliacinių membranų sistemos ETAG 006 [6.51], jos turi turėti ETĮ ir būti paženklintos CE ženklu 
arba turi turėti NTĮ,arba stogų hidroizoliacinės dangos turi būti įrengtos pagal šių dangų gamintojų 
instrukcijas iš CE ženklu ženklintų statybos produktų; 

Bituminių ir kitų mastikų atsparumas temperatūrai turi būti ne mažesnis kaip 75 °C; 
Vėdinamų plokščiųjų neeksploatuojamųjų stogų šiluminei izoliacijai (kai termoizoliacinis sluoksnis 

neapkraunamas) leidžiama naudoti nesuslūgstančius ir tūrio nekeičiančius termoizoliacinius statybos 
produktus. Šie statybos produktai gali būti klojami laisvai arba, esant reikalui, tvirtinami, kad nenuslinktų; 

Hidroizoliacinės dangos arba garus izoliuojančio sluoksnio paklotams įrengti naudojamų 
termoizoliacinių statybos produktų sujungimai vieni kitų atžvilgiu turi būti perslinkti. Jei klojami keli 
termoizoliacinių statybos produktų sluoksniai, jų sujungimai gretimų sluoksnių atžvilgiu turi nesutapti. 
„Kryžmiški“ termoizoliacinių statybos produktų sujungimai neleidžiami; 

Termoizoliacinių statybos produktų mechaninis atsparumas parenkamas įvertinus galimą apkrovų 
poveikį. Termoizoliaciniai statybos produktai turi atitikti šiuos mechaninio atsparumo reikalavimus: 

Kai termoizoliacinis sluoksnis sudarytas iš dviejų ar daugiau mineralinės vatos sluoksnių arba 
termoizoliaciniam sluoksniui panaudota vienasluoksnė mineralinė vata su skirtingomis viršutinių ir apatinių 
sluoksnių stipruminėmis savybėmis, apatinių mineralinės vatos sluoksnių gniuždomasis įtempis, kai 
produktai deformuojami 10 % LST EN 826:2013 [6.25], turi būti ne mažesnis kaip 30 kPa, o viršutinio 
sluoksnio ne mažesnis kaip:  

50 kPa, kai viršutinis sluoksnis ne plonesnis kaip 25 mm; 
kitais atvejais 60 kPa; 
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Kai termoizoliacinis sluoksnis sudarytas iš dviejų ar daugiau polistireninio putplasčio (EPS arba 
XPS) sluoksnių, apatinių polistireninio putplasčio sluoksnių gniuždomasis įtempis, kai produktai 
deformuojami 10 % LST EN 826:2013 [6.25], turi būti ne mažesnis kaip 80 kPa, o viršutinio sluoksnio – 
ne mažesnis kaip 100 kPa; 

Visi stogo remonto darbai turi būti atlikti užtikrinant visišką stogo konstrukcijos ir kitų stogo 
elementų sandarumą. 

Statyboje leidžiama naudoti tik nustatyta tvarka sertifikuotas statybines medžiagas bei gaminius. 
Stogo konstrukcijoms leidžiama naudoti tik statybos produktų rinkinius (komplektus) 

305/2011 [6.7], turinčius ETĮ ir paženklintus CE ženklu, arba šiuos rinkinius (komplektus) turinčius 
NTĮ STR 1.0104:2015 [6.15], arba CE ženklu ženklintus statybos produktus. 
 
Vadovautis normatyvais: 
STR 2.04.01:2018 “ Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys.”  
 

TS 05R Langų, balkonų įstiklinimas, bendrojo naudojimo durų keitimas 

Bendra informacija 
Langai ir durys – tai atitvarų elementai, kurie yra ir savarankiški gaminiai, turintys savitas savybes 

bei yra statinių - atitvarų integrali dalis, užpildanti juose numatytas ertmes, kurios jungiamos montažinėmis 
siūlėmis. 

Tais atvejais, kai langai ir durys montuojami lauko atitvaruose – išorės sienose - privalo atitikti 
esminius funkcinius reikalavimus: 
- Statinio lauko ir vidaus klimato atribojimas; 
- Statinio vidaus apšviestumas; 
- Statinių vėdinimas per atidarytus langus ir duris. 

Langai ir durys yra veikiami atitinkamų fizikinių veiksnių, kurių pasėkoje langų ir durų, taip pat ir 
montavimo siūlės funkcinės savybės ilgainiui kinta, todėl reikalinga užtikrinti šių statybos gaminių 
atsparumą poveikiams ir funkcinį ilgaamžiškumą. 

Balkonų atitvaros 
Įstiklintų balkonų, apatinės dalies konstrukcija – matinis stiklo paketas. 
Stiklo saugumo reikalavimai, stiklo atsparumo smūgiui ir stiklo dužimo būdo klasės, nurodomos 

žemiau esančioje lentelėje. 
Stiklo savybės ir stiklo klasės: 

Eil. 
Nr. 

Stiklo savybė 
Stiklo 
klasė  

Pastabos 

1. 
Atsparumas 
smūgiui LST EN 
12600:2003  [6.37] 

3, 2, 1 3 klasės stiklo atsparumas smūgiui mažiausias, 1 klasės – didžiausias 

2. 

Stiklo dužimo 
būdas 
LST EN 
12600:2003  [6.37] 

A 
Stiklas subyra į daug įvairaus dydžio šukių aštriais kraštais. Šis stiklo 
suirimo požymis būdingas paprastajam, pagrūdintam ir cheminiu būdu 
stiprintam stiklui. 

B 
Stiklas įtrūksta, įlūžta. Stiklo šukės lieka prilipusios prie plėvelės. Šis 
stiklo suirimo požymis būdingas laminuotajam, padengtam plėvelėmis ir 
vielos tinklu armuotajam stiklui. 

C 
Stiklas subyra į daug mažų šukių, kurios santykinai nekenksmingos. Šis 
stiklo suirimo požymis būdingas termiškai grūdintam stiklui.  

 
Remiantis lentelės duomenimis, projektinės matinio stiklo techninės charakteristikos: 
Atsparumas smūgiui – 1 klasė; Stiklo dužimo būdas – B. Pagal, STR 2.04.01:2018 „Pastatų 

atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys“. 
 
 

 Balkono atitvara suprojektuota taip, kad krintantis, slystantis arba virstantis žmogus būtų 
apsaugotas nuo iškritimo. Užtvaros atsparumo minkšto ir kieto kūno smūgiui projektiniai rodikliai atitinka 
keliamus reikalavimus,  pagal žmonių veiklos intensyvumą patalpose ir įvertinti, reglamento 106 punkto 
reikalavimai, kritinėse padėtyse esančių atitvarų įstiklinimui. Užtvaros atsparumo minkšto ir kieto kūno 
smūgio projektiniai rodikliai apibūdinami klase, nustatant pagal LST EN 13049:2003 [6.39] standartą. 
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Galimi užtvarų (užštrichuota) variantai atitvaroje. A –įstiklinta atitvara; B – atstumas nuo grindų 

lygio iki įstiklintos atitvaros skersinio 1100 mm; C – atstumas nuo grindų lygio iki įstiklintos atitvaros 
skersinio didesnis kaip 800 mm, bet mažesnis už 1100 mm; D – atstumas nuo grindų lygio iki įstiklintos 
atitvaros skersinio didesnis nei 1100 mm; E – atstumas nuo grindų lygio iki įstiklintos atitvaros skersinio 
mažesnis už 800 mm. 

Remiantis paveikslo B duomenimis, projektinis atitvaros atstumas nuo grindų lygio iki įstiklintos 
atitvaros skersinio - 1100 mm. 

 
PASTABA: 1. Pasirinkus rangovą SK (konstrukcijų dalis), PDV turi raštiškai suderinti gamintojo 

parengtus darbo brėžinius PVP tvarka. 
 
 

 Langai, balkonų įstiklinimai  
Eil. 
Nr. 

Gaminio savybė Klasė arba dydis  

1 
Langų atsparumas vėjo apkrovai 
STR 2.04.01:2018 „Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, 
langai ir išorinės įėjimo durys“ 

ne mažiau kaip A1 (centre) 
ne mažiau kaip A3 (pakraščiuose) 

ne mažiau kaip A4 (kampuose) 

2 
Vandens nepralaidumas 
STR 2.04.01:2018 „Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, 
langai ir išorinės įėjimo durys“ 

ne mažiau kaip 4A, 4B (centre) 
ne mažiau kaip 5A, 5B 

(pakraščiuose) 
ne mažiau kaip 6A, 6B(kampuose) 

3 
Oro pralaidumas 
STR 2.04.01:2018 „Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, 
langai ir išorinės įėjimo durys“  

ne mažiau kaip 3 (centre) 
ne mažiau kaip 3 (pakraščiuose) 

ne mažiau kaip 3 (kampuose) 

4 
Šilumos pralaidumas: 
Langai  
Balkonų įstiklinimai 

 
U ≤ 1,3 W/(m2K) 
U ≤ 1,3 W/(m2K) 

5 
Langų mechaninio patvarumo klasė 
LST EN 12210:2016 [6.31] 

1 
(5.000 ciklų) 

6 
Langų mechaninio stiprio klasė 
LST EN 13115:2002 [6.35] 

 
1 
 

7 

Suvirintų kampų ir T formos sandūrų stiprumas 
pagal LST EN 514:2002 Neplastifikuoto 
polivinilchlorido (PVC-U) langų ir durų profiliai. 
Suvirintų kampų ir T formos sandūrų stiprumo 
nustatymas 

(norma 2kN ÷ 20 kN) 

8 Išorinių sienelių storis  
Turi tenkinti LST EN 

12608:2003 reikalavimus 
9 CE ženklinimas Privalomas 
10 PVC profiliai Be švino stabilizatorių 
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 Bendrojo naudojimo patalpų durys  
Eil. 
Nr. 

Gaminio savybė Klasė arba dydis  

1 
Durų mechaninis patvarumas 
STR 2.04.01:2018 „Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, 
langai ir išorinės įėjimo durys“ 

6 
(200.000 ciklų) 

2 
Išorinių durų mechaninio stiprio klasė 
LST EN 1192:2002 [6.34] 

2 

3 Durų šilumos pralaidumas  U ≤ 1,4 W/(m2K)  
 

 Bendrojo naudojimo patalpų langai  
Eil. 
Nr. 

Gaminio savybė Klasė arba dydis  

1 Rūsio langai 
PVC langai. Atverčiami. 

Laminuotas arba grūdintas stiklo 
paketas 

2 Laiptinės langai PVC langai. 
3 Langų šilumos pralaidumas  U ≤ 1,4 W/(m2K)  

 
Langų orinio garso izoliacijos indeksas ≥40 dB; 
Plastikinių langų profilių liepsnos plitimo indeksas lygus 0,0; 
Plastikinių langų profiliai turi būti tvirtinami metaline armatūra. Kai naudojama plieninė armatūra, 

ji turi būti atspari korozijai; 
Langų gamintojas privalo parinkti tokią plieninę armatūrą kuri užtikrintų varstomų dalių 

ilgaamžiškumą bei statinį stabilumą.  

Langų profiliai, sandarinimo medžiagos neturi būti radioaktyvūs ir neturi išskirti nuodingų 
medžiagų; 

Langų gamybai naudojamos medžiagos ir detalės turi atitikti normatyvinių dokumentų 
reikalavimus; 

Darbų vykdymas 
Langus montuojanti įmonė turi turėti patvirtintas langų montavimo taisykles. 

Montavimo darbų eiga: 
1. Langas įtvirtinamas angoje. 

Galimi keli staktos tvirtinimo būdai: 
A) naudojant specialias tvirtinimo plokštes 

- staktos tvirtinimui naudojamos cinkuotos plieno plokštės; 
- tvirtinimo plokštės pritvirtinamos prie gaminio staktos; 
- prieš įstatant gaminį į angą, išlyginamas angos pagrindas horizontalioje plokštumoje. Išlyginimui 
naudojamos PVC arba impregnuotos medinės kaladėlės; 
- gaminys su pritvirtintomis plokštelėmis įstatomos į angą. Angos pagrindą išlyginančios kaladėlės turi būti 
po staktos kampais; 
- mediniais pleištais stakta įtvirtinama angoje ir išlyginama horizontalioje ir vertikalioje plokštumose. 
Atkreipti dėmesį, kad pleištai netrukdytų atidaryti įtvirtinto gaminio varčią; 
- kai stakta yra teisingoje padėtyje, tvirtinimo plokštelės prilenkiamos prie angokraščio ir pritvirtinamos 8 
mm diametro mūrvinėmis, medvaržčiais. Skirtingose angose gali būti naudojami skirtingi varžtai. 
 B) naudojant inkaravimo varžtus 
- per lango staktos profilį išgręžiamos kiaurymės inkaravimo varžtams. Inkaravimo varžtų ir kiaurymių 
diametras turi būti vienodas (standartiniams gaminiams rekomenduojamas 10 mm diametras); 
- gaminys įstatomas ir išlyginamas angoje; 
- kai stakta yra teisingoje padėtyje, per kiaurymes staktoje į mūrą išgręžiamos skylės. Reikia atkreipti 
dėmesį, kad inkaravimo varžtų ir skylių mūre diametrai būtų tie patys, o išgręžtų sienoje skylių gylis 
nebūtų per mažas; 
- per kiaurymes staktoje į sieną įsukami inkaravimo varžtai ir priveržiama stakta. Reikia atkreipti dėmesį, 
kad varžtai būtų pilnai priveržti, o jų veržimo metu nebūtų deformuojamas (pertempiamas ) staktos profilis; 
- angokraščiai turi atlaikyti inkaravimo varžto išsiplėtimo jėgą. 
2. Atliekamas lango varstymo mechanizmo reguliavimas. 
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- gaminių varstymui gali būti naudojama skirtingų firmų furnitūra (apkaustai). Dėl apkaustų reguliavimo 
technologijos teirautis jų gamybos arba prekybos įmonėse. Jeigu reguliavimo atlikti neįmanoma, patikrinti, 
ar gaminys yra teisingoje padėtyje. Esant neteisingai staktos padėčiai, lango įstatymą pakartoti. 
3. Atliekamas tarpo tarp staktos ir angos sandarinimas. 
- angos sandarinimą rekomenduojama atlikti tam skirtais sandarikliais (putų poliuretanu arba akmens ar 
stiklo vatos intarpais su polietileno plėvelės apvalkalu); 
- skirtingų sandariklių savybės yra skirtingos, todėl dėl jų teisingo parinkimo ir naudojimo reikia 
konsultuotis su gamintojais ar tiekėjais. Reikia atkreipti dėmesį, kad besiplečiantis sandariklis 
nedeformuotų staktos. Tvirtinant staktą tvirtinimo plokštelėmis (A būdas), rekomenduojama staktą iš 
vidinės pusės papildomai įveržti mediniais įtvarais visom kryptim; 
- sustingus sandarikliui, pašalinti įtvirtinimo pleištus ir galutinai užsandarinti pleištų vietas. Pilnai sustingus 
sandarikliui, pašalinti staktų įveržimo įtvarus. 
4. Atliekamas galutinis varstymo mechanizmo reguliavimas. 
- nustačius, kad varstymo mechanizmas veikia sunkiai arba užstringa, patikrinti, ar nėra staktos 
deformacijų. Esant staktos deformacijoms, pašalinti deformacijų priežastį arba atlikti pakartotiną gaminio 
montavimą. 
5. Atliekamas angos hermetizavimas. 
- angos hermetizavimas atliekamas visu staktos perimetru angos išorėje. Angos hermetizavimui naudojami 
hermetizavimo tarpikliai. Hermetizavimas tiek išorėje tiek vidinėje pusėje naudojant specilias sandarinimo 
juostas. 
6. Pritvirtinamos išorinės palangės. Išorės palangės apskardinamos plastiku dengta cinkuota skarda.  
- įvairių palangių montavimo technologijos yra skirtingos, todėl jas montuojant vadovaujamasi gamintojo 
instrukcijomis. Rekomenduotina palanges pritvirtinti prie lango staktos. 
7. Pašalinamos apsauginės plėvelės. 
8. Visi paviršiai nuvalomi. 
   
    Leistini nuokrypiai 

Matuojamieji gaminio parametrai Vardinių matmenų intervalai Gaminių vardinių matmenų 
nuokrypiai 

1. Vidiniai staktų ir rėmų (varčių) 
matmenys 

Iki 630 
Nuo 630 iki 1600 

+ 1,0 
+ 1,5 

2. Išoriniai rėmų (varčių) matmenys Nuo 1600 
Iki 630 
Nuo 630 iki1600 

+ 2,0 
- 1,0 
- 1,5 

3. Išorinių staktų matmenys Nuo 1600 
Iki 1000 
Nuo 1000 

- 2,0 
2,0 
30 

4. Langų plokštumas ir tiesumas iki 2000 
Nuo 2000 iki 1000 
Nuo 1000 iki 1600 

5,0 
1,5 
2,5 

5. Langų elementų įstrižainių 
skirtumas 

Nuo 1600 iki 1000 
Nuo 1000 iki 1600 
Nuo 1600 

3,5 
2,0 
3,0 
4,0 

Nuokrypio pavadinimas Leistinas nuokrypis, mm 
Langų, durų ir vartų blokų nuokrypis nuo vertikalės 
Apvadų nukrypimai nuo vertikalės 
Gaminių persikreipimas (kreivumas) bet kuria kryptimi 
Apvadų pločio nuokrypis nuo projekto 
Horizontalių elementų nesutapimas langų rėmuose arba duryse 

3 
3 
2 
± 3 
2 

LMDP ir PVC vidaus palangės 

Kartu su keičiamais naujais langais, keičiamos vidinės palangės, įrengiamos naujos LMDP ir PVC 
palangės. Butų langams įrengiamos LMDP palangės. Balkonų langams įrengiamos – PVC palangės. 

Vidinės palangės turi būti atsparios karščiui, drėgmei, saulės spinduliams (UV), įbrėžimas ir 
palangės spalvos negali blukti, cheminiam poveikiui (valikiams ir kt.). 

Palangės turi būti ilgesnės už lango angos plotį 3 – 5 cm, palangių galai uždengiami tokios pat 
spalvos, specialiais palangės užbaigimo elementais. Palangių spalva – balta. 
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Vidaus palangių montavimas ir jungimai 
Palangės montuojamos didesnės nei lango anga. Montuojama tiesiai ant sienos, plyšius užtaisant 

sandarinimo putomis. Palangės montuojamos su ~2° nuolydžiu į patalpos pusę. 
Montuojant palanges vadovautis gamintojų instrukcijomis. 

 
  1pav. Palangės profilis su galo apdaila 

Durys 
Durų į angą įstatymo technologija panaudojant putų poliuretaną. Prieš durų įstatymą  pašalinami 

tinko likučiai ir dulkės. Parenkamas atitinkamas tarpas tarp varčios apatinės briaunos ir patalpų grindų 
dangos. Nuvalomi ir išlyginami sienos angos kraštai. Įstatoma staktą į sienos angą ir laikinai užfiksuojama. 
Durų slenksčio apačia sutapatinama su esamu arba būsimu grindų lygiu. Patikrinamas durų staktos 
horizontalumas ir vertikalumas gulsčiuko pagalba, patikrinamos staktos įstrižainės ir užfiksuojama 
montavimo kaiščiais. Patikrinama ir, jei reikia, pakoreguojama kaiščiais staktos vertikalumas (vyrių pusėje) 
ir tvirtinama keturiais varžtais. Patikrinamas varčios atsidarymą ir užsidarymą ir, jei būtina, 
pakoreguojamas staktos lygiagretumas varčiai (spynos pusėje) ir tvirtinamas keturiais varžtais. Plyšius tarp 
staktos ir sienos užpilsoma mažo plėtimosi poliuretano montavimo putomis. Įstatomos spynos rankenos, 
cilindrai ir cilindro dangteliai. Sukietėjus montavimo putoms, pašalinamas jų perteklių. Pašalinamas nuo 
varčios apsauginė plėvelė. Priklijuojama (pritvirtinama) prie varčios apsauginė plastikinė juostelė, 
dengianti spynų mechanizmus. Teisingai įstatytų durų vyrių reguliuoti nereikia. 

Fiksuojant staktą, turi būti įvykdomi šie reikalavimai: 
- gulsčiuku  būtina patikrinti staktų plokštumų statmenumą; 
- įstrižainės turi būti suvienodintos - naudojamas gulsčiukas arba kampinė liniuotė,  parenkamas 
atitinkamas intarpo storis; 
- turi būti išlaikomi vienodi tarpai tarp staktos ir varčios (apie 2 mm). 

Tvirtinant teisingai pastatytas staktas angoje putų poliuretanu, patogiausia naudoti dvikomponentį 
arba vienkomponentį putų poliuretaną, pateiktą balionėliuose. Vienas balionėlis išpurškia iki 45 ltr. putų, 
todėl jo užtenka dviejų durų blokų viso perimetro užsandarinimui. Esant didesnei darbų apimčiai, tikslinga 
naudoti purškimo pistoletą. Prieš naudojant poliuretanines putas, būtina atidžiau perskaityti naudojimo 
instrukciją. Reikia atkreipti dėmesį, kad prieš sandarinimą paviršiai turi būti sudrėkinti. 
Išlindęs pro plyšius putų perteklius lengvai apipjaunamas peiliu, po to atviri poliuretano paviršiai 
uždengiami apvadais. Taikant šį įtvirtinimo būdą, staktų apačią (be slenksčių) reikia papildomai tvirtinti 
vinimis (varžtais). Išramstymo tašeliai ir intarpas išimami visai sukietėjus poliuretanui. Naudojamos putų 
sandarinimo juostos. 
Laiptinės durys 

Projektuojamos naujos apšiltintos metalinės durys. Projektuojamų lauko durų šilumos perdavimo 
koeficientas (U ≤ 1,40 W/m2K). Metalinės durų staktos turi būti apšiltintos. Lauko durys projektuojamos su 
nerūdijančio plieno rankena, saugaus stiklo paketo (laminuoto plevele arba grūdintu) švieslangiu (plotis 
≥0,2 m2), pritraukėjais, atmušėjais, kodinėmis spynomis ir atramine kojele. Mechaninio atsparumo klasė ≥ 
6. Varstymo ciklai ≥ 200 000. Durys pilnos komplektacijos. 
Tambūro durys 

PVC rėmo, įstiklintos. PVC profilis sustiprintas. (U≤1,40 W/m²K) įstiklintas vienos kameros stiklo 
paketu (saugus laminuotas plevele arba grūdintas stiklas), užpildytu argono dujomis. Rankenos iš 
nerudijančio plieno. Apatinė dalis - PVC užpildas. Išorės sienelių storis turi tenkinti LST EN 12608:2003 
reikalavimus. CE ženklinimas – privalomas. Be švino stabilizatorių. Mechaninio atsparūmo klasė ≥ 6. 
Varstymo ciklai ≥ 200 000. Durys su pritraukejais, fiksatoriais, atramomis. Durys pilnos komplektacijos. 
Rūsio durys 

Projektuojamos naujos apšiltintos metalinės durys. Projektuojamų rūsio durų šilumos perdavimo 
koeficientas (U ≤ 1,50 W/m2K). Metalinės durų staktos turi būti apšiltintos. Durys projektuojamos su 
palenkiama nerūdijančio plieno rankena, pritraukėjais, atmušėjais ir atramine kojele. Mechaninio 
atsparumo klasė ≥ 6. Varstymo ciklai ≥ 200 000. Durys pilnos komplektacijos. 
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Lango rėmo, durų užtaisymui, palangių tvirtinimui naudojama sandarinimo medžiaga – montažinės - 

poliuretaninės putos. Savybės: 

• Vienkomponentės, aerozolinės, drėgnoje aplinkoje greitai kietėjančios poliuretaninės putos. 
Naudojamos montuojant termoizoliacines sistemas: plokštėms iš polistireninio putplasčio (EPS, 
XPS) ir kitoms šilumos izoliacinėms plokštėms klijuoti ant fasado, pamatų bei vidaus sienų iš 
mūro, tinko, betono ar kitokių mineralinių paviršių, medžio, metalo. 

• Gerai sukimba su polistireniniu putplasčiu (EPS), mūru, betonu ir kitais mineraliniais paviršiais. 
• Greitai stingsta – maždaug per 2 val. 
• Užpildo ertmes sukibimo proceso metu. 
• Stingdamos plečiasi minimaliai, sukietėjusios nesiplečia ir nesitraukia. 
• Tinka naudoti dedant ir izoliuojant durų ir langų rėmus. 
• Galima žema, iki –6 °C, darbinė temperatūra. 
• Labai gera garso izoliacija, iki 63dB. 
• Degumo klasės E, pagal LST EN 13501-1:2019. 

 
Vadovautis normatyvais: 
Lietuvos Respublikos statybos įstatymas; 
STR 2.04.01:2018 „Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys“; 
ST 2491109.01:2015 „Langų, durų ir jų konstrukcijų montavimas“. 
 

 

TS 06R Tinkavimo darbai 
Atsižvelgiant į projekte atliekamus darbus tinkuojama dekoratyviuoju geruoju tinku. Tinkavimui 

naudojamas cemento-kalkių skiedinys. Skiediniai (kalkių ir cemento) gaminami centralizuotai gamyklose ir 
skiedinio centruose arba statybos aikštelėje, tam naudojant sausus mišinius. 

Atvežtas ar statybos aikštelėje pagamintas skiedinys tiekiamas į darbo vietą tinkavimo agregatų 
siurbliais su guminėmis žarnomis, o purškiamas ant tinkuojamo paviršiaus pneumatiniais ar mechaniniais 
purkštuvais. Mažo ploto patalpos ir statinio konstrukcijų detalės tinkuojamos rankomis. Mechanizuotai 
tinkuojamas skiedinys turi būti plastiškas, laisvai tekėti žarnomis.  

Gerasis tinkas daromas iš trijų sluoksnių: paruošiamojo, išlyginamojo ir dengiamojo. Gerasis tinkas 
daromas iki 15 mm storio.  

Projekte tinkuojant vidaus angokraščius  naudojamas gerasis tinkas. 

Paruošiamasis sluoksnis daromas 5-9 mm storio iš skysto skiedinio (60% vandens). Paruošiamojo 
sluoksnio skiedinio plastiškumas, matuojant standartinio kūgio grimzle, turi būti 9-12 cm. Užkrėsto ant 
paviršiaus skiedinio lyginti nereikia. Jis 2-4 valandas padžiovinamas ir ant jo daromas kitas – išlyginamasis 
sluoksnis. 

Išlyginamasis sluoksnis yra pagrindinis paviršių išlyginantis tinko sluoksnis. Daromas 7-9 mm 
storio, iš tešlos pavidalo (35% vandens) skiedinio (plastiškumas, matuojant standartinio kūgio grimzle, 7-8 
cm). Jeigu tinkuojamas paviršius labai nelygus, jis lyginamas keliais išlyginamaisiais sluoksniais. 
Kiekvienas paskesnis sluoksnis turi būti ne storesnis kaip 7 mm ir daromas tik tada, kai anksčiau užkrėstas 
skiedinys sukietėja. Užkrėstą sluoksnį reikia kruopščiai išvalyti pusbrauktėmis. 

Dengiamasis sluoksnis daromas tada, kai išlyginamasis sluoksnis sukietėja ir apdžiūva (po paros). 
Jo storis 2 mm. Skiedinys (plastiškumas, matuojant standartinio kūgio grimzle, 10-12 cm) maišomas su 
smulkiu smėliu, išsijotu pro 1,5x1,5 mm akytumo sietą, kad po užtrynimo apviršius būtų lygus. 

Prieš tinkuojant langų ir durų angokraščius reikia užsandarinti plyšius tarp staktų ir mūrinio. 
Užsandarinus turi likti 2-3 cm tarpas iki staktos, kuris tinkuojant angokraščius pripildomas skiedinio. 
Vidiniai angokraščiai tinkuojami tuo pačiu skiediniu, kaip ir patalpų sienos. Angokraščių paviršiai daromi 
šiek tiek nuožulnūs vidaus sienų link, kad būtų didesnis šviesos sklidimo kampas. Visų angokraščių 
nuožambio kampas pastato viduje turi būti vienodas. 

Skiedinių grupė IIa. 
Skiedinio stiprio gniuždant markė (stipris gniuždant nustatomas bandant 7,07x7,07x7,07 cm 

dydžio kubelius po 28 parų kietėjimo): 
Atsparumo šalčiui markė (atsparumas šalčiui nustatomas pagal LST 1413.11:2005).  
Reikalingo arba deklaruojamo skiedinio tankio nuokrypis turi būti ne didenis kaip 10%. 
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Vadovautis normatyvais: 
Lietuvos Respublikos statybos įstatymas 
ST 2124555837.01:2013 „Atitvarų šiltinimas polistireniniu putplasčiu“; 
ST 121895674.205.20.01:2012 „Fasadų įrengimo darbai. Išorinių tinkuojamų sudėtinių termoizoliacinių 
sistemų įrengimas“ 
STR 2.04.01:2018 “ Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys.”  
 
TS 07R Glaistymo darbai 

Bendroji dalis  
Statybiniai glaistai rekonstruojant pastatus naudojami vykdant vidaus angokraščių fasadų apdailą. 
Gaminant ir naudojant glaistą turi būti laikomąsi darbų saugos taisyklių.  
Išorės sienu apdailai turi būti naudojamas akrilinis glaistas (AD), pagamintas akrilinės dispersijos 

pagrindu ir turintis plastifikatorių.  
Pagal išvaizdą glaistas turi būti vienalytis, be varškėjimo požymių ir mechaninių priemaišų. Glaisto 

spalva gali būti nuo baltos iki rusvai gelsvos, kartais pilkšvos spalvos. 
Glaistas turi būti smulkus. Likutis ant sieto Nr. 020 turi būti ne daugiau kaip 1 %. Glaisto, 

naudojamo pirminiam betono ir tinkuotųjų paviršių glaistymui, likutis ant sieto Nr. 020 neturi viršyti 30 %, 
o ant sieto Nr. 0,315 - ne daugiau kaip 5 %. 

Glaistas neturi susitraukti. Džiūvant (0,3 - 0,5) mm storio glaisto sluoksnyje neturi atsirasti 
įtrūkimų. 

Glaistas neturi temptis ir velti glaistyklės, gerai turi lipti prie gruntuoto paviršiaus. Nuglaistytas 
išdžiūvęs paviršius šiek tiek patrynus neturi teptis. 

Glaistas, skirtas išorinei apdailai, turi būti atsparus statiniam vandens poveikiui. Išlaikius 
vandenyje 24 h, glaistytame paviršiuje neturi atsirasti matomų defektų (pūslių, įtrūkių ir pan.). 

Glaistas, skirtas išorinei apdailai, turi būti atsparus šalčiui. Po 25 šaldymo ciklų glaistytame 
paviršiuje neturi atsirasti matomų defektų (glaisto sluoksnis neturi atsilupti nuo pagrindo, neturi atsirasti 
įtrūkių ir pan.). 

Glaistas, skirtas išorinei apdailai, sukibimo su glaistomu paviršiumi stipris turi būti ne mažesnis 
kaip: 
 0,1 N/ mm2 - po 24 h; 
 0,2 N/ mm2 - po 48 h. 
 Glaisto kokybė turi būti tikrinama priimamaisiais ir periodiniais bandymais. Priimamieji bandymai 
(išvaizda, slankumas, sausųjų medžiagų kiekis, pakavimas, ženklinimas ir kt.) atliekami kiekvienai glaisto 
partijai, o periodiniai ( džiūvimo laikas, smulkumas, susitraukimas, atsparumas statinio vandens poveikiui 
ir kt.) ne rečiau kaip vieną kartą per ketvirtį, atsparumas šalčiau – ne rečiau kaip vieną kartą per pusmetį. 
 Glaistas turi būti naudojamas pagal gamintojo instrukciją. Glaistomi paviršiai turi būti sausi, 
nedulkėti, be riebalų dėmių ir statybinio skiedinio likučių, neturi reaguoti su glaisto komponentais, neturi 
tepti. Tepantys paviršiais parą prieš glaistymą gruntuojami. Antrą kartą glaistyti galima, tik visiškai 
išdžiūvus ankstensiam sluoksniui.  
 Gamintojas turi garantuoti, kad glaistų kokybė atitiks LST 1519:1998 standarto reikalavimus, jei 
vartotojas laikysis gabenimo ir laikymo taisyklių. 
 
 
Vadovautis normatyvais: 
Lietuvos Respublikos statybos įstatymas 
ST 121895674.210.01:2014 "Apdailos darbai". 
 

TS 08R Dažymo darbai.  

Darbų vykdymas 
Nerekomenduojami dažyti šviežio tinko. Būtina atlikti visus reikalingus paviršiaus paruošimo 

darbus. Visada atsižvelgti į dažų gamintojo rekomendacijas ir laikytis jų nurodymų. Būtina laikytis 
pagrindinių dažų naudojimo taisyklių: nedažyti po lietaus ar prieš lietų spiginant saulei, ant nešvaraus ar 
neparuošto paviršiaus.  

Paviršiaus paruošimas 
Nuo nedažytų tinkuotų paviršių vieliniu šepečiu reikia nuvalyti teršalus, svetimkūnius, druskas, 

birias medžiagas. Nuo anksčiau dažytų paviršių pašalinti nusilupančius dažų sluoksnius. Kalkes būtina 
nuvalyti visiškai. Dažomieji paviršiai nuplaunami vandeniu aukšto slėgio aparatais. Nuplautas pastatas turi 
išdžiūti. Sienų įtrūkimai ir nelygumai užglaistomi fasadams skirtu glaistu. 



PG-24-204-TDP-SA-TS 
Lapas Lapų  Laida 

22 31 0 
 

Dažymas 
Prieš dažant paviršių reikia nugruntuoti. Gruntas pasirenkamas pagal dažus , kuriais bus dažoma. 

Grunto rūšis nurodoma dažų gamintojo instrukcijoje. Gruntuojama teptuku, voleliu ar elektriniu dažymo 
aparatu. Pirma bandoma mažame plote. Gruntą reikia dengti vienu sluoksniu. Po 16-24 valandų 
nugruntuotą paviršių galima dažyti fasadiniais dažais. Prieš dažymą dažus reikia gerai išmaišyti. Dažyti 
pradedama nuo stogo parapetų, paskui dažoma visa sienos plokštuma, vėliausiai – kampai, vietos prie 
langų ir durų staktų. Dažant volelį reikia visą mirkyti dažuose, jų perteklių nuvalyti į groteles. Volelį reikia 
vesti įstrižai iš viršaus žemyn. Paviršių reikia dengti dviem sluoksniais. Tarp dažymų daroma pertrauka. Jos 
trukmė nuo 4 iki 12 valandų, atsižvelgiant į dažų rūšį ir oro sąlygas. 

Nuo metalinių paviršių rūdys ir purvas nuvalomi metaliniais grandikliais ir šepečiais. Rūdys 
pašalinamos cheminiu rūdžių valikliu, po to paviršius nuplaunamas ir išdžiovinamas. Nuo naujų 
galvanizuotų paviršių, kurie bus dažomi, turi būti kruopščiai tirpikliu pašalintos tepalų dėmės. Dulkės nuo 
paviršių nusiurbiamos. 

Silikoniniai fasadiniai dažai 
Siūlomi šie arba analogiški, panašių savybių turintys silikoniniai fasadiniai dažai, tinkantys metalo 

gaminiams. 
 
Savybės 
 Konservuoja plėvelę, saugančią nuo dumblių ir grybų plitimo 
 Atsparūs šarmams, todėl nenuplaunami muilu 
 Gerai praleidžia CO2 
 Nesudaro plėvelės, mikroporiški 
 Uždengia smulkius techninius tinko plyšius 
 Turi specialių fotokatalizės būdu veikiančių pigmentų 
 Ant tamsių paviršių sumažina mechaninės apkrovos paliktas matomas žymes 
 Pagrindinė medžiaga - silikoninės dervos - emulsijos ir naujo organinio ir neorganinio hibridinio rišiklio 
derinys. 
 Spalvos stabilumas pagal BFS atmenos Nr. 26:  Klasė: A. Grupė: 1 
 Blizgesio laipsnis - matinis, G3 
 Ilgaamžiškumas – 10 metų 
 Parametrai pagal DIN EN 1062: 
 Didžiausias grūdelių dydis < 100 µm, S1 
 Tankis - apie 1,5 g/ cm³ 
 Sausojo sluoksnio storis - 100 - 200 µm, E3 
 Vandens skvarbos norma - w dydis: 0,1 [kg/(m2 . h0,5)] (maž.), W3 
 Vandens garų pralaidumas sd reikšmė - sd dydis: 0,14 m (didelis), V1 
 Sudėtinių medžiagų deklaracija - hibridinis rišiklis (organinis-silikatas/ akrilatas), silikoninė derva, 
titano dioksidas, silikatai, kalcio karbonatas, mineraliniai užpidai, vanduo, plėvėdarai, konservantai 
(metilizotiazolinonas, benzizotiazolinonas), priedai, plėvelės konservantai (oktilizotiazolinonas, terbutrinas, 
cinko piritionas). 

Akriliniai dažai pasižymi geru sukibimu su įvairiais paviršiais ir geru atsparumu šviesai (lėtai 
praranda spalvą, blizgesį bei pradines mechanines savybes).  

Ilgaamžiškumas – 5-15 metų; 
Mechaninės savybės – vidutinės; 
Atsparumas cheminėms medžiagoms – vidutinis; 
Atsparumas šviesai – geras. 

 
Vidaus darbai 
Darbų vykdymas 
Remontuojamų patalpų apdailai naudojami atsparūs plovimui, matiniai akriliniai dažai: 

• Dažų paskirtis – vidaus darbai (sienų ir lubų dažymas); 
• Dažų rišiklis – Akrilinis; 
• Skiediklis – vanduo; 
• Tankis  ≥ 1,37 g/cm3; 
• Blizgumas – visiškai matiniai (blizgumo laipsnis 4); 
• Atsparumas drėgnam trinimui > 5000 ciklų, 7 d. (DIN 53778), 4,07 µm, 200 ciklų, 28 d., klasė E1 

(ISO 11998/EN13300); 
• Dengiamumas – 170-230 g/m2; 
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• Pralaidumas garui – 0,5. 
          Džiūvimo trukmė: kai oro temperatūra +20° C ir santykinis oro drėgnumas 65%, paviršius išdžiūsta 
ir galima dažyti po 4-6 val. Visiškai sausas ir pakeliantis apkrovą būna po 3 dienų. Kai temperatūra 
žemesnė ir oro drėgnumas didesnis, džiūvimo trukmė ilgesnė. 
         Blizgesio laipsnis:  šilko matiniai pagal DIN 53 778. 
         Dengimo būdas: teptuku, voleliu arba purkšti beoriais purkštuvais. 
Dažų analogas – Sadolin Inova extramat. 
Darbų vykdymas 
Nerekomenduojami dažyti šviežio tinko. Būtina atlikti visus reikalingus paviršiaus paruošimo darbus. 
Visada atsižvelgti į dažų gamintojo rekomendacijas ir laikytis jų nurodymų. Būtina laikytis pagrindinių 
dažų naudojimo taisyklių: nedažyti ant nešvaraus ar neparuošto paviršiaus ir t.t.  
Paviršiaus paruošimas 
Nuo nedažytų tinkuotų paviršių vieliniu šepečiu reikia nuvalyti teršalus, svetimkūnius, druskas, birias 
medžiagas. Nuo anksčiau dažytų paviršių pašalinti nusilupančius dažų sluoksnius. Kalkes būtina nuvalyti 
visiškai. Dažomieji paviršiai nuplaunami vandeniu aukšto slėgio aparatais. Nuplautas pastatas turi išdžiūti. 
Sienų įtrūkimai ir nelygumai užglaistomi glaistu. 
Dažymas 
Prieš dažant paviršių reikia nugruntuoti. Gruntas pasirenkamas pagal dažus, kuriais bus dažoma. Grunto 
rūšis nurodoma dažų gamintojo instrukcijoje. Gruntuojama teptuku, voleliu ar elektriniu dažymo aparatu. 
Pirma bandoma mažame plote. Gruntą reikia dengti vienu sluoksniu. Po 16-24 valandų nugruntuotą 
paviršių galima dažyti. Prieš dažymą dažus reikia gerai išmaišyti. Dažant volelį reikia visą mirkyti dažuose, 
jų perteklių nuvalyti į groteles. Volelį reikia vesti įstrižai iš viršaus žemyn. Paviršių reikia dengti dviem 
sluoksniais. Tarp dažymų daroma pertrauka. Jos trukmė nuo 4 iki 12 valandų, atsižvelgiant į dažų rūšį ir 
oro sąlygas. 
Nuo metalinių paviršių rūdys ir purvas nuvalomi metaliniais grandikliais ir šepečiais. Rūdys pašalinamos 
cheminiu rūdžių valikliu, po to paviršius nuplaunamas ir išdžiovinamas. Nuo naujų galvanizuotų paviršių, 
kurie bus dažomi, turi būti kruopščiai tirpikliu pašalintos tepalų dėmės ir dulkės. 
Vadovautis konkretaus gamintojo dažymo darbų technlogija ir rekomendacijomis. 
 
Vadovautis normatyvais: 
Lietuvos Respublikos statybos įstatymas; 
ST 121895674.210.01:2014 "Apdailos darbai". 
 
TS 09R Mūro darbai 

 
Mūro sudėtingumas.  
Mūro sudėtingumas įvertinamas taip: paprastas mūras – kai sudėtingi mūro elementai užima ne 

daugiau kaip 10% sienos ploto; vidutinio sudėtingumo mūras – kai sudėtingi mūro elementai užima ne 
daugiau kaip 20% sienos ploto; sudėtingas mūras – kai sudėtingi mūro elementai užima nuo 20 iki 40% ir 
daugiau sienos ploto. 

Mūro gaminiai. Vadovautis LST EN 771 
 
Mūro skiediniai.  
Mūro skiediniai gaminami gamykloje arba tiesiai statybvietėje. Pirmuoju atveju mūro skiedinys 

vežamas iš gamyklos į statybvietę specialiais automobiliais ir laikomas dėžėje, iš kurios paskirstomas 
mūrininkams. Antruoju atveju mūro skiedinys gaminamas skiedinio maišyklėje, kurioje sausas mišinys ir 
vanduo išmaišomi iki vienalytės konsistencijos skiedinio. Skiedinio maišyklėje pagamintas skiedinys tuoj 
pat pakraunamas į skiedinio dėžes, kurios kranu tiekiamos tiesiai į mūrijimo zoną. 

Naudojamo mūro skiedinio klasė, sudėtis ir savybės turi atitikti Lietuvos standarto LST L 1346 
„Statybinis skiedinys. Klasifikacija ir techniniai reikalavimai“ reikalavimus. Mūro skiedinio markės ir 
stiprio gniuždant dydžiai pateikiami žemiau lentelėje. 

 
Markė S 0,4 S 1 S 2,5 S 5 S 7,5 S 10 

Stipris, N/mm2 0,4 1 2,5 5 7,5 10 
Mūrui gali būti naudojami sunkieji (tankis > 1500 kg/m3) ir lengvieji skiediniai (tankis 1500 

kg/m3). Sunkieji mūro skiediniai gali būti cemento, mišrieji ir cemento pastos. Cemento pastos naudojamos 
mūrui, kurio horizontaliųjų siūlių storis yra 1-3 mm. 
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Žemiausia skiedinio markė gali būti: nearmuoto mūro – S1, armuoto – S5. Cemento pastos markė 
turi būti ne mažesnė kaip S5. 

Šalyje gaminamų mūro skiedinių pavyzdžiai: 

S II a, M2,5, 0/2, LST L 1346 
Rišamosios medžiagos – kalkės ir cementas, stipris 2,5 
N/mm2, smėlio frakcijų dydis 0-2 mm 

S II a, M5, 0/2, LST L 1346 
Rišamosios medžiagos – kalkės ir cementas, stipris 5 
N/mm2, smėlio frakcijų dydis 0-2 mm 

S II a, M10, 0/2, LST L 1346 
Rišamosios medžiagos – kalkės ir cementas, stipris 10 
N/mm2, smėlio frakcijų dydis 0-2 mm 

S III b, M2,5, 0/2, LST L 1346 
Rišamosios medžiagos –cementas, stipris 10 N/mm2, 
smėlio frakcijų dydis 0-2 mm 

 Cemento-kalkių skiediniai naudojami šiems mūro darbams: 
- viršžeminėms konstrukcijoms, esant santykinei oro drėgmei mažiau kaip 60 %, rišikliu gali būti 

portlandcementas 42,5 klasės; 
- viršžeminėms konstrukcijoms, esant santykinei oro drėgmei daugiau kaip 60 %, rišikliu gali būti 

pucolaninis cementas. 
Cemento skiediniai naudojami vietiniams užtaisymams ir išlyginamųjų ir izoliacinių sluoksnių 

įrengimui ir kt. Kalkės turi atitikti standartų reikalavimus. Kai kalkės naudojamos mišriesiems skiediniams 
gaminti, reikia patikrinti jų tūrio pastovumą. Smėlis turi atitilti LST 1342:1994 reikalavimus. Turi būti 
naudojamos 0/2 frakcijos smėlis, kurio stambiausios dalelės neturi viršyti 2,0 mm.  

Naudojami priedai (plastifikuotieji, stabilizuojantieji, didinantys nepralaidumą vandeniui, 
atsparumą šalčiui ir pan. ) neturi prastinti skiedinio kokybės. 
Konsistencija. 

 
Skiedinių konsistencija 

Skiedinio paskirtis Kūgio įsmigimo gylis 
Skiediniai naudojami mūro darbams: mūrui iš pilnavidurių plytų 9...13 cm 
Vietiniam užtaisymui, išlyginamiesiems sluoksniams ir vietoms, 
kitoms vietoms. 

5....7 cm 

 Konsistencija turi būti nustatoma standartiniu kūgiu pagal LST 1413.1. 
Vandens laikomumas. 
 Ką tik pagaminto mišinio vandens laikomumas turi būti ne mažesnis kaip 95 %, jei mišinys 

gaminamas vasarą, ir ne mažesnis kaip 90 %, jeigu gaminamas žiemą. 
 Kai vandens laikomumo bandymas atliekamas prekinio mišinio naudojimo vietoje, tai minėtas 

rodiklis turi būti ne mažesnis negu 75 % nustatyto gamintojo laboratorijoje. 
Reikalavimai skiediniams. 
 Pagrindiniai skiedinių kokybės rodikliai priklauso nuo skiedinio paskirties ir yra šie: stipris 

gniuždant, tankis, atsparumas šalčiui ir kt. 
Stipris gniuždant. 

Cemento-kalkių skiedinių sudėtis 
Skiedinio 

stiprio 
gniuždant 

markė pagal 
LST 

Sudėtis tūrio 
dalimis 

(cementas:smėlis) 

Portlandcementas 
42,5 klasės 

Kalkių tešla 
Smėlis 0/2 
frakcijos 

kg i kg i kg i 

S 2,5 1:2,6:12,1 40 82 300 214 1460 1000 
S 5 1:1,2:7,2 150 136 230 165 1440 985 

S7,5 1:0,7:5,6 190 173 160 130 1420 975 
S10 1:0,5:4,5 240 218 140 100 1390 966 

 
Cemento skiedinių sudėtis 

Skiedinio stiprio 
gniuždant markė 

pagal LST 1346:1997 

Sudėtis tūrio dalimis 
(cementas:smėlis) 

Portlandcementas 
42,5 klasės 

Smėlis 0/2 frakcijos 

kg i kg i 
S 5 1:6,7 180 164 1600 1090 

S 10 1:4,2 270 246 1510 1035 
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S 15 1:3,0 360 328 1450 993 
S 20 1:2,5 440 400 1420 973 
S 30 1:2,0 520 472 1390 952 

Skiedinio stiprio gniuždant markė pagal LST 1346:1997 reiškia skiedinio stiprį gniuždant, išreikštą 
Mpa arba N/mm2.  

 Skiedinių stipris nustatomas bandant 7,07x7,07x7,07 cm kubus po 28 dienų kietėjimo pagal LST 
1413.6. Mūrijant normaliose sąlygose skiedinio stiprumas turi būti S5 markės. Jei mūro darbai atliekami 
žiemą skiedinio stiprumas turi būti viena ar dviem markėmis aukštesnis negu mūrijant normaliomis 
sąlygomis. Tas pats galioja ir cementiniam skiediniui, atliekant darbus žiemos metu neigiamose 
temperatūrose. Pradėjęs retėti cemento-kalkių ar cementinis skiedinys neturi būti naudojamas ar vėl 
atnaujinamas. Vanduo į skiedinį po to, kai jis jau pagamintas, negali būti pilamas. Skiedinys turi būti 
ruošiamas porcijomis, kurios būtų sunaudojamos iki prasidedant jo stingimui. 

Mūro skiediniai gali būti tokių atsparumo šalčiui markių: F10, F15, F25, F35, F50, F75, F100.  
 Skiedinių atsparumas šalčiui turi atitikti konstrukcijų ir medžiagų, su kuriomis jis naudojamas, 

šalčio atsparumui. 
 Cemento-kalkių skiedinio mūro darbams atsparumas šalčiui: 

- išorės mūrui – F35; 
- šildomų patalpų vidaus mūrui – F10. 

Cementinio skiedinio vidaus darbams šildomose patalpose – F10. Atsparumas šalčiui nustatomas 
pagal LST 1346:1997 nurodytu metodu. 

Armatūra, kuri bus naudojama: 
S500, skersmuo - 6mm; S400, skersmuo – 10,12,16mm; S240, skersmuo – 8,10mm. 
Mūro darbų technologija ir pagrindiniai reikalavimai. 
 Visos plytinės konstrukcijos turi būti išpildomos su skiediniu. Ištisinės sienos turi būti mūrijamos iš 

sveikų plytų, tačiau pusplytės gali būti naudojamos sienų rišimui. Visi sienų elementai ir kampai turi būti 
tikslūs, o išorinės vertikalios sienos ertmių kraštinės turi būti griežtai lygiagrečios. 

 Visos plytos tiek ištisinėse sienose, tiek ir kampuose, turi gerai priglusti viena prie kitos tiek per 
ilgį, tiek per plotį. Sienos turi būti mūrijamos tiksliai išlaikant mūrijamų sienų horizontalumą ir vetikalumą 
siūlių perrišimą, jų storį. Horizontalios mūro siūlės turi būti 12 mm, o vertikalios 10 mm storio. Armuoto 
mūro horizontalios siūlės storis yra priimamas susikertančių armatūros tinklelio strypų diametrų sumai + 4 
mm, bet ne didesnis kaip 16 mm. Esant būtinumui laikinai nutraukiant mūro darbus, siena turi būti užbaigta 
nuožulnia arba vertikalia siūle. Įrengiant vertikalią siūlę, ne rečiau kaip kas 1,2 mm pagal aukštį ir 
kiekvienos perdangos lygyje. 

 Neleistini mūro konstrukcijų susilpninimai angomis, grioveliais, nišomis nenumatytomis projekte. 
Vamzdžių praėjimo per sienas vietose reikia įdėti gilzes.  Mūrijant sienas ir pertvaras, jas būtina inkaruoti 
metaliniais inkarais prie pastatų laikančių konstrukcijų, kiekvienos perdangos ir denginio plokščių ir pan. 

 Gelžbetoninės ir metalinės konstrukcijos, išskyrus perdangos ir denginio plokščias plokštes, ant 
mūro sienų remiamos, pabetonavus gelžbetonines atramines pagalvėles. 

 
Leistini nuokrypiai mūrijant statinių konstrukcijas 

Eil. Nr. Tikrinama konstrukcija ar elementas 
Leistinas nuokrypis, 

mm 
1 Mūro kampų ir paviršių nuokrypiai nuo vertikalės (vieno aukšto) -10 
2 Angų plotis -15 

3 
Vertikalių sienos paviršių nelygumai pridėtos 2 metrų ilgio liniuotės 
tinkuojamo paviršiaus ruože 

-10 

4 Mūro eilių nuokrypis nuo horizontalės 10 m ilgio ruože -15 
5 Atraminių paviršių nuokrypiai nuo projektinių -10 
6 Mūro siūlių plotis ±2 
7 Pločio nuokrypiai tarp angų 15 
8 Konstrukcijos ašių nuokrypiai nuo projektinių 10 
9 Mūro storio nuokrypis nuo projektinio ±15 

10 Langų angų kraštų nuokrypiai nuo vertikalės 20 
11 Ventiliacijos kanalų matmenų nuokrypiai 5 

 
Vadovautis normatyvais: 
STR 2.05.03:2003 Statybinių konstrukcijų projektavimo pagrindai  
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STR 2.05.04:2003 Poveikiai ir apkrovos 
STR 2.05.09:2005 Mūrinių konstrukcijų projektavimas. 
 
TS 10R Rūsio - cokolio sienų šiltinimas – tinkuojamas fasadas 

 
Statybvietėje mūrinių, mūrinių tinkuotų, betoninių ir betoninių tinkuotų vertikalių atitvarų, taip pat 

horizontalių ar pasvirusių nuo kritulių apsaugotų atitvarų išorėje įrengiama sistema, naudojant sistemos 
gamintojo tiekiamą gamyklinių statybos produktų rinkinį, kuris susideda iš žemiau išvardintų komponentų:  

- sistemos klijų ir/arba sistemos mechaninio tvirtinimo elementų; 
- sistemos termoizoliacinės medžiagos; 
- sistemos armuotojo sluoksnio; 
- sistemos armavimo tinklelio; 
- sistemos baigiamojo išorinio apdailos sluoksnio – akmens masės plytelės. 
 
Sistemos atsparumo smūgiams reikalavimai  
Sistemos atsparumas smūgiams įvertinamas sistemos naudojimo kategorija, kuri turi būti 

parenkama pagal pateiktas numatomas sistemos naudojimo sąlygas. Sistemos atsparumo smūgiams 
kategorijas pateikia sistemos gamintojas. 

 
Sistemų atsparumo smūgiams reikalavimai 

Sistemos 
naudojimo 
kategorija 

Naudojimo sąlygų, susijusių su sistemos atsparumo smūgiams reikalavimais, 
apibūdinimas 

I  

Lengvai pasiekiamos atitvarų dalys, neapsaugotos nuo smūgių ir netinkamo naudojimo. 
(Iki pirmo aukšto langų apačios įrengiamas padidinto atsparumo smūgiamas tinkas I 
kategorija (cokolis armuojamas 200g/m2 sintetiniu tinkleliu, fasadai nuo cokolio iki pirmo 
aukšto langų apačios armuojami įprastuu sintetiniu tinkleliu – armavimas dvigubas) 

II  
Nepasiekiamos atitvarų dalys, neapsaugotos nuo smūgių spiriant arba metant daiktus, 
kurių atstumas nuo grindų ar žemės paviršiaus apriboja smūgio stiprumą. Taip pat 
pasiekiamos atitvarų dalys, kai maža netinkamo naudojimo tikimybė. 

III  
Atitvarų dalys, kurių atstumas nuo grindų ar žemės paviršiaus užtikrina apsaugą nuo 
smūgių spiriant arba metant daiktus. Taip pat atitvarų dalys, kai labai maža jų netinkamo 
naudojimo tikimybė. 

 
Deformacinių siūlių įrengimo reikalavimai 
Jei pastato atitvarose įrengtos deformacinės siūlės, tose pačiose vietose turi būti įrengtos sistemos 

deformacinės siūlės. Didžiausią leidžiamą atstumą tarp sistemos deformacinių siūlių arba didžiausią 
leidžiamą sistemos ilgį arba plotį be deformacinių siūlių pateikia gamintojas. 

 
Gaisrinės saugos nuorodos. Išorės sienos šiltinimui naudojama degumo klasė B-s1, d0.  
 
Pastato paruošimas darbams.  
Sienų paviršiai turi būti lygūs, antiseptikuoti , nuplauti, o lygumo nuokrypiai neturėtų viršyti 

leistinų norminių nuokrypių. Nuo šiltinamo paviršiaus reikia pašalinti skiedinio likučius, silpnas 
ištrupėjusias plytas, suaižėjusį seną tinką. Paviršiai turi būti nuvalyti, išlyginti ir išdžiovinti. Laikančiajame 
sienos sluoksnyje būtina užsandarinti plyšius ir siūles, pro kurias šilumos izoliacijos koncentruotai 
skverbtųsi oro ir kita drėgmė.  

Išorės sienų šiltinimas polistireniniu putplasčiu: 
Rūsio, cokolio sienų, angokraščių šiltinimui parinktos polistireninio putplasčio (EPS 100) plokštės. 
Esminės techninės savybės arba artymos nurodytoms: 
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Polistireninio putplasčio gaminiai turi atitikti LST EN 13163:2009 „Statybiniai termoizoliaciniai 

gaminiai. Gamykliniai polistireninio putplasčio (EPS) gaminiai. Techniniai reikalavimai“ reikalavimus. 
 
Bendrosios montavimo nuostatos 

Leistina žemiausia oro ir paviršių temperatūra dirbant su sistemą sudarančiomis medžiagomis ir 
joms džiūstant: 
• klijų mišinys  ir klijavimo-armavimo mišinys  –                 +5°C; 
• sintetinės dervos ir silikono dervos dangos –                  +5°C; 
• silikatinės dangos –                      +8°C. 

Leistina aukščiausia oro ir paviršių temperatūra dirbant su sistemą sudarančiomis medžiagomis ir 
joms džiūstant - +30°C. 

Normalus santykinis oro drėgnumas dirbant su sistemą sudarančiomis medžiagomis ir joms 
džiūstant – 60%. 

Žema oro temperatūra ir didelis santykinis drėgnumas labai pailgina cementinių sistemos mišinių 
bei baigiamojo išorinio apdailos sluoksnio medžiagų džiūvimo laiką. Tiesioginiai saulės spinduliai ir aukšta 
temperatūra dirbant su sistemą sudarančiomis medžiagomis per greitai jas džiovina, todėl 
nerekomenduojama atlikti armavimo ir baigiamojo išorinio apdailos sluoksnio darbų saulės atokaitoje.   

Dirbant būtina užtikrinti darbo vietos ir sistemos apsaugą nuo lietaus, vėjo, šalčio ir tiesioginių 
saulės spindulių ne trumpiau kaip 72 valandas bei tinkamai organizuoti darbus. 

Pagrindo paruošimas 
Termoizoliacines plokštes reikia klijuoti ant pakankamai tvirto pagrindo. Rekomenduojama atlikti 

pagrindo atplėšimo stiprio matavimus objekte, tai ypač svarbu, kai atnaujinami seni fasadai. 
Vidutinis rekomenduojamas pagrindo atplėšimo stipris – ne mažesnis kaip 0,2 MPa. Mažiausias vietinis 
pagrindo atplėšimo stipris – 0,08 MPa. Jei pagrindas lyginamas mišiniais, jie parenkami taip, kad užtikrintų 
minimalų 0,25 MPa atplėšimo stiprį. 

Jei pagrindo paviršius yra pažeistas, būtina nustatyti pažeidimų priežastis ir prieš tvirtinant 
termoizoliacines plokštes sutvarkyti paviršių, jį nuplaunant, dezinfekuojant. Jei pagrinde yra įtrūkimų, 
reikia nustatyti jų atsiradimo priežastį. Neaktyvių įtrūkimų galima neužtaisyti, bet jei neaktyvūs įtrūkimai 
ar plyšiai ventiliuojami, juos reikia užtaisyti tinkamomis medžiagomis. Aktyvių įtrūkimų (pvz., 
susidarančių dėl pastato sėdimo) uždengti sistema negalima, reikia pašalinti įtrūkimų priežastis arba ties 
pagrindo įtrūkimais sistemoje projektuoti deformacines siūles. 

Druskomis užterštus pagrindus nuvalyti mechaniškai arba nuplauti stipria vandens srove.  
Riebalus ir tepalą nuplauti stipria vandens srove arba stipria vandens srove ir plovimo 

priemonėmis. 
Biologiškai (pelėsiai, kerpės, samanos) užterštus pagrindus nuvalyti mechaniškai, prieš tai 

sudrėkinus, arba apdoroti cheminėmis priemonėmis. 
Jei pagrindas yra nuolatos drėgstantis ar turi per didelį drėgmės kiekį, reikia nustatyti drėgmės 

susidarymo priežastis ir jas pašalinti, o pagrindą išdžiovinti. 
Netolygaus įgėrio ar daug vandens įgeriančius pagrindus nugruntuoti giluminiu gruntu. 
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Dulkėtus ar kreiduotus, tepančius pagrindus nuplauti stipria vandens srove arba nuvalyti ir 
nugruntuoti giluminiu gruntu. 

Atšokusius, birius, nepakankamai stiprius pagrindus pašalinti mechaniškai, paviršių nuplauti stipria 
vandens srove arba nuvalyti ir nugruntuoti giluminiu gruntu. Nelygumus užlyginti mišiniu, užtikrinančiu 
minimalų 0,25 MPa atplėšimo stiprį. Maksimalūs leistini pagrindo nelygumai: 

• 20 mm/m, jei sistema prie pagrindo tvirtinama mechaniškai; 
• 10 mm/m, jei sistema prie pagrindo klijuojama ir papildomai tvirtinama smeigėmis. 

Prieš montuojant sistemą, vandeniu nuplautam pagrindui reikia leisti išdžiūti. 
 
Nuolatinės ar laikinos atramos įrengimas prieš tvirtinant termoizoliacines plokštes  
Laikinos atramos įrengimas 

Pirmą termoizoliacinių plokščių eilę galima pradėti klijuoti ir ant laikinai įrengtos atramos. Tokiu 
atveju prie pagrindo klijais priklijuojama armavimo tinklelio juosta ir tvirtinama atraminė juosta. 
Priklijavus plokštes, laikinoji atrama nuimama, tinklelis užlenkiamas ant plokštės, priklijuojamas 
armavimo mišiniu ir užglaistomas.  

Atraminės juostos plotis parenkamas taip: 15 cm (priklijuoti prie pagrindo) + termoizoliacinės 
plokštės storis + 15 cm (priklijuoti prie išorinio plokštės paviršiaus apatinės dalies). Išorinėje apatinėje 
sistemos dalyje pritvirtinamas profilis vandeniui nutekėti.   
Jei nėra apatinės atramos, pirmoji plokščių eilė papildomai tvirtinama smeigėmis.  
 
Termoizoliacinių plokščių klijavimas 

Klijų mišinys plokštėms klijuoti paruošiamas atsižvelgiant į techninį produkto aprašą.  
Klijų mišinys ant plokštės paviršiaus tepamas juostų ir taškų metodu arba dantyta glaistykle ant 

viso plokštės paviršiaus. Tepant klijus juostų ir taškų metodu, palei visus plokštės kraštus tepama apie 5 cm 
pločio juosta, darant nuolydį plokštės briaunos link, ir du ar daugiau delno dydžio „taškai“ plokštės 
viduryje.  

Klijų sluoksnio storis priklauso nuo pagrindo nelygumo. Klijų kontakto tarp plokštės ir pagrindo 
plotas turi būti ne mažesnis kaip 20%, jei sistema tvirtinama mechaniškai.  

Jei sistema prie pagrindo tvirtinama tik klijų mišiniu arba klijų mišniu ir papildomai smeigėmis (žr. 
projektavimo instrukcijas), klijų kontakto tarp plokštės ir pagrindo plotas turi būti ne mažesnis kaip 40%. 

Klijuojamos termoizoliacinės plokštės priglaudžiamos viena prie kitos ir prispaudžiamos prie 
pagrindo taip, kad jų sudaroma išorinė plokštuma būtų lygi. Draudžiama tepti klijų mišinį ant plokščių šonų 
ar pripildyti siūles tarp plokščių klijų arba armavimo mišinio. Siūlės tarp plokščių, ne platesnės kaip 2 mm, 
nesandarinamos. 

Siūlės, kurių plotis 2–10 mm, sandarinamos PU puta.  
Plokštės klijuojamos iš apačios į viršų. Pirma plokščių eilė dedama ant įrengtos atramos. Plokštės 

turi gerai priglusti prie cokolinio profilio priekinio krašto, jos neturi būti išsikišusios už profilio, taip pat 
neturi būti tarpo tarp cokolinio profilio priekinio krašto ir termoizoliacinės plokštės. Ilgesnioji plokštės 
kraštinė turi būti horizontali. Plokščių eilės klijuojamos šachmatine tvarka plokštumoje ir kampuose, kad 
nesutaptų vertikaliosios siūlės.  

Plokštės turi uždengti esamas ilgas pastato siūles (pvz., stambiaplokščių pastatų siūles), 
nejudančius pagrindo įtrūkimus, skirtingų pagrindo medžiagų sandūras, pagrindo storio pokyčio vietas 
mažiausiai per 10 cm. Draudžiama daryti plokščių sujungimus ties pastato angų kampais, taip pat 
kryžminius sujungimus plokštumoje. Izoliacinių plokščių siūlių sandūros turi būti ne arčiau kaip per 10 cm 
nuo pagrindo angų kampų. Esamų pagrindo deformacinių siūlių vietoje sistemoje taip pat įrengiamos 
deformacinės siūlės. 

Pastato kampuose rekomenduojama išleisti plokštes iki 10 cm už sistemos plokštumos, o klijų 
mišiniui sukietėjus (ne anksčiau kaip po 1 paros) išsikišusią plokštės dalį nupjauti ir paviršių nušlifuoti. 
Plokštės prie angų klijuojamos taip, kad uždengtų termoizoliacinę medžiagą, priklijuotą prie angokraščių. 

Rekomenduojama klijuoti sveikas termoizoliacines plokštes. Atraižas galima naudoti 
angokraščiams, palangėms ar angų sąramoms klijuoti. Atraižas, kurių plotis ne mažesnis kaip 15 cm, 
galima naudoti tik vientisoje sistemos plokštumoje, tačiau neleistina naudoti plokštumoje ties kampais ir 
angomis. Negalima didinti vertikalių klijuojamos plokštės matmenų uždedant atraižas vieną ant kitos. 

Termoizoliacinių putų polistireno plokščių paviršiaus nelygumai, klijams sukietėjus (ne anksčiau 
kaip po 1 paros), nušlifuojami ir kruopščiai nuvalomi. Neuždengtų putų polistireno plokščių paviršius, 
veikiamas ultravioletinių spindulių, suyra. Toks paviršius, prieš dedant armuotąjį sluoksnį, nušveičiamas ir 
kruopščiai nuvalomas.   
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Tvirtinimas kaiščiais 
Kampinėse pastato zonose (1-2 m nuo krašto) kaiščių kiekis yra 6 vnt./m2. Kitur 5 vnt./m2. 

Kiaurymės gręžiamos be kalimo funkcijos, prainkus tinkamus grąžtus, atsižvelgiant į pagrindą. Kaisčio 
gylis esamoje sienoje ≥ 40 mm. Įtvirtinto kaisčio galvutė EPS neturi būti įgilėjusi (išskyrus atvejus kai 
kaištis uždengiamas tablete arba kitaip numato jo konstrukcija. 
 
Armuotojo sluoksnio įrengimas 

Armuotajam sluoksniui įrengti naudojamas armavimo mišinys ir armavimo tinklelis turi atitikti 
sistemos specifikaciją, kuri nurodoma statybinėje techninėje instrukcijoje. Armavimo mišinys paruošiamas 
pagal techninį produkto aprašą.  

Armuotasis sluoksnis įrengiamas ne anksčiau kaip po 48 val. po plokščių priklijavimo ir tvirtinimo 
smeigėmis.  

Visos besiliečiančios su sistema konstrukcijos, pritvirtintos detalės apsaugomos ir uždengiamos, 
kad nesusiterštų. 

Prieš dedant armuotąjį sluoksnį ant viso termoizoliacinių plokščių paviršiaus, prie plokščių 
tvirtinami kampiniai, deformaciniai ir kiti profiliai. Profiliai dedami ant užtepto armavimo mišinio, 
prispaudžiami ir užglaistomi.  

Ties pastato angų kampais, kur susidaro papildomos įrąžos, armuojama ne mažesnėmis kaip 
300x200 mm įstrižo armavimo tinklelio atraižomis.  

Jei sistemoje naudojamos dvi skirtingos termoizoliacinės medžiagos, jų sandūra papildomai 
sutvirtinama armavimo tinkleliu, užleidžiant jį mažiausiai po 100 mm į kiekvieną siūlės pusę.  

Įrengiant sistemos armuotąjį sluoksnį  ant plokštės paviršiaus tepamas armavimo mišinys ir į jį 
įspaudžiamas armavimo tinklelis. Tinklelis dažniausiai klojamas iš viršaus žemyn. Armavimo tinklelio 
juostos turi užeiti viena ant kitos mažiausiai per 100 mm. Paviršius užglaistomas glaistykle pro tinklelio 
akutes išsispaudusiu armavimo mišiniu. Armavimo tinklelis turi būti visame armuotojo sluoksnio plote. 
Tinklelis turi būti armuotojo sluoksnio viduryje, virš tinklelio turi būti ne plonesnis negu 1 mm armavimo 
mišinio sluoksnis. Rekomenduojamas armuotojo sluoksnio storis – 3 mm, bet ne mažesnis kaip 2,5 ir ne 
didesnis kaip 5 mm. 

Armavimo tinklelis užleidžiamas ant cokolinio profilio ir, armuotajam sluoksniui sutvirtėjus, 
nupjaunamas ties apatine profilio briauna. 

Jei sistemoje įrengiamas papildomas armuotasis sluoksnis, jis dedamas ant pakankamai 
sutvirtėjusio pirmojo sluoksnio. Armuotųjų sluoksnių armavimo tinklelio sandūros neturi sutapti.  

Jei tvirtinimo smeigės montuojamos per armavimo tinklelį, jos smeigiamos į nesukietėjusį 
armuotąjį sluoksnį ir iš karto tvirtinamos armavimo mišiniu.  

 
Konstrukciniai sprendiniai 
Termoizoliacinių gaminių išdėstymas sienos paviršiuje turi atitikti 1.1–1.3 paveiksluose pateiktas 

schemas. Angokraščiai apie langus, duris ir vartus papildomai armuojami kampuose, kaip nurodyta 1.3 
paveiksle. 

 
1.1 paveikslas. Termoizoliacinių gaminių išdėstymas pastato kampe 
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1.2 paveikslas. Termoizoliacinių gaminių išdėstymas langų ar durų kampuose 

 

 
1.3 paveikslas. Angokraščių kampų armavimas 

 
 Kada naudojamos klijuojamos nevėdinamos sistemos arba kai įrengiant mechaniškai tvirtinamas 
nevėdinamas sistemas termoizoliaciniai gaminiai klijuojami prie pagrindo, šie gaminiai turi būti klijuojami 
visu plotu arba gaminių padengimas klijais turi atitikti 1.4 paveiksle nurodytą schemą.  

 
1.4 paveikslas. Termoizoliacinių gaminių padengimas klijais 

 
Baigiamasis išorinis apdailos sluoksnis. Apdaila - akmens masės plytelės. 

Plytelių klijai ant paruošto paviršiaus lygia glaistykle tepami lygiu sluoksniu ir suvagojami dantyta, 
dantukų dydis ne didesnis nei 10 mm, glaistykle. Tepti reikia tokį plotą, kad spėti priklijuoti plyteles kol 
išdžius klijai. Tam, kad pasiekti didžiausią sukibimą ir, kad neliktų tuštumų, plytelių klijais tepamas ir 
armuotojo sluoksnio paviršius, ir plytelės nugarėlė. Visas plytelės paviršius turi būti padengtas klijais. Prieš 
prispaudžiant plyteles įsitikinkite, ar klijų vagučių paviršius dar drėgnas. Prie pagrindo turi būti priklijuota 
iki 100% plytelės paviršiaus. Jeigu naudojamos kampinės klijuojamosios apdailos plytelės, jos klojamos 
pirmiausia. Klijų likučius nuo lygių plytelių nuvalykite šlapia kempine. Suklijuotas plyteles 3 paras saugoti 
nuo tiesioginių saulės spindulių, perkaitimo ir lietaus.  

Plytelių tarpus galima glaistyti pilnai išdžiuvus klijams, tačiau ne anksčiau, kaip po 3 parų. Siūlės ir 
plytelės turi būti švarios ir sausos, be skiedinio likučių. Rekomenduojamas siūlės plotis 8- 12mm. Esant 
mažo išmatavimo plytelėms siūlės gali būti siauresnės, tačiau turi sudaryti ne mažiau, kaip 6% viso ploto. 
Transportavimas ir laikymas 
Visos sistemos medžiagos ir gaminiai transportuojami originaliose pakuotėse ir laikomi, atsižvelgiant į jų 
galiojimo terminus: 

• sausi cementiniai mišiniai laikomi sausose patalpose; 
• skysti produktai – gruntai, tinkai ir dažai – turi būti apsaugoti nuo šalčio ir aukštos temperatūros; 
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• polistireno putplasčio plokštės turi būti apsaugotos nuo mechaninio pažeidimo ir nuo tiesioginių 
saulės spindulių, laikomos sausoje patalpoje; 

• profiliai ir tvirtinimo smeigės turi būti laikomi sausoje patalpoje ir apsaugoti nuo tiesioginių saulės 
spindulių; 

• armavimo tinklelio ritiniai laikomi stati sausoje patalpoje ir apsaugoti nuo tiesioginių saulės 
spindulių. 

Kai pastatų projektavimui ir statybai naudojama nevėdinama sistema, ją turi sudaryti kaip vienas vieno 
gamintojo statybos produktas rinkai pateiktas statybos produktų rinkinys (komplektas) 305/2011 [6.7], 
turintis ETĮ ir paženklintos CE ženklu; 
 
Vadovautis normatyvais: 
STR 2.04.01:2018 “ Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys.”  
 
TS 11R. Polikarbonatinio stogelio įrengimas 

 

  

Atstumas nuo sienos: 930 mm; 
Plotis: 2000 mm; 
Dangos spalva: bespalvė (skaidri); 
Laikikliai: plastikiniai, juodi; 
Dangos storis: 6 mm; 
Su lataku lietaus vandeniui nutekėti. 
Spalva: bespalvė - skaidri 
Lenkimo aukštis: 250 mm. 

Stogelio danga pagaminta is kanalinio polikarbonato. Danga pasižymi atsparumu krituliams, UV 
spinduliuotės poveikiui, yra lengva ir ilgaamžiška. 
 
Stogelio konstrukciją sudaro: 
1. Kanalinio polikarbonato plokštė (PC); 
2. Priekinis tvirtinimo skersinis su vandens nutekėjimo lataku (1vnt.); 
3. Galinis tvirtinimo skersinis (1 vnt.); 
4. Šoniniai laikikliai (2 vnt.); 
 
PASTABOS: 
Kanalinio PC galų sandarinimui naudojama speciali kvėpuojanti juosta arba silikonas. 
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I aukšto planas.
M 1:200.

B-2

Pirmo aukšto patalpų
eksplikacija

Nr. Pavadinimas m²

45-1 Tambūras 1,2

45-2 Koridorius 3,9

45-3 Kabinetas 6,4

45-4 Kabinetas 4,5

45-5 Sandėlis 0,8

45-6 Sandėlis 1,5

45-7 Sandėlis 0,8

45-8 Prausykla 1,1

45-9 Tualetas 1,1

45-10 Kabinetas 6,2

Viso patalpose: 27,5

46-1 Salė 126,0

46-2 Tambūras 2,5

46-3 Tambūras 2,5

46-4 Sandėlis 3,3

46-5 Kabinetas 8,2

46-6 Salė 31,6

46-7 Kabinetas 11,5

46-8 Salė 15,8

46-9 Salė 19,1

Nr. Pavadinimas m²

46-10 Sandėlis 8,3

46-11 Kabinetas 4,1

Viso patalpose: 232,9

46a-1 Tambūras 2,5

46a-2 Salė 43,9

46a-3 Koridorius 2,9

46a-4 Prausykla 1,1

46a-5 Kabinetas 5,9

46a-6 Tambūras 0,9

46a-7 Sandėlis 10,9

46a-8 Tualetas 1,1

46a-9 Sandėlis 2,2

Viso patalpose: 71,4

47-1 Salė 55,0

47-2 Tambūras 2,5

47-3 Salė 40,9

47-4 Salė 49,3

Viso patalpose: 147,7

Viso I aukšte: 479,5

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI:

Sienų šiltinimas 200 mm storio, akmens vata.
30 mm storio, akmens vata - vėjo izoliacija.

47-1
55,0

47-2
2,5

47-3
40,9

46-4
3,3

46-5
8,2

46-6
31,6

46-7
11,5

46-8
15,8

46-9
19,1

46-10
8,3

46-11
4,1

46-2
2,5

46-1
126,0

47-4
49,3

46a-1
2,5

46a-2
43,9

46a-3
2,9

46a-4
1,1

46a-5
5,9

46a-6
0,9

46a-7
10,9

45-1
1,2

45-2
3,9

45-3
6,4

45-4
4,5

45-5
0,8

45-6
1,5

45-7
0,8

45-8
1,1

45-9
1,1

45-10
6,2

46-3
2,5

C

B

A

C

B

A

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI:

Įėjimo aikštelė pabetonuojama, aptaisoma betoninėmis

trinkelėmis. Įrengiamos, batų valymo grotelės. Įrengiamas ŽN
pandusas (1:12), (su plieno turėklais), aptaisant betoninėmis

trinkelėmis. Įrengiamas ŽN, įspėjamasis paviršius.

Įėjimo aikštelė pabetonuojama, aptaisoma
betoninėmis trinkelėmis. Įrengiamos, batų
valymo grotelės. Įrengiami plieno turėklai,
polikarbonatinis stogelis.

Priestato sienų šiltinimas, 30 mm storio,
polistireninio putplasčio (EPS 70) plokštėmis.

Apdaila - plonasluoksnis pigmentinis cokolinis
tinkas. Įrengiami, poliesteriu dengtos skardos,

apskardinimai. Atnaujinama stogo danga.

Žr. SK-B-45;46
Monolitinių laiptų remontas. Pažeistų fragmentų
nuardymas. Betonavimas, naudojant armatūrą.

Aptaisymas, betoninėmis trinkelėmis.

Laiptai - aikštelė pabetonuojami. Aptaisomi
betoninėmis trinkelėmis. Įrengiami plieno

turėklai, polikarbonatinis stogelis.

i=1:12i=1:12i=1:12i=1:12

ŽN, įspėjamasis paviršius.

PASTABOS:
1. Komercinių patalpų laiptų remonto, lauko durų keitimo,

polikarbonatinio stogelio įrengimo darbai, atliekami komercinių
patalpų savininkų lėšomis.

2. ŽN panduso matmenis, tikslinti pagal esamą situaciją.

46a-8
1,1

46a-9
2,2

D2D1

D4

D5D2D1D2D1D2D1 L7 D6L7

D4

D6L7

181716151413121110987654321

181716151413121110987654321
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1
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II aukšto planas.
M 1:200.

B-3

Antro aukšto patalpų
eksplikacija

Nr. Pavadinimas m²

1-1 Koridorius 4,6

1-2 Tualetas 0,9

1-3 Vonia 1,6

1-4 Virtuvė 6,2

1-5 Kambarys 15,2

1-6 Kambarys 19,3

Viso 1-ame bute: 47,8

2-1 Kambarys 14,2

2-2 Kambarys 6,8

2-3 Virtuvė 4,8

2-4 Tualetas 1,2

2-5 Vonia 1,9

2-6 Koridorius 3,7

Viso 2-ame bute: 32,6

3-1 Koridorius 4,6

3-2 Tualetas 0,9

3-3 Vonia 1,6

3-4 Virtuvė 6,2

3-5 Kambarys 11,7

3-6 Kambarys 15,3

Viso 3-ame bute: 40,3

1-1
4,6

1-2
0,9

1-3
1,6

1-4
6,2

1-5
15,2

1-6
19,3

2-1
14,2

2-2
6,8

2-3
4,8

2-4
1,2

2-5
1,9

2-6
3,7

3-1
4,6

3-2
0,9

3-3
1,6

3-4
6,2

3-5
11,7

3-6
15,3

13-1
4,6

13-2
0,9

13-3
1,6

13-4
6,2

13-5
11,7

13-6
11,7

13-7
15,2

14-3
4,7

14-1
3,3

14-2
3,2

14-4
11,6

15-1
4,6

15-2
0,9

15-3
1,6

15-4
6,2

15-5
11,7

15-6
15,3

25-1
4,6

25-2
0,9

25-3
1,6

25-4
6,2

25-5
11,7

25-6
11,7

25-7
15,2

25-8
11,4

26-1
4,6

26-2
0,9

26-3
1,6

26-4
6,2

26-5
11,7

26-6
16,0

26-7
10,9

33-1
4,6

33-2
0,9

33-3
1,6

33-4
6,2

33-5
11,7

33-6
10,0

33-7
15,2

34-3
4,6

34-1
3,3

34-2
3,2

34-4
11,7

35-1
4,6

35-2
0,9

35-3
1,6

35-4
6,2

35-5
11,0

35-6
15,6

Nr. Pavadinimas m²

13-1 Koridorius 4,6

13-2 Tualetas 0,9

13-3 Vonia 1,6

13-4 Virtuvė 6,2

13-5 Kambarys 11,7

13-6 Kambarys 11,7

13-7 Kambarys 15,2

Viso 13-ame bute: 51,9

14-1 Koridorius 3,3

14-2 Vonia 3,2

14-3 Virtuvė 4,7

14-4 Kambarys 11,6

Viso 14-ame bute: 22,8

15-1 Koridorius 4,6

15-2 Tualetas 0,9

15-3 Vonia 1,6

15-4 Virtuvė 6,2

15-5 Kambarys 11,7

15-6 Kambarys 15,3

Viso 15-ame bute: 40,3

25-1 Koridorius 4,6

Nr. Pavadinimas m²

25-2 Tualetas 0,9

25-3 Vonia 1,6

25-4 Virtuvė 6,2

25-5 Kambarys 11,7

25-6 Kambarys 11,7

25-7 Kambarys 15,2

25-8 Kambarys 11,4

Viso 25-ame bute: 63,3

26-1 Koridorius 4,6

26-2 Tualetas 0,9

26-3 Vonia 1,6

26-4 Virtuvė 6,2

26-5 Kambarys 11,7

26-6 Kambarys 16,0

26-7 Kambarys 10,9

Viso 26-ame bute: 51,9

33-1 Koridorius 4,6

33-2 Tualetas 0,9

33-3 Vonia 1,6

33-4 Virtuvė 6,2

33-5 Kambarys 11,7

Nr. Pavadinimas m²

33-6 Kambarys 10,0

33-7 Kambarys 15,2

Viso 33-ame bute: 50,2

34-1 Koridorius 3,3

34-2 Vonia 3,2

34-3 Virtuvė 4,6

34-4 Kambarys 11,7

Viso 34-ame bute: 22,8

35-1 Koridorius 3,3

35-2 Tualetas 0,9

35-3 Vonia 1,6

35-4 Virtuvė 6,2

35-5 Kambarys 11,0

35-6 Kambarys 15,6

Viso 35-ame bute: 38,6

Viso II-ame aukšte: 462,5

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI:

Sienų šiltinimas 200 mm storio, akmens vata.
30 mm storio, akmens vata - vėjo izoliacija.

Sienos tarp patalpų/balkono šiltinimas, 100 mm storio, polistireninio
putplasčio (Neoporas) plokštėmis.

L3 L4 L5

BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1
BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*

181716151413121110987654321

181716151413121110987654321

C

B

A

C

B

A
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III aukšto planas.
M 1:200.

B-4

4-1
4,6

4-2
0,9

4-3
1,6

4-4
6,2

4-5
15,2

4-6
19,3

5-1
14,2

5-2
6,8

5-3
4,8

5-4
1,2

5-5
1,9

5-6
3,7

6-1
4,6

6-2
0,9

6-3
1,6

6-4
6,2

6-5
11,7

6-6
15,3

16-1
4,6

16-2
0,9

16-3
1,6

16-4
6,2

16-5
11,7

16-6
11,7

16-7
15,2

17-3
4,7

17-1
3,3

17-2
3,2

17-4
11,6

18-1
4,6

18-2
0,9

18-3
1,6

18-4
6,2

18-5
11,7

18-6
15,3

27-1
4,6

27-2
0,9

27-3
1,6

27-4
6,2

27-5
11,7

27-6
11,7

27-7
15,2

27-8
11,4

28-1
4,6

28-2
0,9

28-3
1,6

28-4
6,2

28-5
11,7

28-6
16,0

28-7
10,9

36-1
4,6

36-2
0,9

36-3
1,6

36-4
6,2

36-5
11,7

36-6
10,0

36-7
15,2

37-3
4,6

37-1
3,3

37-2
3,2

37-4
11,7

38-1
3,3

38-2
0,9

38-3
1,6

38-4
6,2

38-5
11,0

38-6
15,6

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI:

Sienų šiltinimas 200 mm storio, akmens vata.
30 mm storio, akmens vata - vėjo izoliacija.

Sienos tarp patalpų/balkono šiltinimas, 100 mm storio, polistireninio
putplasčio (Neoporas) plokštėmis.

Trečio aukšto patalpų
eksplikacija

Nr. Pavadinimas m²

4-1 Koridorius 4,6

4-2 Tualetas 0,9

4-3 Vonia 1,6

4-4 Virtuvė 6,2

4-5 Kambarys 15,2

4-6 Kambarys 19,3

Viso 4-ame bute: 47,8

5-1 Kambarys 14,2

5-2 Kambarys 6,8

5-3 Virtuvė 4,8

5-4 Tualetas 1,2

5-5 Vonia 1,9

5-6 Koridorius 3,7

Viso 5-ame bute: 32,6

6-1 Koridorius 4,6

6-2 Tualetas 0,9

6-3 Vonia 1,6

6-4 Virtuvė 6,2

6-5 Kambarys 11,7

6-6 Kambarys 15,3

Viso 6-ame bute: 40,3

Nr. Pavadinimas m²

16-1 Koridorius 4,6

16-2 Tualetas 0,9

16-3 Vonia 1,6

16-4 Virtuvė 6,2

16-5 Kambarys 11,7

16-6 Kambarys 11,7

16-7 Kambarys 15,2

Viso 16-ame bute: 51,9

17-1 Koridorius 3,3

17-2 Vonia 3,2

17-3 Virtuvė 4,7

17-4 Kambarys 11,6

Viso 17-ame bute: 22,8

18-1 Koridorius 4,6

18-2 Tualetas 0,9

18-3 Vonia 1,6

18-4 Virtuvė 6,2

18-5 Kambarys 11,7

18-6 Kambarys 15,3

Viso 18-ame bute: 40,3

27-1 Koridorius 4,6

Nr. Pavadinimas m²

27-2 Tualetas 0,9

27-3 Vonia 1,6

27-4 Virtuvė 6,2

27-5 Kambarys 11,7

27-6 Kambarys 11,7

27-7 Kambarys 15,2

27-8 Kambarys 11,4

Viso 27-ame bute: 63,3

28-1 Koridorius 4,6

28-2 Tualetas 0,9

28-3 Vonia 1,6

28-4 Virtuvė 6,2

28-5 Kambarys 11,7

28-6 Kambarys 16,0

28-7 Kambarys 10,9

Viso 28-ame bute: 51,9

36-1 Koridorius 4,6

36-2 Tualetas 0,9

36-3 Vonia 1,6

36-4 Virtuvė 6,2

36-5 Kambarys 11,7

Nr. Pavadinimas m²

36-6 Kambarys 10,0

36-7 Kambarys 15,2

Viso 36-ame bute: 50,2

37-1 Koridorius 3,3

37-2 Vonia 3,2

37-3 Virtuvė 4,6

37-4 Kambarys 11,7

Viso 37-ame bute: 22,8

38-1 Koridorius 3,3

38-2 Tualetas 0,9

38-3 Vonia 1,6

38-4 Virtuvė 6,2

38-5 Kambarys 11,0

38-6 Kambarys 15,6

Viso 38-ame bute: 38,6

Viso III-iame aukšte: 462,5

BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1
BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*
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A

C

B
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IV aukšto planas.
M 1:200.

B-5

7-1
4,6

7-2
0,9

7-3
1,6

7-4
6,2

7-5
15,2

7-6
19,3

8-2
14,2

8-3
6,8

8-4
4,8

8-5
1,2

8-6
1,9 8-1

3,7

9-1
4,6

9-2
0,9

9-3
1,6

9-4
6,2

9-5
11,7

9-6
15,3

19-1
4,6

19-2
0,9

19-3
1,6

19-4
6,2

19-5
11,7

19-6
11,7

19-7
15,2

20-3
4,7

20-1
3,3

20-2
3,2

20-4
11,6

21-1
4,6

21-2
0,9

21-3
1,6

21-4
6,2

21-5
11,7

21-6
15,3

29-1
4,6

29-2
0,9

29-3
1,6

29-4
6,2

29-5
11,7

29-6
11,7

29-7
15,2

29-8
11,4

30-1
4,6

30-2
0,9

30-3
1,6

30-4
6,2

30-5
11,7

30-6
16,0

30-7
10,9

39-1
4,6

39-2
0,9

39-3
1,6

39-4
6,2

39-5
11,7

39-6
10,0

39-7
15,2

40-3
4,6

40-1
3,3

40-2
3,2

40-4
11,7

41-1
4,6

41-2
0,9

41-3
1,6

41-4
6,2

41-5
11,0

41-6
15,6

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI:

Sienų šiltinimas 200 mm storio, akmens vata.
30 mm storio, akmens vata - vėjo izoliacija.

Sienos tarp patalpų/balkono šiltinimas, 100 mm storio, polistireninio
putplasčio (Neoporas) plokštėmis.

Ketvirto aukšto patalpų
eksplikacija

Nr. Pavadinimas m²

7-1 Koridorius 4,6

7-2 Tualetas 0,9

7-3 Vonia 1,6

7-4 Virtuvė 6,2

7-5 Kambarys 15,2

7-6 Kambarys 19,3

Viso 7-ame bute: 47,8

8-1 Koridorius 3,7

8-2 Kambarys 14,2

8-3 Kambarys 6,8

8-4 Virtuvė 4,8

8-5 Tualetas 1,2

8-6 Vonia 1,9

Viso 8-ame bute: 32,6

9-1 Koridorius 4,6

9-2 Tualetas 0,9

9-3 Vonia 1,6

9-4 Virtuvė 6,2

9-5 Kambarys 11,7

9-6 Kambarys 15,3

Viso 9-ame bute: 40,3

Nr. Pavadinimas m²

19-1 Koridorius 4,6

19-2 Tualetas 0,9

19-3 Vonia 1,6

19-4 Virtuvė 6,2

19-5 Kambarys 11,7

19-6 Kambarys 11,7

19-7 Kambarys 15,2

Viso 19-ame bute: 51,9

20-1 Koridorius 3,3

20-2 Vonia 3,2

20-3 Virtuvė 4,7

20-4 Kambarys 11,6

Viso 20-ame bute: 22,8

21-1 Koridorius 4,6

21-2 Tualetas 0,9

21-3 Vonia 1,6

21-4 Virtuvė 6,2

21-5 Kambarys 11,7

21-6 Kambarys 15,3

Viso 21-ame bute: 40,3

29-1 Koridorius 4,6

Nr. Pavadinimas m²

29-2 Tualetas 0,9

29-3 Vonia 1,6

29-4 Virtuvė 6,2

29-5 Kambarys 11,7

29-6 Kambarys 11,7

29-7 Kambarys 15,2

29-8 Kambarys 11,4

Viso 29-ame bute: 63,3

30-1 Koridorius 4,6

30-2 Tualetas 0,9

30-3 Vonia 1,6

30-4 Virtuvė 6,2

30-5 Kambarys 11,7

30-6 Kambarys 16,0

30-7 Kambarys 10,9

Viso 30-ame bute: 51,9

39-1 Koridorius 4,6

39-2 Tualetas 0,9

39-3 Vonia 1,6

39-4 Virtuvė 6,2

39-5 Kambarys 11,7

Nr. Pavadinimas m²

39-6 Kambarys 10,0

39-7 Kambarys 15,2

Viso 39-ame bute: 50,2

40-1 Koridorius 3,3

40-2 Vonia 3,2

40-3 Virtuvė 4,6

40-4 Kambarys 11,7

Viso 40-ame bute: 22,8

41-1 Koridorius 4,6

41-2 Tualetas 0,9

41-3 Vonia 1,6

41-4 Virtuvė 6,2

41-5 Kambarys 11,0

41-6 Kambarys 15,6

Viso 41-ame bute: 39,9

Viso IV-ame aukšte: 463,8

L1 L2

BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1
BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*BS1*
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V aukšto planas.
M 1:200.

B-6

10-1
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10-2
0,9
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15,2
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12-2
0,9
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12-5
11,7

12-6
15,3

22-1
4,6

22-2
0,9

22-3
1,6
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11,7
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15,2
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4,7
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3,2
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11,6
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4,6
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0,9

24-3
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6,2

24-5
11,7

24-6
15,3
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4,6

31-2
0,9

31-3
1,6

31-4
6,2

31-5
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31-6
11,7

31-7
15,2

31-8
11,4

32-1
4,6

32-2
0,9

32-3
1,6

32-4
6,2

32-5
11,7

32-6
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32-7
10,9

42-1
4,6

42-2
0,9

42-3
1,6

42-4
6,2

42-5
11,7

42-6
10,0

42-7
15,2

43-3
4,6

43-1
3,3

43-2
3,2

43-4
11,7

44-1
4,6

44-2
0,9

44-3
1,6

44-4
6,2

44-5
11,0

44-6
15,6

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI:

Sienų šiltinimas 200 mm storio, akmens vata.
30 mm storio, akmens vata - vėjo izoliacija.

Sienos tarp patalpų/balkono šiltinimas, 100 mm storio, polistireninio
putplasčio (Neoporas) plokštėmis.

Penkto aukšto patalpų
eksplikacija

Nr. Pavadinimas m²

10-1 Koridorius 4,6

10-2 Tualetas 0,9

10-3 Vonia 1,6

10-4 Virtuvė 6,2

10-5 Kambarys 15,2

10-6 Kambarys 19,3

Viso 10-ame bute: 47,8

11-1 Kambarys 14,2

11-2 Kambarys 6,8

11-3 Virtuvė 4,8

11-4 Tualetas 1,2

11-5 Vonia 1,9

11-6 Koridorius 3,7

Viso 11-ame bute: 32,6

12-1 Koridorius 4,6

12-2 Tualetas 0,9

12-3 Vonia 1,6

12-4 Virtuvė 6,2

12-5 Kambarys 11,7

12-6 Kambarys 15,3

Viso 12-ame bute: 40,3

Nr. Pavadinimas m²

22-1 Koridorius 4,6

22-2 Tualetas 0,9

22-3 Vonia 1,6

22-4 Virtuvė 6,2

22-5 Kambarys 11,7

22-6 Kambarys 11,7

22-7 Kambarys 15,2

Viso 22-ame bute: 51,9

23-1 Koridorius 3,3

23-2 Vonia 3,2

23-3 Virtuvė 4,7

23-4 Kambarys 11,6

Viso 23-iame bute: 22,8

24-1 Koridorius 4,6

24-2 Tualetas 0,9

24-3 Vonia 1,6

24-4 Virtuvė 6,2

24-5 Kambarys 11,7

24-6 Kambarys 15,3

Viso 24-ame bute: 40,3

31-1 Koridorius 4,6

Nr. Pavadinimas m²

31-2 Tualetas 0,9

31-3 Vonia 1,6

31-4 Virtuvė 6,2

31-5 Kambarys 11,7

31-6 Kambarys 11,7

31-7 Kambarys 15,2

31-8 Kambarys 11,4

Viso 31-ame bute: 63,3

32-1 Koridorius 4,6

32-2 Tualetas 0,9

32-3 Vonia 1,6

32-4 Virtuvė 6,2

32-5 Kambarys 11,7

32-6 Kambarys 16,0

32-7 Kambarys 10,9

Viso 32-ame bute: 51,9

42-1 Koridorius 4,6

42-2 Tualetas 0,9

42-3 Vonia 1,6

42-4 Virtuvė 6,2

42-5 Kambarys 11,7

Nr. Pavadinimas m²

42-6 Kambarys 10,0

42-7 Kambarys 15,2

Viso 42-ame bute: 50,2

43-1 Koridorius 3,3

43-2 Vonia 3,2

43-3 Virtuvė 4,6

43-4 Kambarys 11,7

Viso 43-iame bute: 22,8

44-1 Koridorius 4,6

44-2 Tualetas 0,9

44-3 Vonia 1,6

44-4 Virtuvė 6,2

44-5 Kambarys 11,0

44-6 Kambarys 15,6

Viso 44-ame bute: 39,9

Viso V-ame aukšte: 463,8

L1L8L2L8L8L3L8

BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1 BS1
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PG-24-204-TDP-SA

Stogo planas.
M 1:200.
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SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI:

Įlaja

Apsauginė stogo tvorelė

Vėdinimo kaminėlis

Ventiliacijos šachta

Stogo liukas
(esama anga 800x600 mm)

Saulės moduliai

i=36.0%
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Fasadai tarp ašių "1-18" ir "C-A".
M 1:200.

B-8

ABC

Esama el. spinta.

Esamas oro kondicionierius.

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI:

Esami, oro kondicionieriai - demontuojami ir sumontuojami,
savininkų lėšomis.

Parapeto paaukštinimas, įrengiant lengvų konstrukcijų mūrą.

Įrengiama, apsauginė stogo tvorelė.
Ventiliacijos šachtos paaukštinamos, silikatinių plytų mūru.
Įrengiami, metalinių konstrukcijų stogeliai.
Stogelis ir kt. elementai, apskardinami poliesteriu dengta skarda.

Įrengiamas, polikarbonatinis stogelis.

Priestato sienų šiltinimas, 30 mm storio,
polistireninio putplasčio (EPS 70) plokštėmis.
Apdaila - plonasluoksnis pigmentinis
cokolinis tinkas. Įrengiami, poliesteriu dengtos
skardos, apskardinimai.

Formuojami, nuolydžiai. Įrengiama bituminė,
prilydamoji hidroizoliacinė stogelio danga.

Įrengiama, apsauginė stogo tvorelė.

Ventiliacijos šachtos paaukštinamos, silikatinių plytų mūru.
Įrengiami, metalinių konstrukcijų stogeliai.
Stogelis ir kt. elementai, apskardinami poliesteriu dengta skarda.

Įėjimo aikštelė pabetonuojama, aptaisoma betoninėmis

trinkelėmis. Įrengiamos, batų valymo grotelės. Įrengiamas ŽN
pandusas (1:12), (su plieno turėklais), aptaisant betoninėmis

trinkelėmis. Įrengiamas ŽN, įspėjamasis paviršius.

Parapeto paaukštinimas, įrengiant lengvų konstrukcijų mūrą.

Įėjimo aikštelė pabetonuojama, aptaisoma
betoninėmis trinkelėmis. Įrengiamos, batų
valymo grotelės. Įrengiami plieno turėklai,

polikarbonatinis stogelis.

Esama el. spinta.

PASTABOS:
1. Komercinių patalpų laiptų remonto, lauko durų keitimo,

polikarbonatinio stogelio įrengimo darbai, atliekami komercinių
patalpų savininkų lėšomis.

Priestato sienų šiltinimas, 30 mm storio,
polistireninio putplasčio (EPS 70) plokštėmis. Apdaila -
plonasluoksnis pigmentinis cokolinis tinkas. Įrengiami, poliesteriu
dengtos skardos, apskardinimai. Atnaujinama stogo danga.

Žr. SK-B-45;46

Monolitinių laiptų remontas. Pažeistų fragmentų
nuardymas. Betonavimas, naudojant armatūrą.
Aptaisymas, betoninėmis trinkelėmis.

Laiptai - aikštelė pabetonuojami. Aptaisomi
betoninėmis trinkelėmis. Įrengiami plieno
turėklai, polikarbonatinis stogelis.

L1 L2 L3

L6 L7 L7 L7 L7

L8 L8 L8 L8

BS1*

BS1*

BS1*

BS1*

D1 D1 D1 D1D2 D2 D2 D2
D4 D4

D5

D6 D6

+0.00

+2.70

+5.60

+8.50

+11.40

+14.30

+15.60

-1,10

+0.00

+2.70

+5.60

+8.50

+11.40

+14.30

+15.60

-0,90

Žr. SK- B-44.

Žr. SK- B-44.

Žr. SK- B-44. Žr. SK- B-44.

Žr. SK- B-44.





LANGŲ SPECIFIKACIJA

Kiekis,
vnt.

Bendras
plotas m²

Matmenys
b*h, cm

Plotas m²
Pastabos

230x150 3,452L1

Pastabos:
1.     Prieš įrengiant langus, duris visus matmenis tikslinti natūroje.
2.     Prieš langų, durų gamybą, varstymo kryptį (dešininės, kairinės) ir kiekius tikslinti su konkretaus buto gyventojais.
3.     Visus pakeitimus derinti su projekto autoriumi.

Langų specifikacija.
M 1:100.

B-10

Lapų

0

Brėžinys:

LT

UAB "Plėtros garantas"
S. Dariaus ir S. Girėno g. 28a, Zarasai
Tel. +370 652 44458
el.p. romualdas@pletrosgarantas.lt

Statytojas/Užsakovas:

Kompleksas:
DAUGIABUČIO GYVENAMOJO NAMO

J. BASANAVIČIAUS G. 6, VARĖNA,
ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS

Žymuo:

2024-05

Atestato
Nr.

1

Objektas:

Daugiabutis gyvenamas namasSPV

SPDV

R. Mechovič22340

Laida Išleidimo data Laidos statusas ir išleidimo priežastis (jei taikoma)

UAB VARĖNOS ŠILUMA
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PVC kambario langas.
Vienas iš stiklų su
selektyvine danga. Rėmo
spalva balta. Varstymas
dvejomis padėtimis su
trečia padėtimi -
mikroventiliacija.

6,9

Gaminio žymėjimas

150x150 2,252L2 PVC virtuvės langas.
Vienas iš stiklų su
selektyvine danga. Rėmo
spalva balta. Varstymas
dvejomis padėtimis su
trečia padėtimi -
mikroventiliacija.

4,5

150x150 2,252L3 PVC virtuvės langas.
Vienas iš stiklų su
selektyvine danga. Rėmo
spalva balta. Varstymas
dvejomis padėtimis su
trečia padėtimi -
mikroventiliacija.

4,5

150x150 2,251L4 PVC kambario langas.
Vienas iš stiklų su
selektyvine danga. Rėmo
spalva balta. Varstymas
dvejomis padėtimis su
trečia padėtimi -
mikroventiliacija.

2,25

150x150
80x220

4,011L5 PVC kambario langas su
balkono durimis. Vienas
iš stiklų su selektyvine
danga. Rėmo spalva
balta. Varstymas
dvejomis padėtimis su
trečia padėtimi -
mikroventiliacija.

4,01



LANGŲ SPECIFIKACIJA

Kiekis,
vnt.

Bendras
plotas m²

Matmenys
b*h, cm

Plotas m²
Pastabos

120x150 1,81L6

Pastabos:
1.     Prieš įrengiant langus, duris visus matmenis tikslinti natūroje.
2.     Prieš langų, durų gamybą, varstymo kryptį (dešininės, kairinės) ir kiekius tikslinti su konkretaus buto gyventojais.
3.     Visus pakeitimus derinti su projekto autoriumi.

Langų specifikacija.
M 1:100.
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PVC komercinių patalpų
langas. Vienas iš stiklų
su selektyvine danga.
Rėmo spalva balta.
Varstymas dvejomis
padėtimis su trečia
padėtimi -
mikroventiliacija.

1,8

Gaminio žymėjimas

190x70 1,334L7 PVC komercinių patalpų
langas. Vienas iš stiklų
su selektyvine danga.
Rėmo spalva balta.
Varstymas dvejomis
padėtimis su trečia
padėtimi -
mikroventiliacija.

5,32

150x70 1,054L8 PVC laiptinės langas.
Vienas iš stiklų su
selektyvine danga. Rėmo
spalva balta. Varstymas
su prailginta rankena.

4,2

BS1 300x280 8,436 PVC balkono įstiklinimas.
Vienas iš stiklų su
selektyvine danga. Rėmo
spalva balta. Varstymas
dvejomis padėtimis su
trečia padėtimi -
mikroventiliacija. Apatinė
dalis - matinis stiklo
paketas.

302,4

BS1* 100x280 2,872 PVC balkono įstiklinimas.
Vienas iš stiklų su
selektyvine danga. Rėmo
spalva balta. Varstymas
dvejomis padėtimis su
trečia padėtimi -
mikroventiliacija. Apatinė
dalis - matinis stiklo
paketas. Rėmas su
praplatinimu arba PVC
užpildu.

201,6

Praplatinimas,
arba PVC užpildas.



LANGŲ SPECIFIKACIJA

Kiekis,
vnt.

Bendras
plotas m²

Matmenys
b*h, cm

Plotas m²
Pastabos

100x240 2,44D1

Pastabos:
1.     Prieš įrengiant langus, duris visus matmenis tikslinti natūroje.
2.     Prieš langų, durų gamybą, varstymo kryptį (dešininės, kairinės) ir kiekius tikslinti su konkretaus buto gyventojais.
3.     Visus pakeitimus derinti su projekto autoriumi.

Durų specifikacija.
M 1:100.
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Metalinės, apšiltintos
įėjimo durys. Su
švieslangiu, kodine
spyna, pritraukėju,
atmušėju ir atramine
kojele.

9,6

Gaminio žymėjimas

90x240 2,164D2 Metalinės, apšiltintos
rūsio durys. Su spyna,
palenkiama rankena,
pritraukėju, atmušėju ir
atramine kojele.

8,64

100x240 2,404D3 PVC tambūro durys. Su
spyna, palenkiama
rankena, pritraukėju,
atmušėju ir atramine
kojele.

9,6

140x190 2,662D4 Komercinių patalpų
metalinės lauko durys su
spyna, palenkiama
rankena*.
PASTABA:*durys
įrengiamos, komercinių
patalpų savininkų lėšomis.

5,32

90x200 1,82D5 Komercinių patalpų
metalinės, apšiltintos
lauko durys su spyna,
palenkiama rankena.
PASTABA:*durys
įrengiamos, komercinių
patalpų savininkų lėšomis.

3,6



LANGŲ SPECIFIKACIJA

Kiekis,
vnt.

Bendras
plotas m²

Matmenys
b*h, cm

Plotas m²
Pastabos

150x260 3,92D6

Pastabos:
1.     Prieš įrengiant langus, duris visus matmenis tikslinti natūroje.
2.     Prieš langų, durų gamybą, varstymo kryptį (dešininės, kairinės) ir kiekius tikslinti su konkretaus buto gyventojais.
3.     Visus pakeitimus derinti su projekto autoriumi.

Durų specifikacija.
M 1:100.
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Komercinių patalpų
metalinės, apšiltintos
lauko durys su spyna,
palenkiama rankena.
PASTABA:*durys
įrengiamos, komercinių
patalpų savininkų lėšomis.

7,8

Gaminio žymėjimas

100x80 0,85D7 4,0 Evakuacinės angos,
metalinės durelės.
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Spalvinis sprendimas.
Fasadai tarp ašių "1-18" ir "C-A".

M 1:200.
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ABC

Esama el. spinta

Esamas oro kondicionierius

Įrengiamas polikarbonatinis stogelis

Visų laiptinių įėjimo aikštelės remontuojamos,

aptaisomos betoninėmis trinkelėmis. Įrengiamas ŽN
pandusas (1:12), su nerūdijančio plieno turėklais

Visų įėjimų aikštelės remontuojamos
aptaisomos betoninėmis trinkelėmis.
Įrengiami nerūdijančio plieno turėklai,
polikarbonatinis stogelis.

Esama el. spinta.

4 VARIANTAS

FASADINIŲ AKMENS MASĖS PLYTELIŲ spalvos parinktos pagal RAL paletę.
Plytelių matmenys ~ 600x300mm.
Plytelių spalvas derinti su projekto autoriumi ir miesto vyr. architektu

PASTABOS:

1. Matmenis ir keičiamų langų kiekius būtina tikslinti vietoje.
2. Brėžinyje pavaizduotos spalvos gali neatitikti tikrų spalvų, kurios pažymėtos kodais. Spalvinis koloritas gali būti
adaptuotas pagal užsakovo pateiktą spalvinę paletę.
3. Spalvas, apdailos medžiagų parinkimą ir sprendinių pakeitimus derinti su projekto autoriumi ir miesto
savivaldybės vyriausiuoju architektu rangos metu pagal pasirinkto gamintojo paletę.
4. Statyboje leidžiama naudoti tik LR nustatyta tvarka sertifikuotas medžiagas ir gaminius.
5. Fasadinių plytelių sudalinimas pavaizduotas preliminarus, derinti natūroje. Matmenys ~600X300 mm.
6. Išorinės palangės, stogo apskardinimai, lietvamzdžai iš skardos dengtos plastiku.
7. Fasado langų angokraščių spalva derinama su fasadinėmis šviesiomis plytelėmis, artima RAL 1015/1013.
Tamsiame fasade derinama atitinkamai - artima RAL 8025.
8. Visi metaliniai elementai dažomi antikoroziniais dažais, pilkai ruda spalva, artima RAL 8019.
9.Balkonai stiklinami pagal vieningą projektą (pagal Tech.užduotį) - baltais PVC rėmais - nuo perdangos iki
perdangos, apatinė dalis - matinis stiklopaketas, spalva pilkai ruda.
10. Balkonų viduje sienų spalva artima RAL 9010 /1013, derinama su šviesiomis fasadinėmis plytelėmis.

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI:

FASADAS - AKMENS MASĖS PLYTELĖS, spalva šviesi smėlio
Intero-Beige, artima RAL 1015 arba analogas

FASADAS - AKMENS MASĖS PLYTELĖS, spalva ruda,
Intero-Brown, artima RAL 8025 arba analogas

Balkono vidinės sienos - TINKO APDAILA, spalva perlo balta, artima
RAL 9010/ 1013 arba analogas

BALKONŲ,  PALANGIŲ, STOGO, STOGELIŲ APSKARDINIMAI -
POLIESTERIU DENGTA SKARDA, spalva t.ruda, artima RAL 8019

LAIPTINIŲ DURYS, spalva šviesi ruda/ smėlio, artima RAL 1019

KEIČIAMOS LAUKO DURYS, spalva tamsiai ruda, artima RAL 8019

Fasadinis struktūrinis tinkas, spalva
artima RAL 8025

Fasadinis struktūrinis tinkas, spalva
artima RAL 8025

Fasadinis struktūrinis tinkas, spalva
artima RAL 8025
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A B C

Reklaminis
stendas

Reklaminis
stendas

Spalvinis sprendimas.
Fasadai tarp ašių "18-1" ir "A-C".

M 1:200.

Reklaminis
stendas

Reklaminis
stendas

4 VARIANTAS

FASADINIŲ AKMENS MASĖS PLYTELIŲ spalvos parinktos pagal RAL paletę.
Plytelių matmenys ~ 600x300mm.
Plytelių spalvas derinti su projekto autoriumi ir miesto vyr. architektu

PASTABOS:

1. Matmenis ir keičiamų langų kiekius būtina tikslinti vietoje.
2. Brėžinyje pavaizduotos spalvos gali neatitikti tikrų spalvų, kurios pažymėtos kodais. Spalvinis koloritas gali būti
adaptuotas pagal užsakovo pateiktą spalvinę paletę.
3. Spalvas, apdailos medžiagų parinkimą ir sprendinių pakeitimus derinti su projekto autoriumi ir miesto
savivaldybės vyriausiuoju architektu rangos metu pagal pasirinkto gamintojo paletę.
4. Statyboje leidžiama naudoti tik LR nustatyta tvarka sertifikuotas medžiagas ir gaminius.
5. Fasadinių plytelių sudalinimas pavaizduotas preliminarus, derinti natūroje. Matmenys ~600X300 mm.
6. Išorinės palangės, stogo apskardinimai, lietvamzdžai iš skardos dengtos plastiku.
7. Fasado langų angokraščių spalva derinama su fasadinėmis šviesiomis plytelėmis, artima RAL 1015/1013.
Tamsiame fasade derinama atitinkamai - artima RAL 8025.
8. Visi metaliniai elementai dažomi antikoroziniais dažais, pilkai ruda spalva, artima RAL 8019.
9.Balkonai stiklinami pagal vieningą projektą (pagal Tech.užduotį) - baltais PVC rėmais - nuo perdangos iki
perdangos, apatinė dalis - matinis stiklopaketas, spalva pilkai ruda.
10. Balkonų viduje sienų spalva artima RAL 9010 /1013, derinama su šviesiomis fasadinėmis plytelėmis.

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI:

FASADAS - AKMENS MASĖS PLYTELĖS, spalva šviesi smėlio
Intero-Beige, artima RAL 1015 arba analogas

FASADAS - AKMENS MASĖS PLYTELĖS, spalva ruda,
Intero-Brown, artima RAL 8025 arba analogas

Balkono vidinės sienos - TINKO APDAILA, spalva perlo balta, artima
RAL 9010/ 1013 arba analogas

BALKONŲ,  PALANGIŲ, STOGO, STOGELIŲ APSKARDINIMAI -
POLIESTERIU DENGTA SKARDA, spalva t.ruda, artima RAL 8019

LAIPTINIŲ DURYS, spalva šviesi ruda/ smėlio, artima RAL 1019

KEIČIAMOS LAUKO DURYS, spalva tamsiai ruda, artima RAL 8019
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PASTABOS:
1. Modernizuojamo daugiabučio gyvenamojo namo grindų altitudė esama, nekinta.

2. Šiltinant cokolinę pastato dalį nepažeisti esamų komunikacijų. Šiltinimo darbai turi būti vykdomi tokiose vietose rankiniu būdu iki
signalinės juostos.

3. Prieš šiltinant fasadą būtina atitraukti dujotiekio vamzdynus, ≥ 30mm. Esamų dujotiekio įvadų atitraukimo darbus atliks AB "Energijos
skirstymo operatorius" arba rangovas, turintis sutartį su AB "Energijos skirstymo operatorius" šiems darbams atlikti. Už atliktus dujotiekio
įvadų atitraukimo darbus privalės sumokėti atnaujinimo (modernizavimo) rangovas. Prieš vykdant apšiltinimo darbus dėl dujotiekio įvadų
atitraukimo nuo pastato sienos kreiptis Į AB ESO.

4. Vykdant pastato modernizavimo darbus išsaugoti AB Telia Lietuva esamą ryšių įvadą į pastatą (vamzdis d100 mm) su esamais ryšių
kabeliais. Pastato rūsyje ir laiptinėse esančius ryšių kabelius ir skirstymo dėžutes išsaugoti. Po remonto darbų nuimti kabeliai, skirstymo
dėžutės atsatomos ant naujų paviršių. Išsaugomi kitų žinybų kabelius.

5. Išsaugoti vandentiekio ir nuotekų tinklus, įvadus ir išvadus. Projektuojami buitinių ir lietaus nuotekų tinklų išvadai.

6. Išsaugoti šiluminės trasos įvadą. Cokilinė pastato dalis šiltinama iki šiluminės trasos (kanalo) viršaus. Išsaugomi šiluminės trasos alsuokliai.
Rekonstruoti šilumos tinklų įvado hermetizavimą atitraukiant šilumos tinklų alsuoklius tiek kiek šiltinama cokolinė dalis.

7. 0,4 kV kabelines linijas patenkančias po pastato apšiltinimo dalimi, kitais darbais, apsaugoti surenkamais dėklais, kad kabelių remonto metu
nesigadintų pamato apšiltinimas, taip pat kabeliai po trinkelėmis apsaugomi surenkamais dėklais.

8. Pries atnaujinimo (modernizavimo) darbų pradžią iškviesti inžinerinių tinklų valdytojo atstovą.

9. Rangovas statybos darbų metu turi nepažeisti esamų vandentiekio ir buitinių nuotekų tinklų. Statybos darbų metu, iki statinio pripažinimo
tinkamu naudoti (pridavimo) dienos, atsiradusius esamų tinklų pažeidimus ar sugadinimus Rangovas privalo sutvarkyti bei atstatyti dangas
savo sąskaita arba atlyginti žalą atsiradusią dėl tinklų sugadinimo.

Aplinkotvarkos planas.
M 1:500

B-17

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI

Betoninių trinkelių nuogrinda
(500 mm pločio).

0,4 kV kabelines linijas patenkančias po pastato apšiltinimo dalimi

apsaugoti surenkamais dėklais, kad kabelių remonto metu nesigadintų

pamato apšiltinimas.

Laiptų - aikštelių, ŽN panduso, aptaisymas (klyjavimas),
betoninėmis trinkelėmis.

Pažeistos vejos atstatymas

ŽN įspėjamasis paviršius
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i=1:12

i=1:12

i=1:12
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DAUGIABUČIO GYVENAMOJO NAMO J. BASANAVIČIAUS G. 6, VARĖNA, 

ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTO  

ARCHITEKTŪRINĖS DALIES 

MEDŽIAGŲ, GAMINIŲ IR DARBŲ KIEKIŲ ŽINIARAŠTIS  

NR. PG-24-204-TDP-SA-KŽ 

 

Poz. 
Nr. 

TS 
Pavadinimas ir techninės 

charakteristikos 
Mato 
vnt. 

Kiekis Pastabos 

1. COKOLIO – RŪSIO SIENŲ ŠILTINIMAS, ĮRENGIANT TINKUOJAMĄ FASADĄ 

1 
 

TS 02R 
 

Rūsio sienų - cokolinės dalies 
nuvalymas iki tvirto pagrindo. 

m2 171,2  

2 
 

TS 02R 
 

Plyšių, ištrupėjimų užtaisymas, 
cementiniu skiediniu. 

m2 8,6  

3 
TS 02R 

 

Rūsio sienų – cokolio, teptinės 
hidroizoliacijos (2 sluoksniai), 
įrengimas. 

m2 143,3  

4 
TS 02R 
TS 10R 

Rūsio sienų šiltinimas, 200 mm storio, 
polistireninio putplasčio (EPS 100) 
plokštėmis, klijuojant. 

m2 122,9 
Požeminė dalis. 
Armuojantis 
sluoksnis. 

5 
TS 02R 
TS 10R 

Cokolio sienų šiltinimas, 200 mm 
storio, polistireninio putplasčio 
(EPS 100) plokštėmis, klijuojant, 
tvirtinant smeigėmis. 

m2 48,3 Antžeminė dalis 

6 
TS 02R 
TS 10R 

Apsauginės membranos įrengimas. m2 143,3  

7 
TS 02R 
TS 10R 

Apsauginė membranos, užbaigimo 
elemento įrengimas. 

m 97,5  

8 
TS 02R 
TS 10R 

Cokolio sienų apdailos įrengimas. 
Apdaila - akmens masės plytelės. 

m2 48,3  
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2. 
LAUKO SIENŲ TARP PATALPŲ IR IŠORĖS ŠILTINIMAS, 

ĮRENGIANT VENTILIUOJAMĄ FASADĄ 

1  
Fasadinių inventorinių pastolių 
montavimas / demontavimas. 

m2 2652,0  

2  
Lauko palangių – nuolajų 
demontavimas. 

m 292,4  

3  
Komercinių patalpų, išorinių sienų 
apdailos demontavimas. 

m2 132,8  

4 TS 03R 
Perforuoto cokolinio profilio, 
įrengimas. 

m 153,5  

5 TS 03R 
Sienų ventiliuojamo fasado karkaso, 
įrengimas. 

m2 1662,5  

6 TS 03R 
Angokraščių ventiliuojamo fasado 
karkaso, įrengimas. 

m2 389,5  

7 
TS 02R 
TS 03R 

Sienų šiltinimas, 200 mm storio, 
fasadinės akmens vatos, plokštėmis. 

m2 1662,5  

8 
TS 02R 
TS 03R 

Sienų šiltinimas 30 mm storio, akmens 
vatos plokštėmis - vėjo izoliacija. 

m2 1662,5  

9 
TS 02R 
TS 03R 

Angokraščių šiltinimas 30 mm storio 
akmens vatos plokštėmis – vėjo 
izoliacija. 

m2 389,5  

10 TS 03R 
Sienų, ventiliuojamo fasado metalinės 
konstrukcijos aptaisymas – akmens 
masės plytelėmis. 

m2 1662,5  

11 TS 03R 
Lauko angokraščių, metalinės 
konstrukcijos aptaisymas, poliesteriu 
dengta skarda. 

m2 314,7  

12 TS 03R 
Poliesteriu dengtos skardos, palangių – 
nuolajų, įrengimas.  

m 292,4  

3. 
SIENŲ, TARP PATALPŲ IR BALKONO, ŠILTINIMAS, 

TINKUOJAMAS FASADAS 

1  Palangių demontavimas. m 56,7 
Balkonų langų 
išorinės palangės 

2 
TS 02R 
TS 10R 

Sienos tarp patalpų ir balkonų 
šiltinimas, 100 mm storio, polistireninio 
putplasčio (Neoporas) plokštėmis, 
klijuojant, tvirtinant smeigėmis.  

m2 177,7  

3 
TS 02R 
TS 10R 

Angokraščių šiltinimas 30 mm storio, 
polistireninio putplasčio (Neoporas) 
plokštėmis, klijuojant, tvirtinant 
smeigėmis. 

m2 73,2  

4 
TS 06R 
TS 07R 
TS 08R 

Sienos tarp patalpų ir balkono 
armavimas. Tinkavimas. Apdaila – 
plonasluoksnis dekoratyvinis tinkas. 

m2 250,9 
Įskaitant langų 
angokraščius. 

5 
TS 02R 
TS 10R 

Balkonų durų slenksčio aptaisymas, 
akmens masės plytelėmis. 

m2 6,7  

6 
TS 02R 
TS 10R 

I aukšto g/b balkono plokštės apačios 
šiltinimas, 100 mm storio, polistireninio 
putplasčio (EPS 70) plokštėmis. 
Klijavimas. Tvirtinimas smeigėmis.  

m2 28,4  

7 
TS 06R 
TS 07R 
TS 08R 

 
I aukšto g/b balkono plokštės apačios 
armavimas. Tinkavimas. Apdaila – 
plonasluoksnis dekoratyvinis tinkas. 
 

m2 28,4  
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8 
TS 02R 
TS 10R 

G/b balkono plokštės, šoninės briaunos 
šiltinimas, 50 mm storio, EPS 70. 
Apdaila – dekoratyvinis tinkas. 

m2 37,8  

9. 
TS 07R 
TS 08R 

Balkonų lubų remontas – glaistymas, 
dažymas. 

m2 113,4  

4. SUTAPDINTO STOGO ŠILTINIMAS 

1 TS 04R Parapetų apskardinimų demontavimas. m2 75,7  

2 
TS 04R 

 
Vėdinimo šachtų betoninių stogelių, 
demontavimas. 

m2 
vnt. 

16,2 

22,0 
 

3 
 

TS 04R 
 

Vėdinimo šachtų, demontavimas. m3 1,5  

4 
 

TS 04R 
 

Vėdinimo šachtų, paaukštinimas 
silikatinių plytų mūru. 

m3 4,5  

5 
TS 02R 
TS 04R 

Vėdinimo šachtų apšiltinimas, 25 mm 
storio, apkrovas laikančia akmens vata. 
Klijuojant, tvirtinant smeigėmis. 

m2 61,5  

6 TS 04R 
Vėdinimo šachtų kanalų pravalymas ir 
dezinfekavimas. 

kompl. 

 
48,0 

 
 

7 
TS 02R 
TS 04R 

 

Stogo konstrukcijos sandūrose su 
ventiliacijos kanalais įrengiamas 
akmens vatos bortelis 100x100 mm – 
apvadas, skirtas tolygiam dangos 
perėjimui. 

m 61,5  

8 TS 04R Stogo dangos pūslių remontas. m2 29,5  

9 

 
TS 04R 
TS 09R 

 

Parapeto paaukštinimas, įrengiant 
lengvų konstrukcijų mūrą. 

m3 31,8 
*Projektinis 
parapeto aukštis 
≥ 100 mm  

10 TS 04R 
Stogo konstrukcijos nuolydžio 
formavimas keramzitu arba smėliu. 

m2 

m3 
590,5 
30,0 

Projektinis storis 
50 mm. 
*Sluoksnio storį 
tikslinti, pagal 
esamą situaciją 

11 

 
TS 02R 
TS 04R 
 

 

Naujai įrengiamas apatinis 210 mm 
storio, plokštiems stogams skirto 
polistireninio putplasčio (EPS 100) 
sluoksnis. 

m2 590,5  

12 
TS 02R 
TS 04R 

 

Naujai įrengiamas viršutinis 25 mm 
storio kietos apkrovas laikančios 
akmens vatos sluoksnis. 

m2 590,5  

13 
TS 02R 
TS 04R 

 

Parapetų apšiltinimas 40 mm storio 
akmens vatos plokštėmis klijuojant ir 
tvirtinant smeigėmis.  

m2 179,2  

14 
TS 02R 
TS 04R 

 

Stogo konstrukcijos sandūrose su 
parapetais  įrengiamas akmens vatos 
bortelis 100x100 mm – apvadas, skirtas 
tolygiam dangos perėjimui. 

m 149,3  
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15 TS 04R 
Stogo konstrukcijos vėdinimo 
kaminėlių įrengimas. 

vnt. 13,0  

16 TS 04R Įlajų keitimas ir sandarinimas. vnt. 4,0  

17 
TS 02R 
TS 04R 

 

Apatinio bituminės ritininės 
prilydomosios hidroizoliacijos 
sluoksnio įrengimas. 

m2 831,2  

18 
TS 02R 
TS 04R 

 

Viršutinio bituminės ritininės 
prilydomosios hidroizoliacijos 
sluoksnio įrengimas. 

m2 831,2  

19 
TS 02R 
TS 04R 

 

Papildomo bituminės ritininės 
prilydomosios hidroizoliacijos 
sluoksnio įrengimas. 

m2 332,5 
 
 

 

20 TS 04R 
Parapetų apskardinimas poliesteriu 
dengta skarda, įrengiant metalinius 
laikiklius.  

m2 130,8  

21 
TS 01R 
TS 04R 

Apsauginės tvorelės, įrengimas. m 152,4  

22 TS 04R Išlipimo ant stogo liuko, keitimas. kompl. 1,0  

23 
TS 01R 
TS 04R 

Metalinių kopetėlių, ties stogo liuku, 
atnajinimas. 

kompl. 1,0 Laiptinės vidus 

24 TS 04R 
V- aukšto, g/b balkono stogelio, 
nuolydžio formavimas keramzitu arba 
smėliu. 

m2 

m3 
28,4 
1,0 

Projektinis 
sluoksnio storis 
30 mm 

25 
TS 02R 
TS 04R 

 

V- aukšto, g/b balkono stogelio 
šiltinimas, 50 mm storio, polistiteninio 
putplasčio (EPS 100) plokštėmis.  

m2 28,4  

26 
TS 02R 
TS 04R 

 

V- aukšto, g/b balkono stogelio 
šiltinimas, 25 mm storio, kieta apkrovas 
laikančia akmens vata. 

m2 28,4  

27 
TS 02R 
TS 04R 

Stogelio, sandūroje su vertikaliu 
paviršiumi (siena), apšiltinimas 100 mm 
storio, polistireninio putplasčio (EPS 
70) plokštėmis. Klyjavimas. 
Smeigavimas. 

m2 8,5  

28 
TS 02R 
TS 04R 

Stogelio, sandūroje su vertikaliu 
paviršiumi (siena), apšiltinimas 25 mm 
storio, kieta, apkrovas laikančia akmens 
vata. Klyjavimas. Smeigavimas. 

m2 8,5  

29 
TS 02R 
TS 04R 

 

Stogelių konstrukcijos sandūrose su 
vertikaliu paviršiumi,  įrengiamas 
akmens vatos bortelis 100x100 mm – 
apvadas, skirtas tolygiam dangos 
perėjimui. 

m 28,4  

30 
TS 02R 
TS 04R 

 

Apatinio bituminės ritininės 
prilydomosios hidroizoliacijos 
sluoksnio įrengimas. 

m2 36,9  

31 

 
TS 02R 
TS 04R 

 

Viršutinio bituminės ritininės 
prilydomosios hidroizoliacijos 
sluoksnio įrengimas. 

m2 36,9  

32 
 

TS 02R 
TS 04R 

Papildomo bituminės ritininės 
prilydomosios hidroizoliacijos 
sluoksnio įrengimas. 

m2 14,8 
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33 
TS 02R 
TS 04R 

V- aukšto, g/b balkono stogelio, šoninių 
briaunų šiltinimas, 50 mm storio, 
EPS70. Apdaila – dekoratyvinis tinkas. 
 

m 
m2 

47,3 
9,5 

 

5. LANGŲ IR DURŲ KEITIMAS, BALKONŲ ĮSTIKLINIMAS 

1  
Senų medinių langų ir durų 
demontavimas. 

m2 79,8  

2  Medinių palangių, demontavimas. m 22,4  

3  
Metalinių konstrukcijų balkonų atitvarų, 
demontavimas. 

m2 189,0  

4 TS 05R 
PVC kambario langas. 
L1                                                     2 vnt. 

m2 6,9 *Žr. langų 
specifikacija 

5 TS 05R 
PVC virtuvės langas. 
L2                                                   65 vnt. 

m2 4,5 *Žr. langų 
specifikacija 

6 TS 05R 
PVC virtuvės langas. 
L3                                                   44 vnt. 

m2 4,5 *Žr. langų 
specifikacija 

7 TS 05R 
PVC kambario langas. 
L4                                                     1 vnt. 

m2 2,25 *Žr. langų 
specifikacija 

8 TS 05R 
PVC kambario langas su balkono 
durimis. 
L5                                                     1 vnt. 

m2 4,01 *Žr. langų 
specifikacija 

9 TS 05R 
PVC komercinių patalpų langas. 
L6                                                     1 vnt. 

m2 1,8 *Žr. langų 
specifikacija 

10 TS 05R 
PVC komercinių patalpų langas. 
L7                                                     4 vnt. 

m2 5,32 *Žr. langų 
specifikacija 

11 TS 05R 
PVC laiptinės langas. 
L8                                                     4 vnt. 

m2 4,2 *Žr. langų 
specifikacija 

12 TS 05R 
PVC balkono įstiklinimas. 
BS1                                                 36 vnt. 

m2 302,4 *Žr. langų 
specifikacija 

13 TS 05R 
PVC balkono įstiklinimas. 
BS1*                                               72 vnt. 

m2 201,6 *Žr. langų 
specifikacija 

14 TS 05R 
Metalinės, įėjimo į laiptinę durys. 
D1                                                     4 vnt. 

m2 9,6 *Žr. durų 
specifikacija 

15 TS 05R 
Metalinės, rūsio durys. 
D2                                                     4 vnt. 

m2 8,64 *Žr. durų 
specifikacija 

16 TS 05R 
PVC tambūro durys. 
D3                                                     4 vnt. 

m2 9,6 *Žr. durų 
specifikacija 

17 TS 05R 
Metalinės durys. 
D4                                                     2 vnt. 

m2 5,32 *Žr. durų 
specifikacija 

18 TS 05R 
Metalinės durys. 
D5                                                     2 vnt. 

m2 3,6 *Žr. durų 
specifikacija 

19 TS 05R 
Metalinės durys. 
D6                                                     2 vnt. 

m2 7,8 *Žr. durų 
specifikacija 
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20 
TS 06R 
TS 07R 
TS 08R 

Vidaus angokraščių tinkavimas, 
glaistymas, emulsinis dažymas. 

m2 88,2  

21 TS 05R 
Vidaus palangių keitimas naujomis 
LMDP palangėmis. 

m 23,5  

22 TS 05R PVC palangių įrengimas. m 56,7 Balkonų vidus 

6. BENDROJO NAUDOJIMO LAIPTINĖS REMONTAS 

1 
TS 06R 
TS 07R 
TS 08R 

Senų dažų pašalinimas nuo lubų ir sienų, 
visų paviršių gruntavimas kontaktiniu 
gruntu. 

m2 967,2  

2 
TS 06R 
TS 07R 
TS 08R 

Pažeisto tinko remontas. 

 
m2 48,5  

3 
TS 06R 
TS 07R 
TS 08R 

Sienų tinkavimas pigmentiniu 

struktūriniu tinku. 
m2 734,4  

4 
TS 08R 
TS 09R 
TS 10R 

Tinkuotų lubų dažymas vandens 

emulsiniais dažais. 
m2 232,8  

5 TS 08R 
Grindų ir laiptų remontas, dažymas 

grindų dažais. 
m2 232,8  

6 TS 08R 
Sutvarkomi išlūžę turėklų elementai. 

Perdažomas jau esantis turėklo porankis. 
m2 113,0  

7. KITI DARBAI 

1 TS 04R 
Stogelių, ties įėjimu į laiptinę, nuolydžio 
formavimas, keramzitu arba smėliu. 

m2 

m3 

41,9 
2,0 

Projektinis storis 
50 mm. 
*Sluoksnio storį 
tikslinti, pagal 
esamą situaciją 

2 
TS 02R 
TS 04R 

Stogelio, ties pagrindiniu įėjimu, 
apšiltinimas 100 mm storio, polistireninio 
putplasčio (EPS 100) plokštėmis. 

m2 13,5 
1,0 m atstumu, 
nuo sienos. 

3 
TS 02R 
TS 04R 

Stogelio, sandūros su vertikaliais 
paviršiais, apšiltinimas 100 mm storio, 
polistireninio putplasčio (EPS 70) 
plokštėmis. 

m2 4,0 
Užleidžiant ant 
sienos ≥300 mm 

4 
TS 02R 
TS 04R 

Stogelio, ties pagrindiniu įėjimu, 
apšiltinimas 25 mm storio, kieta, 
apkrovas laikančia, stogine akmens vata. 

m2 45,9  

5 
TS 02R 
TS 04R 

Stogelio konstrukcijos sandūrose su 
vertikaliu paviršiumi, akmens vatos 
bortelio 100x100 mm, įrengiamas . 

m 26,0  

6 
TS 02R 
TS 04R 

Stogelio, ties pagrindiniu įėjimu, apatinio 
bituminės ritininės prilydomosios 
hidroizoliacijos sluoksnio įrengimas. 

m2 45,9  

7 
TS 02R 
TS 04R 

Stogelio, ties pagrindiniu įėjimu, 
viršutinio bituminės ritininės 
prilydomosios hidroizoliacijos sluoksnio 
įrengimas. 

m2 45,9  

8 
TS 02R 
TS 04R 

Stogelio, ties pagrindiniu įėjimu, 
papildomo bituminės ritininės 
prilydomosios hidroizoliacijos sluoksnio 
įrengimas. 

m2 18,4  
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9 
TS 02R 
TS 04R 

Stogelio briaunų šiltinimas, 30 mm 
storio, polistireninio putplasčio (EPS 
100) plokštėmis. Klijavimas. 
Smeigiavimas. Apdaila – plonasluoksnis 
pigmentinis dekoratyvinis tinkas. 

m2 40,0 Įskaitant, stogelio 
apatinę dalį. 

10 TS 04R 
Stogelio, šoninių briaunų apskardinimas, 
poliesteriu dengta skarda. 

m2 8,0  

11 TS 04R Lietlatakio, ties stogeliu, įrengimas. m 25,6  

12 TS 04R Lietvamzdžio, ties stogeliu, įrengimas. m 10,5  

13 TS 01R 
G/b stogelio, metalinių atraminių 
konstrukcijų dažymas, antikoroziniais 
dažais. 

m2 10,0  

14 TS 08R 
Betoninių elementų, ties įėjimais į 
laiptinę, dažymas betonui skirtais dažais. 

m2 20,0  

15 
TS 02R 
TS 10R 

Priestato sienų šiltinimas, 30 mm storio, 
polistireninio putplasčio (EPS 70) 
plokštėmis. Klyjavimas. Smeigavimas. 
Armavimas. Apdaila – plonasluoksnis 
pigmentinis cokolinis tinkas. 

m2 31,5  

16 TS 04R Priestato, stogo dangos atnaujinimas. m2 26,5  

17  
Monolitinių laiptų remontas, 
pabetonuojant. Aptaisymas, betoninėmis 
trinkelėmis. 

m2 12,0  

18  
Laiptų, ties įėjimais į komercines palapas 
Nr. 46 ir Nr. 46a, pabetonavimas. 
Aptaisymas, betoninėmis trinkelėmis. 

m2 14,7  

19 TS 01R 
Turėklų, ties įėjimais į komercines 
patalpas Nr. 46 ir Nr. 46a, įrengimas. 

Vnt. 3,0  

20 TS 11R 
Polikarbonatinių stogelių, ties įėjimais į 
komercines patalpas, įrengimas. 

Vnt. 5,0  

21  Dujotiekio įvadų, atitraukimas. Vnt. 4,0  

22  
Oro kondicionierių, demontavimas ir 
atstatymas, į  prieš tai buvusią padetį. 

Vnt. 7,0 
Darbus atlieka 
kondicionierių 
savininkai. 

23 TS 01R 
Namo numerio, gatvės pavadinimo, 
įrengimas. 

vnt. 1,0  

24 TS 01R Namo vėliavos laikiklio, įrengimas. vnt. 1,0  

 








